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ZaloZni$tvo si pridrZuje vse pravice,




6. V Ljubljano!

®oma pri fari je bilo vse dobre volje, ko
| sem priSel tja s svojim vseskozi izvrst-
; nim izpri¢evalom. Najbolj ponosen je hil
pa utitelj, ¢eS, e bi njemu ne bilo prislo na
misel, naj me pouéuje v nemsé&ini, pa bi bil jaz
dobil v Kamniku najmanj trojko, Se celo debela
farovSka kuharica me je pritekla gledat in je
rekla: ,Ce bi mu jaz ne bila dajala kruha opoldne,
kadar je ostajal tukaj, bi bil zmrznil lakote, ne
pa da je zdaj v Kamniku prvi.*

Gospod Zupnik, jako dobrotljiv in dobrovoljen
moZ, mi je pa dal brz goldinaf .— ,za poCitnice®,
je rekel. Gospod kaplan pa je vprasal ofeta:

,Kaj bo pa zdaj s fantom? Skoda, da bi
ostal doma, ko se je tako dobro obnesel. Mora
v Ljubljano.“

»To so mi rekli %e tudi patri v Kamniku,*“
— odgovoré ote — ,samo, kkdo bo zanj Spendal ?
Student  stane, in jaz ne morem.“

s,Naj se fant u&i tudi o poéitnicah. Saj
knjige za prvo Solo ima. Bomo Ze poizkusili, da
ga kako spravimo v Ljubljano. Saj bo tako
prisel veckrat sém; mu bom Ze jaz povedal,
kako in kaj. Nekaj mu boste pa ze tudi vi
mogli dati?*




2= 6 =~

soeveda, saj ima srebra za kakih 20 gld.,
nekaj od premij, nekaj pa zasluzenega.“

»10 bo komaj za obleko! Tak, kakor je
hodil po Kamniku, ne more hoditi po Ljubljani.
Razen tega bo treba Se marsikaj drugega.”* Tako
nama je obrazlozil gospod kaplan.

Od fare domov grede sva se menila z oCe-
tom o Ljubljani. Ofe so to mesto bolje poznali
kot jaz, ki sem bil le dvakrat Z njimi tam, ko
so v ,stari krami® prodajali ¢evlje, jaz pa sem
Sel takrat nekoliko okoli, pa ne predale¢, da
bi se ne bil izgubil. Najin razgovor pa vendar
ni imel nobenega pravega uspeha, ¢eravno sem
jaz rekel, da bi bil zadovoljen v Ljubljani, &e
bi le enkrat na dan imel kaj gorkega jesti. .

,Da bi imel!* — mi reké ofe — ,ali kje
ima%? Mati ti ne morejo nositi vsak dan, ker
je predale&, pa bi bilo Ze tudi vse mrzlo. Kruha
bi ti %e nosili; toda ob samem suhem kruhu
pa tudi ne bo§ mogel Ziveti. Tudi je treba Se
denarja za obleko in za druge reéi, pa kje ga

bomo vzeli? Sami ga nimamo; k duhovnikoma-

pa tudi ne moremo zmeraj hoditi. Saj ves,
koliko so ti Ze dali, posebno gospod kaplan !

To je bila res slaba tolazba zame, kajti v
Ljubljano bi bil Sel na vso mo¢ rad. Zato sem
zaupal ved 'gospodu kaplanu kot oletu. Vsak
dan sem nekoliko pregledaval knjige ter pisal
to in ono. Brat pa, ki ga je uditelj Ze tudi jel
v Soli uditi nem8ki — za kar so mu ole Se
nekaj plafevali — se ni prav ni¢ obnesel. Zato
so mu ob koncu leta rekli ode:
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»Ti Ze nisi za Studiranje. Brati in pisati
zna8 nekoliko. To je dosti. UC¢il se bo¥ pa
devljarskega. Pozneje pa, ¢e ne bo dela, bod Sel
pa sluzit.“

Brat tega ni bil ni¢ kaj vesel. Moral je
potem sedeti na trinogatem stolu in vleéi dreto,
ko sem jaz prebiral knjige ali kaj pisal. Vetkrat,
¢e je priSlo kaj ve¢ dela, sem moral pa tudi
jaz vzeti v roke 8&ilo — ,da ne pozabim tudi
tega®, so rekli ofe. _

Ob nedeljah in praznikih po krSéanskem !
nauku sva se pa hodila z otetom sprehajat po
gozdu in dobravah. NevoSéljivi ljudje so naju
gledali postrani, in vetkrat sem sliSal, kako se je
kateri razhudil :

»Zdaj se Ze stari uéi od mladega, kako je
dloveku lahko Ziveti brez dela.”

Proti veleru, &e je bilo vreme, sem prayvil
svojim pred hiSo Schmidove povesti. Kakor je
navada po kmetih, se je pridruzilo tem domaéim
zabavam vetkrat mnogo vasfanov, Zenskih in
mos8kih. Konéno mnenje moZakov o meni pa je
bila vedjidel to: i

,Ce se fant ni.drugega naudil v Kamniku
kot to, 8koda, da je bil tam. To vse skup ni
ni¢. Mar naj bi bil pasel krave.”

Potitnice zame niso bile poditnice v pravem
pomenu besede; tudi za mojega ofefa ne. Ne-
kega dne dobim od gospoda kaplana list, na
katerem je bilo zapisanih ve& hi§ v Ljubljani,

~ kjer se daje opoldne hrana Studentom. Gospod
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kaplan mi je rekel, naj greva z ofetom v
Ljubljano, zame prosit hrane. Vzela vsa s seboj
moje Solsko izpridevalo pa ubozni list, katerega
je gospod Zupnik — za izkazom o popolni
revséini starSev — zabelil Se z opombo, da jaz
nikakor ne bi mogel Studigati naprej, e ne do-
bim v mestu hrane vsaj za opoldne.

Sla sva torej z otetom v Ljubljano in po-
iskala vse na listku zapisane hiSe. Toda kaj
sva opravila ? Nig& prav ni¢! Tu nama je prisi#
naproti oSabna kr&fenca, rekod¢, da imajo Ze
dosti ,Studentov na ko#ti“; tam zopet kaka
naSopirjena gospa, ki ji je kmeti¢ smrdel Ze
oddale; v tretji hisi pa niso znali ni¢ slo-
venski, a moja kamniSka nemS&¢ina se ni ob-
nesla nikjer. Nekateri so pa rekli, da kmetu ni
treba Studirati; naj orje’in pase krave. Konec
vsega je bil ta, da nisva dobila nikjer ni¢, in
prav zalostna sva Sla k ,Figabirtu“, popit skle-
dico juhe in prigriznit kos kruha.

To je bila silno Zalostna pot iz Ljubljane
nazaj! ,Ce ne bo drugade, bos moral iti pa h
kakemu ¢evljarju v Ljubljano, ker doma te no-
beden ne vzame v sluzbo, in bi tudi prevel
grdo ravnali s teboj.* Po teh oletovih besedah
mi je bilo neznano bridko, kakor da bi poZiral
nezrele drnjule. ,Ne, doma pa %e ne bom pri
teh sirovih ljudeh, ki bi me nala8¢ Se prav pre-
ganjali! Rajsi grem po svetu, kamorkoli. Tako
grdih Ijudi ni nikjer kakor pri nas.“

Drugo jutro grem ves poparjen h gospodu
kaplanu in mu sporoim vse, kako sva opravila
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z ofetom v Ljubljani. Povem mu tudi, kaj so
ofe rekli na to, in da jaz ne bom doma —
rajsi pobegnem drugam. Gospod kaplan se hudo
zavzame, potem pa rele:

»Ne, ne, zdaj pa nala8¢ ne! Jaz grem sam
jutri v Ljub]jana; pusti mi tu svoje Solsko iz-
pri¢evalo in uboZni list. Potoma nazaj iz Ljub-
ljane se Ze oglasim v vasi hisi in mislim, da bo
vse dobro.“
® Jaz grem in povem to odetu. Seveda smo
drugega dne Zeljno pri¢akovali gospoda kaplana.
Mati so Ze rekli, da ga ne bo, Ce§, da so to Ze
naprej vedeli, — kar se proti vederu odpro
vrata, in gospod kaplan vstopi z veselim na-
znanilom:

wHrano ima fant opoldne po raznih hiSah, ki
so tu zapisane; samo stanovanje mu %e dobite!"

Ob tem poloZi gospod na mizo listek,
ko se mu hofemo vsi zahvaliti, pruazno od-
maje z roko in odide, reksi:

n,Jaz sem storil, kar sem obljubil, ni¢ dru-
gega. Bog z vami!®

Pri ‘nas je njegova novica vzbudila veliko
veselje. Zateli smo sestavljati proratun za moje
Studiranje v Ljubljani. Mati so brZ omenili, da
meni ne bo zadosti, & bom jedel samo po en-
krat na dan, in da se bom vendar tezko udil,
tetudi mi bodo nosili kruha z doma. Ole so
njih besede nekoliko odobravali, pa so vendar
pristavili, ¢e§, e se bom opoldne najedel do
dobrega — in gospoda jé zmeraj dobro — bom
zjutraj in zveler Ze prestal s kruhom in s tem,
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kar mi bodo mati donasali vsak teden Se dru-
gega. To ,drugo“ so bile suhe hruske in ja-
bol¢ni krhlji; drugega tako ni bilo v naSem
hramu pozimi. To bi bilo torej Ze ,pokrito®,
da rabim zbornien izraz. Drugade pa je bilo z
obleko.

»Fanta bo zeblo,* — so rekli mati — ,po-
zimi bo moral imeti kaj pod srajco ali pa nad
njo. Tudi v &evljih bo kaj treba; sama slama
ne bo zadosti, pa je v Ljubljani tudi dobil ne
bo. Potlej mora imeti pa tudi veé srajc in spod-
njih hla¥ — in za to je treba platna, pa ga
nimamo. Bom §la pa k Mici, ta ga bo Ze imela;
Micka (sestri¢na moja) bo pa naredila srajce in
spodnje hlage.*

»No, no, da ima le hrano opoldne; drugo
bomo Ze dobili,* — so pritrdili ote — ,levlje
mu bom Ze jaz delal, in &e se bo dobro uéil,
bo Ze Se kaj dobil kje. Saj ‘imajo dobre Stu-
dente povsod radi. Samo za zatetek imamo pre-
malo denarja. Najmanj 30 goldinarjev bi morali
imeti. Dvajset jih je v srebru, ti so fantovi;
zdaj jih velja dobiti Se deset.“

»No,“ — reko mati — ,pet srebrnih dvaj-
setic imam pa jaz od takrat, ko sva se vzela.
Dozdaj sem jih hranila; p}; ¢e je sila, naj gredon.”

»To ni dosti, — se oglasijo ofe — ,mo-
ramo vet¢ zasluziti. Zdaj je Se ¢as. Jaz mislim,
da gremo vsi Stirje gobe brat: ti z Lovrencem
po domatih gozdih, jaz in Jaka pa gor po go-
renjskih. Tako vsi skup lahko zasluZimo po en
goldinar na dan. Vsak drugi dan jih bom pa
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jaz nesel v Ljubljano; vi trije jih boste pa brali
naprej.“

In tako je obveljalo. Mati in brat sta brala
2obe po domacih gozdih, jaz pa sem hodil z
ofetom viSe v brnifke gozde. Do njih je bilo
po dve uri hoda. Vedkrat sva bila z ofetom
mokra od deZja ali od solnca; pa prinesla sva
vselej domov polna kofa — posebno Se ode, ki
g0 meni bolj prizanaSali s teZo. Razen nas je
bilo ondi 8e polno drugih gobarjev, in veljalo
je natelo: ,Kdor prej pride, prej melje“. Zato
je bila nevosé¢ljivost med gobarji velika, in
marsikako bridko besedo so morali sliSati ode,
teS da berd gobe za svojega fanta le za to, da
mu ne ho treba delati.

Ta gebarska ,obrtnija“ je vkljub obilni
konkureneci vendarle nesla. Ofe so prinesli vsak
drugi dan iz Ljubljane dva goldinarja ali Se
ved, nam trem pa Se ,Struco“ (belega kruha).
Razen tega smo imeli mi doma iz starejsih gob
vsak dan po dvakrat gobovo kaSo. Kaj je go-
bova kasa, ve le tisti, ki jo je Ze pokusil. Jaz
jo cenim Se zdaj na vso mod.

Nabiranje gob pa ni kar tako suhoparno
delo, kakor si morda kdo misli. Ne, utegne biti
celo mikavnejSe kakor lov. Le misli si, prijatelj,
da si v koSatem gozdu, pod smredjem, hra-
stovjem in bukovjem. Tam koraka¥ pocasno,
ozirajot se na vse strani, in zagledas Cvrstega
samca z lepim &rnim klobukom, da se ti za-
smeje srce, in si ga skoro ne upaS utrgati. Lep
je tam — pusti¥ mu Se nekoliko trenutkov po-
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nosnega Zivljenja, ker ve§, da ni sam, ampak
mora imeti 8e druZico, celo njih ve&; in ne samo
to — imeti mora Se veliko rodovino. Zato postojis
pri njem, ogledas si okolico in res: naSel bos
vse to, e ni bil pred tabo Ze kdo tu, ki je to
ali ono pobral z neusmiljeno, sebi¢no roko.
SezeS po tem in pobereS vse skup v cajno,
morda le kak krasen mladi¢ odide Se tvojemu
otesu. Tupatam najdes tudi kakega starca,
enega ali dva, morda njo in njega, katerima so
mladite pobrali Ze drugi, nju pa niso zapazili.
Oba sta Ze vela — brenes ju,in pokaZeta se ti
polna ¢rvov — znamenje razpadanja. Na dru-
gem kraju zopet najdes ,mlado kri“ brez var-
stva; ta ti sili v kupih iz zemlje, da mladi rod
komaj prestejeS. OzreS se in vidi§ Ze rjave
obrezke ali pa eelo gnile mrliée; to ti je do-
kaz, da je bil tu Ze gobar — in ti, ki hoceS tu
ge kaj dobiti, bo§ pobral vse prejSnje obrezke
in jih s svojimi obrezki vrgel kam v grmovje,
da ne bodo tvojim naslednikom izdajali kraja.
Tudi ,muSnice“ bo$ vse pobral in jih zmetal
kam drugam, ker blizu njih rastejo prave gobe.
Le . kravjeke“ bof pustil pri miru, ker blizu
njih pravi gobar ne i8¢e dobrih gob.Najlepsi .,gob-
niki“ (nekateri jim pravijo tudi ,juréki“) rastejo
pod borovjem in smredjem; ti so lepo érni kakor
zamet; pod listovim drevjem bos dobil le bolj
blede, katerih gospoda ne ceni tako kakor prve.

Ce je bil dober dan in ne preved dezja, sva
prihajala z oletom -domov s polnima kofema
gob. Potem smo vse gobe pregledali, grde od-
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brali, druge pa Se enkrat skrbno otrebili, po-
tem razlozili po deskah — in zjutraj so jih oée
rahlo zloZili v ko8 in jih nesli zgodaj v Ljub-
ljano. Ce jih je pa bilo mnogo, sta jih nesla z
materjo oba; jaz in brat sva Sla pa po druge
v bliZnje gozde.

Ta ,,gobna obrtnija® pa ne trpi dolgo. Kve-
¢emu kake tri tedne. Najbolj¥a je jeseni proti
koncu septembra in prvo polovico oktobra, e
ni vreme presuho. Tisto leto je bilo pa ravno
ugodno, in do sv. Mihela, ko je bilo meni treba
iti v olo, smo hili vsi zasluZili kakih petnajst
goldinarjev. Medtem je bil naredil meni vaSki
krojat obleko iz starega zelenega fraka nekega
barona, ki mi ga je bil podaril. Ta suknja je
bila imenitna zato, ker je bila ob frakovih
Skricih’ izpopolnjena paé z zelenim, a od dru-
gega zelo razlitnim suknom in se je torej Ze
oddale¢ poznalo, da je narejena po fraku. Ko
sem jQ nekoliko asa nosil, je bil razlotek med
starim suknom in onim, ki so ga prikupili
ote, Se vedji. Staro blago je bilo dobro in sta-
novitno, novo zanié. Vendar sem bil ponosen na
to, da sem nosil suknjo, v kateri je prej ti¢alo
telo barona. Da sem mu bil hvaleZzen zanjo, se
razume %e samoobsebi. 5

Pred odhodom v Ljubljano sem se poslovil
pri fari od obeh gospodov. Uéitelj pa se je pre-
selil medtem v Loko, ker se ni mogel privadifi
ne on ljudi, ne ljudje ‘njega. Zato mi ni bilo
mogote, da bi se bil poslovil tudi pri njems
Oba gospoda sta mi zopet obljubila podporo,
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ako se bom tako pridno uéil kakor v Kamniku.
Potem sva jo pa mahnila z ofetom proti Ljub-
ljani — vsak nekaj mojih reé¢i na hrbtu. Sta-
novanje sva dobila kmalu. Saj so preZale na
starSe z dijaki ,Studentovske matere“ ob vseh
mitnicah. Tudi midva sva padla taki volkulji v
pest. Nesla sva z njo mojo robo dol nekam k
Sv. Florijanu. Tam sva jo pustila. O%e so rekli,
da se greva zdaj najprej k direktorju zapisat.
To se je zgodilo brez posebnih tezav. Saj so
imeli moj oée trde komolce.

Ravnatelj Netasek je pogledal moje - izpri-
¢evalo in krstni list (ofe so mu pomolili tudi
ubozni list, pa jim ga je dal nazaj), zapisal me,
potem pa naju odpravil z besedami: ,Naj pride
fant jutri k preizkuSnji!*

Od ravnatelja sva 8la h katehetu Globog-
niku. Pravzaprav so hoteli ofe, da greva k
njemu najprej, a ona volkulja-od Sv. Florijana
je rekla ofetu, da morava iti najprej k direk-
torju vpisat me, h katehetu pa ni treba hoditi.
Po prvem nasvetu sva se ravnala, po drugem
pa ne, ker sva imela tudi Se pisemce od go-
spoda kaplana katehetu. Zato sva $la iz Sole k
njemu. Tam sva naSla Se mnogo drugih ljudi;
vendar sva pri§la na vrsto in oddala pismo.
Gospod katehet Globo¥nik ga prebere, pogleda
ostro mene, potem pa vpraSa oceta:

»Ste mu Ze dobili stanovanje ?*

wimava 7e vse,“ — so odgovorili oCe.

,Kje?“ — povprasa dalje gospod katehet
— mene pa obide nekak strah.
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yDoli pri Sv. Florijanu. Kako se Zenska
piSe, nisem vprasal.“

»0, tam ne sme biti! Ima predale¢ v Solo.“

»1, kje pa, ker ni¢ ne vem?

»lukaj dol pojdita naravnost po ulicah in
vprafajta po Blumauerjevi hisi. Tam pojdita po
stopnicah gor in recita Zeni, da sem vaju jaz
poslal. Je postena Zena; tam bo dobro stano-
vanje za fanta.*

Ote se nato popraskajo za ufesi in reko:

»L, kaj bo pa ona rekla, ko sva pri njej ze
vse pustila?

»otorite, kakor hodete. Jaz ne pustim, da
bi bil fant tam na stanovanju, razumete?

To je bilo povedano dosti jasno. Greva to-
rej in izpraSava hi%o in Zeno. Bila je poStena
kmetifka mati, ki je imela sama dva sina v
Solah, enega v vi§jih, drugega v niZjih. Meni
je bila takoj v8ef, in tudi ofe so se kmalu
sporazumeli Z njo.

Najhuje — seveda — naju je e &akalo:
iti po mojo robo k oni Zenski pri Sv. Florijanu.
Vso pot sva Studirala, kaj bi ji rekla, da dd
mojo robo izlepa nazaj. Naposled reko6 oce:
»Ravni pot najboljsi pot; le korajZo, kdo se bo
bal bab !¢

Prideva k Zenski, ki mi Ze zato ni bila
viel, ker je bilo pri njej vse tako umazano ;
ona pa ¢ez mero priliznjena in je nekako slabo
govorila kranjski. Tudi sva zagledala nazaj pri-
Sedsi okrog mize tropo mladih Zensk, ki so pa
brz smuknile v drugo sobo.
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»No, sta Ze vse opravila?“ — naju vprafa.
Ravno je pred pedjo nekaj ongavila.
»Vsega Se ne, — odgovoré ofe, — ,le Se

fantovo robo vzameva, da jo neseva v njegovo
stanovanje. Hvalay da ste jo shranili.®

»Kaj?* — zareii Zenska — ,drugje bo sta-
noval? Jaz ne dam robe, ako ne pladate dva
goldinarja are.“

»Saj se Se nismo pogodili,“ — ugovarjajo
ote — ,torej greva lahko kamorkoli. Za to,
da ste shranili najino robo, vam gre kvelemu
pet krajcarjev. Gospod katehet so rekli, da pri
vas fanta ne puste.”

Zdaj pa je zalela baba ropotati in kleti na
vse pretege. Ofe pa, ki so zagledali mojo robo
v kotu sobe, jo pobero in naloZe, ¢eravno jih
je bab%e ustavljalo. Ko holeva iti iz hiSe, nama
zastavi pot; a ole, razjarjeni, kakor so bili, jo
pahnejo vstran. Potem pa odideva, ne zmeneca
se za njeno vpitje in zabavljanje.

" Ko sva se toliko oddaljila, da je potihnil-

njen hrup, mi dajo ofe mojo culo, v kateri je

“bil hlebec kruha in toliko jabolk, kolikor sem
jih mogel naloZiti doma. Zdaj se mi je zdela
cula veliko laZja, in res sem pozneje, ko sem
jo razvezal, videl, da je zmanjkalo pol hlebca
kruha in skoro polovico jabolk. Ofe so rekli,
ko sem jim S8ele drugi pot povedal o tem:
, Vidi§, gospod katehet so Ze vedeli, zakaj ne
smes biti tam. Ti ljudje bi ti bili snedli vse,
kar bi ti bila midva, mati in jaz, prinesla z
doma.“ .
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Nova gospodinja pa je spravila mojo robo,
a narotila oetu, naj pripeljejo Se skrinjo, kakor
jo ima vsak dijak. O&e obljubijo in holejo do-
mov — kar se spomnijo, da Se nisva opra-
vila vsega. Treba je bilo Se pokazati mene do-
brotnikom, ki so mi obljubili hrano. Poldan Se
ni bilo — torej le brz na pot!

Te poti pa ne bom popisoval. V semeni&éu,
kjer sem bil za tri dni v tednu zapisan na
kaplanovem listu, je Slo 8e gladko. Gospod
vodja naju je vzprejel vljudno in poslal h ku-
harici, ki me je ogledala pa rekla: ,No, naj le
pride, kadar je njegov dan Vse drugale je
bilo pa po drugih hiSah. Dobila sva doma le
gospe, pred katerimi se pa nisva znala vesti.
Obsulo naju je pa tudi pqlno otrok, ki so naju
ogledovali in objedali od glave do nog. Tega
" objedanja pa oCe niso razumeli, ker je bilo
nemsko. Ravnotako so naju ogledovali tudi
posli — in ne morem redi, da bi bil kje videl
prijazen obraz. Kmet je pa¢ kmet — kdo
mara zanj! Kratko: ko sva prestala vse, so
rekli ofe:

,, Vidis, kako hudo je biti kmet! Le pridno
se udi, da bo iz tebe kaj boljsega, da te ne bo
gospoda tako gledala, kakor da si pesoglavec.®

Ta bridka toZzba me je genila hudo. Sklenil
sem za trdno, da — & Bog da — tudi moj
ofe ne hodo do smrti le ,kmetis8ki berac“.
Tega jim pa® nisem povedal naravnost, a ven-
dar se jim je moralo kaj zdeti, ker so rekli
vnovié:

Lj. knjiz, (Kaké sem se jaz likal, IL) 2



= 18 =R
\

»Zase in za mater ni¢ ne refem. Sva Ze
navajena vsega, in %iv ne gre nihfe pod zemljo.
Vendar bi pa rad, da bi ti, ki ima§ zdaj pri-
loZnost, postal kaj boljSega, ‘da ti ne bo ftreba
Ziveti tako slabo, kakor sva Zivela in Ziviva Se
zdaj jaz in mati. Z bratom tako ne bo ni¢. Nima
glave. Zdaj pojde sluZzit za pastirja, potem pa za
hlapca. Bo Ze premagal, saj je moénejsi kot ti.
Opoldne ima§ hrano, zveter bof moral pa malo
potrpeti. Ti bova Ze jaz ali pa mati kaj pri-
nesla, saj ni tako daled¢, da bi &lovek ne opravil
v enem dnevu.”

Po tej tolazbi ote odidejo. Jaz jih pospre-
mim do konca ulice. A dalje si nisem upal, ker
sem Ze uvidel, da Ljubljana ni Kamnik, kjer bi
se ne mogel izgubiti.

Ko pridem nazaj na stanovanje, najdem Se
veé drugih dijakov, ve&jih in manjsih, in vsi
smo se prav radovedni pogledali, kakor ljudje
v Zelezninem vozu, ki jih nanese slufaj od
vseh vetrov skup. Veé&ji so se bri polastili go-
spodstva. Jaz sem dobil le majhen prostor pri
mizi v sredi izbe. Zveder se nas je nabralo celih
dvanajst; dva domafa pa sta bila Se v drugi,
manjii sobi. Veéja soba je bila urejena tako,
da so bile ob steni postelje v dve nadstropji;
to se pravi: pod vsako ve&jo posteljo je bila
%e manj%a na Skrpcih, ki se je zveder pripeljala
vun, zjutraj pa zopet potisnila nazaj. Po kotih
smo imeli pa vsak svoje borno blago shranjeno
po 8krinjah — sploh: bila je to prava pravcata
Studentovska kasarna. :
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Ne morem refi,” da mi je bil prvi veder
posebno prijeten. Vsak se je bahal s tem, kar je
prinesel z doma: z belim kruhom, s klobasami,
sadjem itd. Skoro vsak je imel pa Se tudi kaj
denarja. Tudi jaz sem se hotel pobahati, pa so
se mi vsi zasmijali, ko sem jim pokazal pet
Sestic, ki sem jih dobil od gospoda Zupnika.
Unih je imel vsak po nekaj goldinarjev; po-
sebno dva: iz La%¢ in iz Kranja. ,Studentu ni
treba denarja, — so rekli na§ oe in mi niso
ni¢ dali. ,Saj bo Se tako premalo,“ so prista-
vili, ,ni treba, da bi 8e kaj zafatkal.*

Drugi dan smo 8li delat preizku3njo. Delali
smo jo v treh oddelkih, mene je dobil profesor
Melcar. Hudo sem se ga ustrasil, ker sem bil
‘dozdaj navajen le na duhovnike. Pa tovarisi,
s katerimi sem se brZ seznanil, so me potola-
zili, Ce§, da je to ,straSno fleten* gospod. In
res, komaj je izpregovoril, mi je minulo. kar
pol strahu. Vendar sem se Se fresel pred na-
logo, ker sem slial, da so ljubljanski udenci
silno ufeni, posebno Se v nemS§kem. Res nam
da profesor nalogo — a.kaj je to? Ce je ta
tezka, potem je pa vsa baharija prazna. Vsaj
meni je &la tako hitro izpod rok, da sem bil Z
njo gotov zares najprvi. Nesem jo gor na ka-
teder, kjer je sedel gospod profesor na stolu
sredi odra in gledal nekoliko po nas, ne-
koliko pa v knjigo, ki jo-je imel pred sabo v
rokah. ety

»Le na kateder z njo, — mi pokaZe z
roko, potem me pa pogleda, in ker nisem bil nig

o
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podoben gosposkemu uéencu, me vprasa:  ,Wie
heiflen Sie?

»oie!“ Ta beseda me tako nenadoma zadene,.
da kar obstojim kakor okamenjen. Ni mogote,
da bi veljala ta beseda meni — ne; to res ni
mogode! Zato sem. bil tako omamljen, da me
je moral vpraSati profesor Se enkrat, in to s
pristavkom, ¢e morda ne razumem dobro nemski.
Cezindez polit z rdetico, mu povem svoje ime ;
a on vzame nalogo in naredi nanjo s svinéni-
kom znamenje. Jaz pa odidem ves slep sra-
mote, da nisem videl nobenega tovariSa.

»oiel“ Ne — to ni bilo res; uho me je go-
ljufale. In vendar — saj dobro slisim! Gotovo
se je profesor zmotil, sicer bi ne bil vikal
: smrkovcé,, in 8e celo kmetiSkega. Tega mi Se
ni storil nihde; vsak me je tikal, kakor se
spodobi. Jutri bo pa druga, stavim glavo.

Doma na stanovanju povem, kaj se mi je
pripetilo v Soli. Strasen krohot je zagrmel od
vseh strani. ZaCeli so se mi priklanjati, in eden
je celo rekel:

,No, seveda, profesor bi bil moral Se pri-
staviti: milostljivi ali visokorodni gospod, je-1i?¥

Jaz se obrnem v stran in si mislim: ,Klo-
Sterski mueci so bili Ze poredni; toda proti tem
so bili angel¢ki.®

Zapoje zvon — poldne je. Gospodinja od-
moli, potem pa pogrne mizo in prinese veliko
skledo nanjo. To me spomni, da moram iti
tudi jaz iskat kosila. Spravim se na noge, Ce-
ravno mi je bilo to silno tezko. Ta dan sem
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imel namreé kositi pri nekem trgoveu. Kako
tezka mi je bila pot do tja, kako tezko sem
‘el Bele po stopnicah! Rajsi bi bil Zel trikrat
na Smarno goro. Kako mi je utripalo srce;
tako sem Xtudiral, kaj bi odgovoril, e me kdo
ogovori! Vrhu stopnic potegnem z glave svojo
iijasko kapo in postojim pri vratih, narejenih
iz remeljnov, ki so bila pa zaprta. Pa¢ je bil
tam zvonee, toda kako hi se bil mogel drzniti,
potegniti ga in jeziti ljudi! Zato obstanem pri
vratih odkrit in &akam, da kdo pride. Skrbelo
me je le, da utegnem zamuditi, ker sem priSel
kakih pet minut potem, ko je odzvonilo. ,Ne-
mara so mi zaprli nala$¢, ker sem priSel pre-
pozno,* — sem si mislil. Kar prigkripljejo po
stopnicah ¢evlji. Jaz se postavim kolikor mo-
gote poniZno, ko zagledam priti bradatega go-
spoda. Ta me zagleda in refe prijazno, nemski

seveda:
»A, na8 Student? Zakaj pa ne pozvonite,

¢e 8e ne znate odpreti vrat? Tako-le, glejtel*

Pri tem. odpre vrata in mi pokaZe, kam
naj pritisnem, da se bodo vrata odprla. Nato
me pelje v kuhinjo in me predstavi kuharici:

»To je tvoj novi rejenec! Le glej, da ne bo
laen,* — ji, veli slovenski.

Kuharica, zelo prijazna Zenska, me pogleda,
Se nasmeje in rede:

»1laje pa v Kamniku $tudiral ! Ga Ze poznam;
pa Se prvi je bil.“

»No, tembolje. Se bosta vsaj razumela,“ —
rete gospod kuharici, meni pa pokaZe stol v
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¢edni kuhinji in mi refe nemski: ,Tu sedite!
Boste kosili s kuharico in s hlapcem, ali pa
sami, kakor hodete.”

“To je bilo nekaj za moje pla&no srce! Samo
¢udno se mi je zdelo, da me tudi ta gospod
vika. Cloveku kosila dati, povrhu ga pa S —
vikati, to je vendar oditna zapravljivost!

Po gospodovem odhodu pogrne kuharica
naso mizo in me ogovori:

: »Jaz te ne bom vikala kakor na§ gospod.
Saj te poznam, ko si bil v Kamniku pri Micki
na stanovanju. Jaz sem iz Kamnika doma.”

Kdo je bil tega bolj vesel kot jaz! Pozneje
je priSel tudi hlapec, moZ prijaznega obraza.
Kuharica mu je razlozila, da bom ta dan njun
tovari§ pri kosilu — — in najedel sem se tako,
da nisem mogel ved. Kuharica mi je pa dala Se
svoj kruh, da sem ga vzel s sehoj.

Po jedi naredim kriz po svoji navadi in
sezem po svojo kapo — kar se zasliSi Sumenje
kakor sapa — in ob vratih se prikaZe -gospa,
obleCena lepo, kakor v Kamniku nisem videl
nobene. Vse je bengljalo na njej; pentelj iz tra-
kov je bilo pa toliko, da jili jaz nikoli ‘nisem
toliko prilepil na prt pred jaslicami. Pod vratom
je bila zapeta, kakor bi ji bila obleka zgoraj
prekratka; zato se je je pa tem ved vleklo
za njo po tleh. Pometala je prah kakor drevje,
e ga kmet z neoklesfenimi vrhovi pelje iz
gozda. Cez prag ni stopila; ostala je kar tam
in s svojim obilnim krilom zamaSZila vsaj spo-
daj vsa vrata.
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Pri tej nenavadni prikazni jaz obstojim in
gledam debelo. Gospejine ofi pa se upro vame
e obSinejo. od nog do glave, iz njenih ust
pa prilezejo podasi lene besede:

»A, to je na§ Student! Se vidi, da je kmet.“

Zasute se 8 koncem obleke ter plava zopet
v sobo. Jaz sem bil ves preplaSen, kakor bi me
bil kdo polil. Kuharica to zapazi in mi rede:

»10 je nasa gospa. Ne vem, kaj jo je da-
nes prineslo v kuhinjo; saj je v&asih ni po ves
teden. Kadar pride, ji mora8 re¢i: ,Kiib die
Hand, To straSno obrajta, in je tudi manira
taka.“

Domov grede sem premisljeval, kar sem
doZivel. Gospod tak, gospa pa taka! Kdo mi
resi to uganko? In kuharica mi je rekla, da/
moram rec¢i gospé: ,Kiil die Hand!* Roko po-
ljubujejo le duhovniku, ki ima blagoslovljeno;
pa %o tega ne stori vsak. Da bi pa jaz kaj
takega rekel Zenski! Ne, nikoli — raj§i tri dni
ni¢ ne jem! Stavim, da bi se zadavil nad temi
tremi besedami.

To premisljevaje pridem mimo semeniséa.
Spomnim se, da imam iti tudi tja, likat Zevlje
dvema semeni§énikoma iz naSe fare, ki sta mi
obljubila, da mi bosta za to dajala kruha. Eden
izmed njiju me je Ze Stiriletnega vlaéil po luzah
in me imel zelo rad; drugi pa je bil doma iz
vasi, kjer smo mi bivali dalj ¢asa. V semeniitu
izpraSam sobi obeh in najdem pri njih ved&jo
druzbo gospodov, jako radodarnih. Nalozili so
mi kruha, da ga nisem mogel pospraviti po
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#epih. Cevljev-mi pa ni bilo treba likati tisti
dan ; zato sem Sel domov in doma spravil svoj
plen. Potem sem 8el pa pred 3olo, kjer so dijaki
prodajali po zniZani ceni obrabljene Solske knjige.
Jaz sem sicer imel Ze vse, ali vsaj mislil sem, da
so tiste vse dobre, ki sem jih dobil v Kamniku
za Solsko darilo. Zato sem ta semenj le ogle-
doval; toda razen mojih tovariSev na stanovanju
nisem mogel zagledati na njem nobenega znanca.

To je bilo dolgodasno! Kdo bo to gledal!
Stopim torej k ,Strajnarci® in si kupim za
(star) krajcar kostanja. Tam me obsujejo vsi
Kamnitani — mislim, da nas je bilo pet — in
eden, ki je bil v Ljubljani Ze znan, nam naj-
prej razkaZe mesto. Potem pa nas pelje ,pod
Turn®, kjer smo klatili kostanj. Meni je bilo
to jako vSeé. Uvidel sem, da se iz ljubljanskega
zidovja, kjer je povsod toliko gospode, lahko
pride tudi vun na travo in v gozd, kjer &lovek
lahko skale in se prekucuje. No, to Ze ne bho
tako hudo! Ce bo v mestu pusto, bom el pa
vun na polje ali v gozd. Zunaj je pa ravnotako
kakor pri Kamniku ali pa doma. ,Le Kkorajzo,
fantje!* —- smo zavriskali vsi Kamni¢ani — ,ti
gosposki Ljubljantani nas ne bodo snedli. Kadar
ne bomo imeli Sole, bomo &li pa kam vsi skupaj
in bomo bili kozo.*

Vsi si podamo roke in sklenemo zvezo Ka-
mnianov, ker so se nam Ljubljanc¢ani zdeli
pregosposki. 7

Drugi dan smo bili v 8oli tisti, ki smo pre-
stali izkuSnjo, razdeljeni v dva razreda; tisti
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pa. ki je niso prestali, so dobili vse nazaj. Med
tomi sta bila tudi dva Kamnifana, ki sta Za-
lostna vzela od nas slovo, potem pa Sla nazaj
v Kamnik. Pri razvrstitvi sem priSel jaz v prvi
(=) razred, z mano vred Se en KamniCan, s
katerim sva sedla v klop zavoljo druléine, ker
0 nama bili vsi drugi tuji.

Ko sedimo vsi, se odpro vrata, in pofasnih
korakov pride s svojo teiko palico v sobo —
profesor Melcar. Po vsej sobi je bilo slifati za-
dovoljno mrmranje, kakor bi bil kdo spustil
v mrzlo sobo gorkote. A gospod profesor stopa
potasi dalje proti odru, stopi nanj in se obrne
nazaj, drZed palico tako, da mu je bil gumb
ravno pred nosom, ter rede z zategnjenim glasom:

o Oti-i-ill! Ti-i-iho !¢

Spredaj je naenkrat utihnilo vse, Se sape ni
hilo slifati; toda zadaj je nastal nemir in neko
polglasno hihitanje. Zato vzdigne gospod pro-
fesor svojo debelo palico Se visje, in Se glasneje
zadoni njegov glas:

wStill! — Tiho !¢

Tako stoji s palico ter se ozira na vse
strani, a doli v zadnjih klopeh je postajal ne-
mir le ¢imdalje vedji. Zato krene gospod pro-
fesor podasi navzdol med klopmi — mi novinei
stiskamo hrbte, ker gorje, & bi ta debela
palica komu padla na hrbet! To bi bilo vse
drugo kakor pa ,8tabrl“. No, ¢e pa tukaj tepo
s takimi — sem si mislil — pa Ze vem, zakaj
pravijo, da so v Ljubljani %ole tako hude.
Toda gospod profesor gre sopihajo¢ in strasno
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resnega obraza vedno le navzdol, da pride do
zadnjih klopi. Tam postoji in poZuga s palico:

n»Aha, to je tisto gadje gnezdo! Vsi repe-
tenti, ljubljanski ti¢i, kajne! Narazen, mars! Na
vsako stran nekaj, da mi ne boste pohujSevali ne-
dolZnih ovéic! Vas bom Ze uéil jaz, gadje, ki ste!®

Res jih je slo nekaj na vsako stran. Naj-
daljsi pa, ki je imel prav ciganski obraz, je
ostal na koncu sam najzadnji. Potem se je go-
spod profesor zasukal in Sel nazaj. Mi pa smo
videli, kako so mu oni zadaj kazali osle. Mestni
ti¢i so paé povsod najporednejsi; tudi kamniski
so bili taki.

Vendar je bilo v Soli e zadosti mirno, ko
pride gospod profesor zopet na oder. Tam sede
za kateder, odklene predal, potegne vun zve-
zek in ga nam pokaZe rekod:

,» Vidite, to so &rne bukve! Tu noter bo vpi-
san vsak, kdor se bo kaj pregresil ali pa ga
ne bo v Solo. Le varujte se teh bukev! Kar se
vanje zapise, ostane zapisano. Zdaj pa le pa-
zite, vas bom vse bral. Vsak naj vstane in od-
govori z besedo ,Hier!“

Res zadne brati. Jaz pridem brz na vrsto
in skoéim kvisku s klicem ,Hier!*

,2Kommen Sie heraus!® — veli nato go-
spod profesor. Moj sosed me dregne — in ker .
se obotavljam — mi zaSepeta: ,Pojdi no, butec!
Kaj ne ve8, da si zdaj ,Sie‘?“

Jaz se pridrenjam iz Kklopi in stopim pred
gospoda profesorja ter mu naredim poklon, ka-
kor me je nautil pater Generoz.
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»A, vi ste tisti, ki je naredil prvi nalogo
in najboljo?“ — me ogovori nemski, a pri-
jazno.

wKje sedite?“

Jaz mu pokaZem prostor on pa prikima, in
dobro je bilo.

Drugo uroje prisel gospod katehet Globoé&nik.
Ta je govoril pa¢ nemgki, a ko je mene bral,
sem moral vun, in tam me je vprasal slovenski :

»lma§ Ze inStruktorja?“

Kakor mi je bil po volji odgovor, ker me,
Je tikal, ne pa vikal, tako debelo sem gledal
zaradi vprasanja.

»lmas inStruktorja®?“ — vpraSa gospod
vdrugo.

»BKaj Ge imam?“ — vpraéam jaz nato ves
osupnjen.

pInstruktorja! Ali ne ves, kaj je to?¢

Jaz odmajem z glavo, ker te besede &e v
svojem Zivljenju nisem nikdar sliSal. Zato nisem
vedel, ali je to kaksSna jed ali kaj drugega
gosposkega.

»No, utitelja, ki te bo doma udil,* — mi
pojasni gospod Kkatehet.

wDoma se bom Ze sam uéil,¥ — odgovorim
samozavestno.,

s»Tembolje, samo ¢e bo %lo, — mi rete

gospod nekako dobrovoljno-posmehljivo, ter me
spusti v klop in potem izpraSuje druge — in teh
je domalega vsak povedal svojega inStruktorja.

Seveda me je novica, ki sem jo izvedel tu,
straSno razjezila. Tovari§i so mi povedali, da je



= 28 =

tak instruktor kak dijak iz visje Sole ali pa Se
celo profesor. Tako se torej 8tudira v Ujubljani?
Dva se Ze vel naucita kot eden. In &e pri na-
logi komu kdo pomaga, ki ve¢ zna, jo lahko
naredi — veliko laZje od enega, ki si sam ubija
glavo % njo. Dobro je Ze to, toda praviéno ni.
Zakaj bi bil kak tepec, ki sam ne more nié
spraviti iz sebe, potem bolj§i kakor udenec
bistroumne glave in svoje pridnosti? Vsak naj
pokaze, koliko premore sam; ne pa, koliko pre-
more 8 pomo&jo drugega, ki vse to, kar se
ti uéis, ze davno zna. To Ze ni nié! Tako se
ne gremo! Sam se postavi, fe kaj znaS!

Toda naj povem, kako sem tudi jaz prisel
do drugaénega spoznanja v tej zadevi.

Kmalu, ko smo. se lotili Solskih knjig, se
je zgodilo to-le. Pred mano je sedel ,Skric¥,
ki v 8oli ni dosti vedel in je bil puhle glave,
da je Se mene véasih kaj vpra%al. Ko smo pa
dobili prvo nalogo, je prinesel on najboljSo, in
jaz sem videl, da je imel v knjigi spis, narejen
od druge roke. Profesor ga za to pohvali, jaz
pa jezen vstanem in zakri¢im:

,Saj je ni naredil sam.“

»2Kdo pa?“ vprasa profesor.

nInstruktor!“ — odgovorim jaz.

»,Ta mu je le pomagal,“ — refe profesor —
»vsedite se!“

S tem sem bil pobit. Ce trpe celo profe-
sorji, da uencem delajo naloge drugi, potlej se
pa v .Ljubljani &tudira vse drugafe kakor v
Kamniku. Seveda: Sesto-, sedmo- ali celo osmo-
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folec me bo Ze prekosil, a brez njega bi imel
mo; =ololec trojko! V Kamniku pa ni imel no-
beden instruktorja; vsak je moral pokazati, kaj
sam zna, in zato sem bil jaz prvi. Tudi v Ljub-
liani bi si upal prekositi vse — premalo. jih je
— ali kaj bom opravil reveZ zoper inStruktorje !

Cez tas sretam, grede iz Sole, pred vratmi
ofeta z bisago na rami. Ni¢ kaj prijazno me ne
pogledajo, ampak kar naravnost reké:

,Jaz . sem bil ravno pri gospodu Globo&niku
in sem jih vprasal, kako se kaj uéi§ in &e si
najboljsi. Pa ves, kaj so rekli ?*

Kako bom jaz to vedel? Zato ode brz pri-
stavijo:

»Struftarja mu manjka ; drugade bi Z%e §lo,*
— .80 mi rekli.

»Jaz pobesim glavo in ne odgovorim nicesar.
A ofe me brz potolaZijo, rekod:

»Saj sem tako mislil, da se ne bos mogel
iztuSati 8 temi Ljubljanéani, ker ima Se vsak
svojega profesorja doma. Zdaj ga boS imel pa
tudi ti; gospod katehet so ga Ze dobili. Tule -
jo zapisan in tudi hi%na Stevilka, kamor boS
hodil. Ni dale¢ od tvojega stanovanja, malo
proti Sv. Petru.“

»,Koliko mu boste pa pladevali ?“ — vpra-
Sam odeta. ;
»Ni¢,* — odgovore — ,s0 Ze nas gospod

kaplan tako naredili pri gospodu katehetu. Samo
priden mora§ biti, da ga ne bo3 jezil; drugade
te bo spodil, in ti ne bo§ izdelal §ole, pa boS
zopet za Cevljarja.“
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Nato jaz razvijem listié. Bilo je zapisano
na njem : ,MatevZ Jeretina, sedmogolec“; zraven
pa Se hiSna Stevilka na Sentpeterskem pred-
mestju, kamor sem imel hoditi.

Tako sem imel tudi jaz inStruktorja, in do-
brega, kar se je pokazalo, ko je hil konec Sol-
skega leta in smo dobili izpritevala.

Moj inStruktor — Bog mu daj dobro, saj
je Ze v velnosti! — je bil tadas sploh zvan le
»Matevz®.

Pod tem imenom je bil — vsaj po Ljub-
ljani — bolje znan kot po svojem priimku, tudi
pozneje, ko je dobil sluzbo pri posti.

Bil je neprimerno velik, tako da je neki
poredneZ rekel o njem, ,da priziga zvezde®. Pa
je bil prav dober moz, tudi dober inStruktor.
Imel je le to slabo lastnost, da je rad kateremu
izmed nas segal v lase, kar mu je bilo tem
lazje, ker mu za to ni bilo treba vstati, ampak
je segel kar ez mizo, pa je imel v rokah kako
glavo.

Iz naSe Sole nas je imel namre¢ pet ali
pravzaprav le Stiri; jaz sem bil pa za namebek,
torej nekak davek, ki ga je plateval gospodu
katehetu za one Stiri, katere mu je on pridobil.
Vsak mesec je prejel osem goldinarjev od onih;
od mene pa nakaznico za placilo na onem svetu.
Imel me je pa vendar rad, in njegova roka se
ni posebno mnogokrat zapletla v moje lase. —
Ko sem mu ob koncu leta prinesel pokazat iz-
pri¢evalo in sem se mu zahvalil, se je namuzal
in zamrmral:
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+No, je ze dobro! Da bi le tudi oni Btirje
tako imeli! Se pa ogldsi 8e drugo leto, e ne
bo# dobil drugega.

Dober moz je bil res. Ko sva bila Ze oba
iz ¥ol, sva postala prijatelja, in vetkrat mi je
rekel, da sem bil kot njegov ufenec ,zelo po-
reden®, Pozneje ga je pobrala jetika. A jaz sem
se za pogrebom grede spominjal tistih dni, ko
nas je okrog mize sedefe ,mesStral® izlepa in
ostro. Bodi mu blag spomin! Jaz sem ga po-
kropil s €uvstvom hvaleZnosti.

Pa naj se vrnem k 8oli in k mojim ku-
hinjam. Najprvo h kuhinjam, ker je dijaku prvo
— #Zelodec, in potem Sele Sola in knjige.

Tri dni v tednu sem imel hrano v seme-
nistu. Tu sem se kmalu privadil. Bilo je vse
bolj po samostansko, in sem se z drugimi vred
tudi lahko najedel. Razen tega ni bilo takih
zensk, da bi jim bilo treba reéi: ,Kiil die
Hand, Gnidige®. Vsi smo jedli skup; vsak je
imel enake pravice do sklede; nobeden se ni
sramoval drugega.

Vse drugade pa je bilo po drugih hiSah.

V petek sem imel hrano pri neki zelo go-
sposki rodovini, Ko sem se prikazal prvikrat
in sem stopil poniZno v kuhinjo, misled, da je
tu moja miza, se zadere nad mano kuharica
tako, da sem se brZ umaknil in sem Ze mislil,
pobrati se po stopnicah. Kar se odpro druga
vrata, in med njimi se prika%e gospa, ne pre-
vet preSirno oblefena. Jaz obstojim, potegnem
kapo in se pripravljam redi: ,Kiib die Hand¥,
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pa mi ni 8lo nikakor iz grla. Gospa ni bila
videti huda. Pa¢ pa je takoj povpraSala kuha-
rico, kaj je, da se je tako zadrla.

»l, tale tu — kdo pa je?* sikne kuharica
nevoljno, kaZo¢ name, ki sem s kapico v roki
stal zadaj.

»10 je na8 Student ! — pojasni gospa, =6
obrne k meni in mi pokaZe majhno mizico in
stol v kuhinji ter refe, naj sedem tja. Potem
pa narot¢i kuharici, naj mi da kosila, ter odide.

Jaz, nekoliko lazjega srca, sedem in dakam.
A kuharica mrmra naprej: ,Seveda, ta bo se-
del, jaz hom pa stoje jedla!* Nato zajame v
skledico juhe pa kropa, vrie v to zmes nekaj

.suhih skorij, ki jih je pobrala po vseh kotih,
in postavi_ to mefanico predme s tako nevoljo,
da polovico brozge pljuskne iz skledice po mizi
in po°mojih hlagah. Jaz se izkuSam obrisati in
se medtem spomnim, da je petek — juha pa
(%eravno ,nedolzna®, da bi bil v sili lahko krstil
% njo), vendarle nekoliko disi po mesu. Torej se
obrnem h kuharici in ji reem bojazljivo, da da-
nes, ko je petek, ne bom jedel mesnega. Ej, sem
dregnil s tem v sr8enovo gnezdo! Kuharica stopi
predme, upre roki ob debeli Zivot in zarohni:

,Tako?! Ali naj ti naredim morskih rib

ali krdkih rakov? Ce bo% jedel pri nas, bof

jedel to, kar mi; premalo te bo. Glej ga no,
kmeta! Koliko gruntov pa imaS, €e smem
vprasati ?“

Konec tega je bil, da sem pobral kapico
in jo potegnil iz kuhinje brez kosila. Kuharica
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pa je vrgla Se nekaj za mano. Sel sem &akat
pred semeniSce, da se odpro vrata. Bilo je do
tja e celo uro, in v tem &asu sem premislje-
vaje sklenil, da v ono hiSo ne grem ve¢. Rajsi
prezivim ta dan v tednu ob golem kruhu, ki
ga bom dobival v semenisu. EE

Tretji dan potem pa me sreéa tisti duhovnik,
ki mi je — po prodnji naSega gospoda kaplana
— dobil hrano v tisti hiSi, in me osorno ogovori:

»Tebi je v tej hi&i hrana preslaba ? Zadn;lé
se menda kosila Se dotaknil nisi!“

,Preslaba ne — ampak postna ni bila, Ce-
ravno je bil petek,“ — se izgovarjam plaSno.

»A tako, to je kaj drugega. Kuharica te je
strasno polrnila pri gospe in je rekla, da si vse
zmetal po tleh pa Sel. Ali si res to storil?*

»,Bog varuj! Ce je bilo kaj na tleh, je -
vrgla kuharica. Jaz sem ji uSel, ker je bila
presirova.“

»Dobro, da vem,* — rede gospod. ,V petek
le zopet pojdi tja! Ni¢ se ne boj, bo§ Ze dobil
postno; to ti jaz obljubim.*

Drugi petek sem res zopet Sel v ono hiSo.
A v kuhinji ni bilo veé one kuharice. Nova pa
mi je prinesla na mizico zelja in fiZola. Tega
sem se dobro najedel. Tako je bilo vse leto.
Véasih sem dobil tudi kaj Strukljev, kadar so
Jih imeli drugi. Gospod in gospa se zame nista
brigala ni¢. Pa& pa otroci, ki so prisli vé&asih
gledat v kuhinjo, kako jé ,na8 Student“. Spri-
Jaznili se pa z mano niso, ker sem jim bil
wtako Guden®,

Lj. knjiz, (Kaké sem se jaz likal.) : 3
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V soboto sem hodil v trgovsko hiSo, toda
kosilo zame je bilo Sele ob pol dveh, ko so
namreé odkosili vsi domaé¢i. Tam hrane nisem
bil ni¢ kaj vesel; dobival sem razne ostanke,
véasih pogrete in stare veé dni, da jih moj Ze-
lodec ni lahko prenaSal. Gosped je bil pa sicer
dober moZ Ko je priSel neko& pogledat v ku-
hinjo in je videl mojo ,menazo“, jo je pokusil
pa pljunil iz ust in hudo ozmerjal kuharico.
Ta se je pa izgovarjala, ¢eS da so ji rekli gospa
in gospodi¢ni, za tako zarobljenega kmeta, ka-
kor sem jaz, je dobro vse, kar drugim ostane,
posebno Se, ker se ne znam niti lepo prikloniti,
niti razloéno reéi ,Kiill die Hand“. Potem da
se ona ravna, ker ji vse gledajo na prste.

»lako? Pojdite z mano!“ —veli gospod in
me pelje v bliZnjo gostilnico. Tam mi naroci
kosila, da sem ga bil vesel. Potem je pa go-
voril z gostilnidarjem, meni pa naznanil :

,V soboto boste hodili kosit sém. Ce ne
boste dobili dobre jedi, mi pa povejte. Saj bo
tudi bolje za vas, ker lahko pridete opoldne ali
kadar hodete; pri nas pa je kosilo Sele ob eni.*

Kako sem bil jaz tega vesel! V gostilnici
mi ni bilo treba nikomur re&i ,Kiiff die Hand*.
Kar sedel sem, in jed je kmalu prigla. Toda le
malo ¢asa sem bil tega vesel. Jed je postajala
¢imdalje slabSa. PriSel sem iz dezja pod kap.
Naposled sem dobival take jedi, ki bi jih Se pes
ne bil jedel. Da bi bil potozil o tem gospodu,
nisem imel poguma. A priSel je vendar enkrat
pogledat, ko sem ravno lovil po ,ajmohtu* kosti.
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Ko je videl, kaj jem, je poklical iz kuhinje kré-
marico ter ji rekel:

»Ue vi sneste to, kar ima moj Student na
mizi, vam dam deset goldinarjev. Kaj je to?
Se moj pes bi ne jedel tega; stavim, da ne*

I'f;x'o zaZzvizga, prime skledico na mizi in
ponudi psu, ki je pritekel. Pes povoha, zamahlja
Z repom, se zasude ter gleda v gospoda.

»Jaj, Fido!* — veli gospod vnovié. Pes po-
moci gobec v brozgo, se otrese in zbeZzi pod
mizo, bojet se bida.

»No, vidite!* — zarohni gospod. Drugi gostje
tudi pristopijo. Naenkrat nastane tako Zivahen
razgovor, da sem gledal kar plasno. Gospod
‘razlozi gostom natanéno, kako je z mano —
in malo je manjkalo, da nista bila tepena kré-
mar in krémarica. Meni je donesel ta prizor
nekaj sestie, ki so jih gostje brz zbrali. Go-
spod pa me je peljal v drugo gostilno, kjer
sem dobival dobre jedi.

NajboljSse je bilo zame v nedeljo, ko sem
imel kosilo v nekem zavodu. Tam sem sedel
pri mizi zraven svojega soSolca, ki je bil v za-
vodu. Bil je jako majhen pobig, zato je jedel
tudi manj, in je name pri§lo ves. V tem zavodu
ie bilo mnogo detkov, gosposkih seveda, ki 80
platevali. A jaz sem sedel z njimi pri isti mizi
in dobil vse kakor oni. Toda vljudnost gospoda
in njegove druzine mi jeo dela Ze skoro bolje
kot jako okusno kosilo. Ceravno sem bil ,kmegki
Stor« in sem jedel zastonj, mi ni smel re&i noben
ulenec ni¢ zalega. Ko se pa je vendar enkrat

3*
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zgodilo, da mi je eden otital, &e§ da Kkosim
zastonj, je moral dotiénik brZ vstati od mize in
se postiti. Jaz sein ga sicer miloval, a gospodova
volja je bila Zelezna. Gojenci so mi pa nabasali
veckrat Zepe z razno jestvino, da sem imel Se
dosti za velerjo.

Da, veferja! Na to so bili pozabili vsi
drugi, ki so tako skrbeli zame — le mati ne.
»Nekaj mora fant jesti kuhanega zveler,“ —
so rekli — ,saj tako zjutraj ni¢ nima.* Prinesli
so mi torej krompirja, fizola in suhih hrusek.
To mi je gospodinja kuhala, in imel sem tudi
velterjo. Tako sem bil preskrbljen zaradi hrane
— in kaj sem hotel Se veé.

Toda vrnimo se nazaj v 8olo in oglejmo si
profesorje, katerim sem priSel v roke. Omenim
naj le najmikavnejse.

Prvi je bil na§ razrednik profesor Melcar.
Med - dijaki je slovel zavoljo' svoje dobrovolj-
nosti in — kratkovidnosti. Zato se mu je po-
kazal iz marsikaterega kota kak ,o0sel® — pa
ga ni videl. Le &e je bil prevelik Sum, je zavpil :
,Nicht rithren 1“ Potem pa nastavil prst na nos
kakor kazalo ter se napotil proti tistemu kraju,
kjer je prej videl, da nekaj miglja. Gorje mu,
katerega je zadel ta prst! Kaznovan je hil —
ne s palico ali s ,8tabrlom“, ampak vun je moral,
pa Se v tisti ,,Klassenbuch® je bil zapisan. Zato
smo vsi podenili po klopeh, kadar je Sel profesor
Melcar na lov. Le kakega neprevidneZza ali veli-
kana je zadel s prstom kazalcem. Pa Se to ni
bilo tako hudo, kakor se je videlo izkraja. Re-
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petenti, ki so poznali profesorjevo mehko srce,
so nas poudili, naj ga prosimo vsi skupaj — pre-
den gre iz Sole — milosti za zasafenega gres-
nika, da ga izbrige iz ,Klassenbucha®. In res,
ko je Zel dobri gospod profesor koncem pouka
po sredi dol, smo mu vsi zastavili pot in pro-
gili:  Herr Professor, ausstreichen, wir bitten!“
Kaj je hotel moz! Zugal nam je pa& s palico,
toda pohoditi nas vendar ni mogel. Njegov
obraz se je izpremenil, kakor se izpremené ob-
laki, kadar ima solnce pogledati skoznje. Z be-
sedami : ,Ihr Schlingel, ihr seid alle eine Bande
Verschworener,* je Sel nazaj h katedru, odprl
predal, pomotil pero globoko v ¢&rnilo in po-
tegnil debelo érto ez vse, kar je bil prej za-
pisal. Nam je vsem odleglo; on pa je Sel do
vrat, se tam obrnil in postal ter drZal palico
kvisku, dokler nismo bili vsi mirni, potem pa
Je odsel.

Iz %ole je Sel profesor Melcar vsakokrat,

kadar je imel S kje kako uro, po Studentov-

. skih ulicah proti gradu. Ljudje, ki so ga videli,
so rekli, da je potegnil tam iz Zepa regljo in
Sel do nekega kamena, potem pa nazaj.

Meni je bil profesor Melcar prav priljubljen,
zlasti e zato, ker sem njegovo kranjsko nem-
8¢ino razumel lahko. Imel je Melcar v naSem
razredu latinsko in slovensko — ali pravzaprav
le latinsko, ker v slovensgini nismo prisli daled.
Je bilo %Ze tako urejeno, da je bila slovenska
ura vedno popoldne najzadnja — in povrh Se
po latinski uri. Med slovensko uro smo navadno
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pisali latinsko Solsko nalogo (,ajngebali* —
kakor je bil tedanji izraz za to), in kadar je bil
kdo gotov % njo, je kar Sel. Ce pa %e pisanja ni
bilo, smo tisto uro kramljali podomade, po kranj-
ski, in interpelirali profesorja, ki nam je v&asih,
sede¢ na svojem stolu, deklamiral: ,Kos pre-

| peva, gnezdo zna%a, lepi sufec gori gre.* Pre-
' molke pa je izpolnjeval z noslanjem. Vse to je

trpelo kake pol ure. Potem je pa rekel, naj
odidemo prav tiho po prstih. Splazili smo se iz
Sole kakor ponoéni tatovi. Pa res! Kdo se ho
util kranjski, kar zna Ze vsak kmet. Jaz ne, ti
ne, kdo Se ne?

Mene je imel profesor Melcar zelo rad. Po-
vzdignil me je do &asti, da sem mu nosil v Soli
izdelane naloge v zvezkih domov. To je bilo
zame koristno v dvojnem oziru. Ko smo namrec
oddali zvezke z nalogami, je dal profesor spisati
vso nalogo pravilno na Solsko tablo. Tako sem
jaz brz vedel, kje sem naredil kako napako
— in &e je bila katera, — sem smuknil na
potu za njim v naSo veZo in tam brZ popravil,
kjer je bilo treba, potem pa tekel za njim, Gesar
on ni zapazil, ker ni gledal nazaj. Tako je
prislo, da sem imel veéjidel pri njem v nalogah
wausgezeichnet®, k najnizjemu ,vorziiglich¥, slab-
Sega reda pa ne. Druga korist zame je bila pa
ta, da sem dobil za vsako pot Sestico — in to
se mi je zdelo Se bolj3e.

Profesor in katehet Globoénik — d&eravno
moj dobrotnik, kakor sem Ze omenil, — je bil
zelo strog z mano, pa ni¢ manj z drugimi. Zato
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sem se udil zanj skoro najpridneje. A vendar
mi ni o také gladko v glavo, kakor bi bil imel
jaz rad, Vedno je zmanjkalo kake besede.

.Pa po kranjski povej!* — je rekel ob
takih neprilikah profesor Globo¢nik, ko je za-

. pazil mojo zadrego. — Potem je pa Ze 8lo — in

¢e som dobro odgovoril v slovenskem, je pri
njem veljalo toliko, kakor e bi bil povedal po
nemszki. Druge  lastnosti Globoénikove so pa
znane vsem, katerim je bil uéenik.

Precej drugaden je bil pa profesor Griinwald,
ki je prihajal v Solo z dolgim zelenkastim pla-
8¢em, kakor bi bil nosil kaj tezko. Predstavil se
nam je kot utitelja nemskega jezika in zemlje-
pisja. Griinwald je bil Nemec; slovenske besede
ni umel nobene. Njegovo nem&¢ino pa, ker ni
bila ,kranjska“, smo pa mi umeli silno tezko.
Ta moz je bil starikast in siten; njegova nem-
§¢ina pa vsa druga®na, kakor smo je bili va-
jeni mi. On je bil mnogo kriv, da se je — vsaj
meni — navduSenje za ta jezik zelo ohladilo.
Griinwald je bil pa sicer udenjak v svoji stroki,
posebno v zvezdoznanstvu — ¢emu neki so ga dali
likat nas, ki smo poznali zvezde le iz lecta?
Sloven&éina je Griinwaldu smrdela hudo. Ker je
ni ni¢ razumel, je imel svoje tolmade v prvi
klopi. To so bili ljubljanski ,8krici“, ki sami
niso znali ni¢ slovenski. Te tolmade je imenoval
ymeine Kinder — in je sploh v vseh zadevah
iskal pri njih pojasnila. Izkraja so nas tivrlo to-
Zarili, in marsikateri izmed nas je bil kaznovan.
Naposled smo pa mi ,kmetje“ sklenili zvezo
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zoper to ,aristokracijo“. Ko je poslal profesor
Griinwald neko® enega nam zelo priljubljenega
sofolca klefat, smo sklenili da naudimo te
Skrice manire. :

To se je izvrilo Ze takoj drugi dan. Ko
je namreé odSel prvi profesor in je imel priti
ta Griinwald, protektor ,Skricev“, smo stopili
vsi prednje, eden pa je strazil pri vratih. Mog-
nejsi soucenci izvledejo te gosposke ,Spiceljne*
iz klopi — in bili so tepeni in kri&&eni z gobo,
da bi se bili smilili marsikomu. Pretili so nam
jokajoéih in skremienih obrazov z novo zatoZbo;
a najvedji soutenec, tisti stari repetent iz zadnje
klopi, je stopil prednje in jim rekel:

»Mi smo vsi iz enega razreda, torej bratje.
Policajev pa med sabo ne potrebujemo in ne
trpimo ; ravnajte se potem. Ce nas pa zatoZite
zato, kar se vam je zgodilo, pa le jutri zopet
pripravite hrbte 1¢

Toda kaj je pomagal ta dobrovoljni pouk!
Komaj je priSel profesor Griinwald, Ze so &li
k njemu vsi po vrsti in so zatoZili vso Solo.
Tisti, ki so jih tepli, so dobili kazen; a prisegli
so 8kricem gorje! Drugi dan se je godilo vse
ravnotako, le da so bili 8krici kriteni in tepeni
Se huje. Ko se je to ponavljalo par dni, stopi
zopet stari repetent pred klop ,aristokratov*
in jim redeTpriblizno tako-le:

nBodite pametni! Saj vidite, da tako ne gre!
Ce bo kateri izmed nas zavoljo vas enega kaz-

novan, boste_tepeni zato vsi. To se bo” zgodilo.

vsak dan, in-vi boste gotovo prej siti kot mi.
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Vi ste zdaj z nami vred v %oli; torej bodite
taki kakor mi; &e ne, pa idite drugam. Uzugali
nas pa ne boste; vas je premalo.*

Temu govoru smo pritrdili vsi, stojedi po
klopeh. In res — ob8la je ¥krice taka groza,
da je drug za drugim postal nas. Potem so
nam bili & dobri pomoéniki pri profesorju nem-
8¢ine in zemljepisja, ki je zmeraj le razlagal,
vpraSal pa nikdar. Ker se mi nismo dosti uéili,
smo rekli 8kricem, ki jih je raztreseni profesor
vselej vpraSal, Kje je nehal z razlaganjem, naj
mu povedo vselej enoinisto mejo. Tako nam je
pozabljivi profesor razlagal enoinisto ret po
cele tedne. Ko smo se pa te redi le navelitali,
smo ga pomaknili za ¢rto dalje.’V tem smo se
mi uéli drugih predmetov in pisali naloge.

Ne mnogo bolje je bilo pri nems¢ini.
Brali smo in le brali. Tudi deklamiral je kdo,
¢e se je hotel kaj nauditi. Tudi naloge smo pi-
sali, a profesor jih je ali pozabil v Soli, da smo
jihTzopet pobrali nazaj, ali pa, fe jih je vzel
domov, jih nismo ve® videli. Zapisaval ni reda
nikomur ni&, saj zapisnika Se imel ni. Sele ko
je bilo treba ob polovici $olskega leta kaj za-
pisati v izpri¢evalo, si je dal sestaviti na polo
papirja po~enem svojih ljubljencev imenik Sole
in je zadel izpradevati. Pa kako? Tu en zgled
na meni. '

Poklical me je iz klopi in vpra3al :

,0dkod si doma ?*

Jaz povem Kkraj.

»T0 je na kmetih, jeli ?“
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wSeveda !“ sem odgovoril,

yTak ne zna§ nemskil“

S tem sem bil izpraZan, in prisli so drugi
na vrsto vsi po tem kopitu. Pri meS¢anih je
pa rekel: ,7Ze dobro!*

Vse bi bilo prav — toda ta klasifikacija se
mu pri konferenci ni izponesla. Kajti meStanski
sinovi, Ceprav so znali nem&ki bolj &encati kot
mi, so bili v drugih predmetih skoro vsi slabsi
od nas. Tako je bistroumni gospod profesor na-
letel najprvo pri meni, kar sem pa izvedel Sele
pozneje. Pri konferenci je bil namre¢ vpraSan,
kak red zasluzim jaz v njegovih predmetih.
Rekel jo:

»V nemsé¢ini ,ungeniigend’, v zemljepisju
— hm — Jkaumgeniigend‘.“ _

Tedaj pa zraste profesor Melcar in vpraSa:

»Kaj? ,Ungeniigend’ v nem&&ini? To ne
more biti! Pri meni ima v latin&¢ini ,ausge-
zeichnet!, in te se je udil z nemséino ; torej bo
ze tudi v tej zasluzil ved. Ali se niste morda
zmotili, gospod kolega? Le poglejte natanéneje
v svoj katalog!“

Tudi drugi profesorji, posebno gospod kate-
het, so pritisnili. Profesor Griinwald pogleda Se
enkrat v katalog — in moje izpri¢evalo je bilo
skoro vseskozi izvrstno.

Ta profesor Griinwald, Seravno sicer silno
resen, nam je vendar napravil enkrat veliko
veselost. Omenil sem Ze njegovega plaséa, ki je
. gotovo videl Ze Abrahama. Ta je bil bolj nekaka
bisaga. Za njegovo podlogo je namreé profesor

.
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spravijal vse, kar je nosil ali domov, ali z doma.
Zato je plaS¢ vedno zelé opletal okoli njega.
Nelkega dne, ko pride na kateder in ga sname
ter obesi na klin, se pretrga podloga, in na
oder se vsuje vse polno jabolk., Odtam so se

pa strkljali pod klopi. Vse jih je lovilo in no-

silo profesorju na kateder. A vendar vseh ni
dobil nazaj. To ga je tako razburilo, da jo je
talzoj potegnil iz Sole in priSel Sele ¢ez pol ure
nazaj ter zmetal jabolka &ez okno.
Za ralunstvo smo imeli pa profesorja Lu-
i‘:_az‘ju, ki se je odlikoval po svoji mole¢nosti ./,
n v tem, da ni nobenega ulenca ne vikal, ne5 A
tikal, ampak je zmeraj govoril le v nedoloémku, :
kar je vsekako teZavno.

7. Ljubljanska %ola. i

V ljubljanski Soli mi ni 8lo tako lahko
kakor v Kamniku. Najved je bila kriva nem3&¢ina.
Dva profesorja sta bila trda Nemca in sta go-
vorila res nem&Zki, ne pa tiste kranjske nem-
§fine. Zato ju je bilo tezje razumeti. Nekateri
profesorji so tudi bolj cenili gospéske otroke
kot nas kmetiSke, ki smo imeli &evlje podko-
vane z Zebicami, obleko pa urezano po nobenem
»Modezurnalu“. Ko so izvedeli na§ ofe, da se
mora tudi ve&krat povprasati pri profesorjih,
kako ,&tudent &tudira“, in da se ga potem pro-
fesor bolj ,ahta“, so to storili. A pri dveh so
hudé naleteli. Nemski profesor namreé poklite
drugi dan mene vun in mi rece osorno:

It Rl SRS i A
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»T1, povej svojemu staremu, naj ne pride
ve¢ k meni v svoji kmetiski obleki, ki tako
straSno smrdi po smoli. Pa 8e tudi nem8ki nié
ne zna, ta kmet.“

Drugi profesor je bil pa %e bolj hud name
in je rekel, da se je njegova neZna gospa tako
ustradila mojega oleta s teikimi kmetiskimi
¢evlji, ki Se ,nabiksani“ niso bili, da jo 3¢ danes

| trga in lomi po vseh udih. Mene je to zeld

" zbodlo, in drugi pot sem to povedal oletu.

»Glej jo no Eudno babo,“ — so rekli nato
ofe — ,nekega drugega, Se bolj umazanega
kmeta se pa ni ustrasila, ki se 3e odkril ni
pred njo, ampak mu je sama pomagala pri od-
kladanju masla in pi&cef, ki jib je imel v rokah.
Ta gospdéda so pa res kaj ¢udni! Ni nié tako
kakor v Kamniku; to Ze vidim, tukaj bof ti
tezko prvi.*

To se je zdelo tudi meni, zato sem se pa
u¢il tem marljiveje. Hvala patru Generozu in
njegovemu Kri§tofu Schmidu ! Vsaj Solske knjige
sem vse razumel. Da bi v nems&¢ini ne zaostal,
in ker mi je bilo veselje do branja Ze vzbujeno,
sem hodil pozimi pridno v biblioteko ter se
tam lotil Hofmana in drugih knjig, kar mi
jih je hotel dati biblictekar. Vsakih mi pa ni
dal v roke. Kar pogledal me je, pa vprasal:

,»V Kkateri Soli?“

»V prvi, — sem odgovoril ponosno.

wNe dam! To in to je za prvoSolce,“ — je
odlo¢il moz, in zato sem odslej prepustil njemu,
da mi izhira berivo po svoji previdnosti.
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Pozimi sem pretial vsako prosto uro v
biblioteki. In to tem rajsi, ker je bilo dobro za-
kurjeno, da sem se vsaj poSteno pogrel. Zunaj
— in posebno v cerkvi, ker smo imeli vsak dan
pred Solo sveto maSo — sem pa zmrzoval v
svoji lahki obleki, da je vse &kripalo. Marsi-
katerikrat bi bil rad vtaknil glavo pod suknjo,
kakor koko¥ pod peruti, & bi bil. le mogel.
Kako bi me pa tudi ne bilo zeblo! Vso obleko
sem imel le po eno; v &evljih kve&jemu slamo,
in e so se zmotili, so se morali tudi posusiti
na meni. Neke nedelje sem Sel v mokrih &evljih
& nunam v cerkev. Tam so mi pa Cevlji zmrznili
na nogi, in tako sem prisel domov kakor v le-
senih, Gospodinja je to zapazila in me hotela
sezuti; pa ni 8lo dol, in noga je bila tudi trda
kakor kamen, kar &util je nisem. Taka se mi
je Ze prej enkrat primerila domd, a ofe so pri-
nesli 8kaf vode, vsuli snega v njo, in jaz sem
potem drzal v tej zmesi nogi v &evljih, da se
je otajalo vse skup. To sem storil tudi topot
— in &eravno so bile boledine grozne, ni bilo
vendar nobenih slabih nasledkov. Dobro, fe si
tlovek vé pomagati z domalimi pripomo¢ki.
Mraz je bilo pa tisto zimo Ze tako, da sem nosil
na nosu vedno ,3¢inkavca“, in kamorkoli sem
Sel, sem le tekel. Gosposki otroci pa so bili
zaviti v dvojno in celé trojno obleko, da se je
iz nje videl komaj nos, in vendar je Se vsak
dan katerega manjkalo v Soli. Potem se je pa
izkazal 7z izpritevalom, da je bil bolan zavoljo
premraZenja. Jaz pa nisem zamudil ni ene ure.

sl g e
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Srefno sem prestal zimo, in priSel je konec
prvega polletja. Pustno soboto smo dobili izpri-
Cevala. Jaz pogledam svoje in prebledim. Bil je
samo ,prvi red“. V zemljepisju in v nem&é&ini
sem imel samo ,dobro“, — drugje pa vse bolje.
Kam naj si upam s takim izpri¢evalom ! Pokazati
ga moram vsem dobrotnikom — in kaj bodo
rekli? Kar zapodili me bodo drugo polletje ;
nobeden ne bo maral podpirati tako slabega
Studenta! Kaj pa Sele ofe doma! Da bi jih le
danes ne bilo dol! Pa-bodo gotovo prisli! Kar
h kakemu d&evljarju me bodo dali! Stavim —
potem je pa vsega konec; mati ne bodo nikdar
na moji novi masi!

In res: spodaj pred Solo so Ze &akali ofe.
Obraz jim je bil tak, kakor bi imeli za hrbtom
skrito ,kneftro“.

»oem Ze izvedel, kaj ima8,“ — me ogovoré.
— ySem bil Ze prej pri gospodu katehetu. Sram
te bodi! V Kamniku prvi, tukaj pa med ,anzarji!
Se malo manj, pa bo§ med cvajarji. Zakaj se
pa nemski ne ufis, he ?¥

»,Saj sem se udil, — refem in grem ves
pobit za odetom. Oni pa nadaljujejo :

»Seveda, figo si se uéil! Zakaj pa ima
samo ,gut‘? Zdaj greva pokazat tvoje izpridevalo
gospodi, ki ti dajo jésti! Ce ti bodo Se obljubili
zanaprej, no, bo8 Se ostal; drugo bova Ze jaz
in mati e skup spravila. Ce pa ne, bova pa
kar danes pobrala vse, kar ima§, pa greva k
mojstru, s katerim sem se jaz skup uéil ev-
ljarskega. Sem Ze govoril z njim, da te vzame.”
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"o je bilo bridko ! — Greva najprej v seme-
nigée, a éuda! Gospod kanonik Novak, katere-
mu podim svoje izpri¢evalo, prikima zadovoljen,
me celd pohvali, reko¢: ,No, no, je Ze dobro.
Le tako naprej, pa bo s fantom Ze kaj. Naj
le 8e hodi na hrano !

Skoro enako je bilo po drugih hiSah. Dva
gospoda sta segla Se celd v Zep, in padlo je ne-
kaj Sestic za pocitnice. Eden je pa vzel moje
izpri¢evalo in ga pokazal svojim, opominjaje jih:

. Vidite, ta fant nima ni¢! Po hisah si mora
iskati hrane in zmrzovati pozimi. Pa ima ven-
dar take dobro izpritevalo. Vi imate pa vsega Se
preveé — pa kako se utite! Ali vas ni sram?*

To je rekel nemg8ki! Moj ote so pa mislili,
da jim pravi, kako slabo je moje izpritevalo. Ko
~ Jim ga d4 nazaj, pa rete ofetu slabo kranjski:

»Dobro, Se pride ! Le tako udi, jaz cufriden,
zer zufriden.”

Kako so ofe strmeli nad vsem tem ! Tudi
meni je zrastla notranja zavést, in Cutil sem
krivico, ki so mi jo storili ote prej s svojimi
trdimi besedami. Zato se vzravnam pokoneci in
vprasam :

»Ali greva zdaj k tistemu &evljarskemu
mojstru 2%

»Zazdaj ne) — zamrmrajo oe — ,g0-
spodje morajo Ze bolje vedeti, kako se Studira
v Ljubljani. Zdaj greva domov ; bova videla, kaj
bodo rekli gospod kaplan in fajmoSter.”

Ker je bil dan kratek, sva S8la kosit k
wEigabirtu®, da bi bila prej dom4. Tam sva nasla
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vet Gorenjcev s svojimi Studenti, vedjidel Ze
manj8imi. Nekateri so bili znani z ofetom in
so vpraSevali, kako sem izdelal prvo polletje.

»Dobro,* — reko ofe — ,bho Zel“

yPa prvi le ni kakor v Kamniku,* — se
posmehne eden, &igar sinova sta se v Kamniku
precéj slabo uéila.

»Ce prav ni, — rekd moj ode — ,pa jih
je za njim 8e veliko ved, kakor jih je bilo v
Kamniku, €e je bil prav tam prvi.*

Te besede s0 mi bile znamenje, da so se
ote vendarle sprijaznili z mojim izpri¢evalom. Ko
sem jim razlagal po poti domov, kako je vse
tezje Studirati v Ljubljani, so bili slednji¢ po-
polnoma potolazeni in so rekli:

»No, saj v celi fari Se nobeden tako dober
ni. Da le nazaj ne zleze$; mislim, da bo§ potem
7ze izdelal vse Sole.*

Dom4 so naju d¢akali mati z ricetom in
kagnatim zeljem. Ko prideva, naju ogovoré:

»Ali je prvi?«

,Ni ne,* — odgovoré oce.

»No, saj sem vedela, da bo zadnji,* — za-
godrnjajo mati ; ,,zakaj si ga pa silil v Ljubljano.“

+~To pa zopet ni; — se nasmehnejo oce.
»Jih je Se veliko ved za njim kot pred njim. Mu
bo¥ Ze 8e morala nositi v Ljubljano.”

V ponedeljek sva 8la z ofetom h gospodu
kaplanu. Ta vzame izpri¢evalo, ga pogleduje, majé
z glavo, a slednji¢ vendar nekoliko prijazneje
rede:

B e oo CCLRPRCI R
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»Nem§&¢ina dela kmetiSkim sinom teZave
— to je res. Te se boS moral v drugem pol-
letju bolj poprijeti. Ce bi tega ne bilo, bi bil
labko prvi. To je videti po izpridevalu.*

Potem stopi gospod k predalu, ga odpré
in stisne oletu v roko petak, Ce§, da bo za
stanovanje; s klina pa sname suknjo in jo da
oteti, naj jo kroja¢ prenaredi zame.

Skoro enako je bilo pri gospodu Zupniku.
Tudi temu ni bilo v8e&, da imam v nem&¢ini
samo ,dobro“. Jaz sem ugovarjal, da sem se
nemséine udil morda najveé med vsemi pred-
meti, in sem tudi povedal, kako naS profesor
zani¢uje nas kmete zaradi nems¢ine, drugate
bi se tudi v tem upal skusiti se s prvimi —
toda gospod Zupnik se je opiral le na to, kar
je pisano — vendar pa tudi on seZe v Zep in
d4 odetu par bankovcev za stanovanje, obetajoé
vel, te bom prinesel ob koncu leta boljSe iz-
pridevalo. ;

Jako zadovoljna sva odsla domov. OCe pa
80 rekli:

,Vidi§, vse bi bilo prav; le nemski se e
nauéi, pa bho8 prvi.*

Na, le stoj, ti ponosna nemi¢ina — sem
se bodril jaz —, ki mi tako nagaja8! Tudi ti
bo¥ moja; premalo te bo! Bom videl, kdo je
motnejdi: tvoja trdovratnost in nagajivost ali
moja volja. Se v drugem polletju te hofem
ukrotiti, in & mi profesor ne bo hotel verjeti,
da te obvladam, mu dokakem to z vso postavno
silo. = 2 et

Lj. knjiZ. (Kako sem se jaz likal) 4
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Iz pravega polletja sem pa pozabil omeniti

Se ene vazne reéi — vaZne zato, ker sem po njej

spoznal prvikrat, kaj je to: protekcija. Nekega
dne je prisel namre& nas Solski sluzabnik Francelj

in je prinesel profeorju_ pdlo, s katere nam je

ta prebral. Bilo je naznanilo ustanov ali Stipendij

za revne ufence, ki so lepega vedenja in pridnega

uéenja — in profesor nam je rekel, naj proSnje z
doti¢nimi izpricevali izro¢ijo njemu vsi tisti, ki na-
meravajo prositi za katero izmed ustanov. Med iz-
pri¢evali je bilo treba tudi onegao stavljeni kozah.

Kdo je bil razpisa bolj vesel kot jaz ! ,Eno

#e imam,* — sem zavrisnil — ,samo, katero -1
bi si izbral? Najvi§jo, sevéda! Moje Solsko iz-

pri¢evalo iz Kamnika je tako, da si boljSega mi-

sliti ne morem. Izkaz uboZnosti pa tak, da mi

gotovo vsak podari krajcar, kdor ga prebere.

Vrhutega imam stavljenje kozé Se celé dvakrat.
To se mi pozna na roki, &e bi kdo ne verjel =

listu. — Je Ze moja, juhej [*
Pisma sem imel. Le o stavljenih kozah e
ne. Zato piSem odletu, naj gredo tudi po to v

Kamnik k zdravniku Becku, ki nam je enkrat
Se v domati Soli kar s silo stavil vdrugi¢ kozé.
Takrat so nas vse skup zaprli v Solo; mi smo”

zadeli tuliti, ker nismo mislili drugega kot to,
da nas bo tisti gospod iz Kamnika poklal kar

vse odkraja. Ko je pa prvega le malo piéil, smo 4

dobili korajZzo, in nobeden ni ¢érhnil ved, ko je
prejel tisti kozavi strup. K temu zdravniku so
8li torej ofe in so dobili od njega list. Tega so
mi prinesli v Ljubljano.
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Ko sem imel vse skup, kar je bilo treba
za Stipendijo, spiSem ve& proSenj, CeS, ée ene
stipendije ne dobim, bom pa drugo. Tako dakam
dan za dnevom na odlok — nié drugega pre-
misljevaje kot to, katero bom dobil in kaj bom
vsega nakupil za denar. Polovico dobé ode,
polovico pa jaz: to je bil moj trden sklep. Vsak
dan sem gledal profesorja Melcarja, e ima kaj
papirja pod pazduho. Dolgo ni hotelo biti ni¢!
Vendar — vsak dan pride, &e je le v pratiki.

Nekega dne se primuza profesor Melcar v
Solo z velikim snopom podolgasto zloZenih pi-
sem. Ko odmolimo, jih zadne deliti. ,Najprej,*

— pravi — ,bom dal prosnje tistim, ki so do-
bili Stipendije.*
»Zdaj pa na noge, Jakal!®¥ — mi zaSepeta

sosed. ,Zapni si suknjo, tebe bo poklical prvega.“

Jaz se pripravim kakor mladenié, ki gre
po gospodiéno za ples. Toda mene ne bere
prvega — tudi drugega ne, sploh — ne bere
me ne! Meni je postajalo ¢imdalje hladneje ob
srei — in ko me slednji¢ poklite in dd Sop
mojih proSenj nazaj, se mi je zaprla sapa, da
nisem mogel iz klopi. Sel je moj sosed in mi
prinesel vse; jaz pa sem zvil ta ni¢vredni pa-
pir in ga pomasil v Zep. Profesor Melcar to
zapazi in rede:

»Res je hudo to! Jaz sam sem mislil, da
boste dobili vsaj eno. Sem vas tudi toplo pri-
porotal. Ali niste vi ali va8 ole ali kdo drugi
znani z nikomer, ki ima kaj veljave pri tistih
gospodih, ki oddajajo Stipendije ?*

‘t
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»Cemu? Saj so priloZena moja izpricevala,*
— hrknem jaz zabuhlo.

» Vi ste Se mlad, prijatelj! Zato ne veste
nic o tej re¢i,“ — sklene profesor Melcar. — Zaéne
se pouk. Jaz pa sem premisljeval vso uro, kako
more biti to, da so dobili &tipendije drugi, izmed
katerih ni imel nobeden takega Solskega izpri-
¢evala, ni bil nobeden tako reven kakor jaz.
Nekaj ¢asa mislim, da imajo morda drugi kozé
stavljene po trikrat, drugafe ni mogole — to
bi bila oditna krivica, gotovo proti volji tistih
blagih mo%, ki so ustanovili 8tipendije za vredne,
to je revne in pridne dijake. Dobili so jih pa
vedinoma sinovi uradnikov in me3éanov, ki jih
' — po moji sodbi — nikakor niso bili vredni.
Tako sem izkusil prvi¢, kaj je to: protekcija. —

Preidimo k drugemu polletju! Solnine, ki
80 jo oGe prvo polletje tako tezko placali, sem
bil v drugem polletju oproi¢en. Pri8le so tudi
zopet Stipendije na vrsto. Jaz sem zopet prosil
za njih ve& — pa ravno s tistim neugodnim
uspehom. O¢e so pa rekli: ,Prej sem se temu
¢udil; zdaj pa ne, ker imas slabSe izpri¢evalo. Le
nemski se uéi, pa bo bolje.“

Tako je moralo iti naprej, kakor sem revez
mogel. Ce me je pozimi zeblo, sem bil pa poleti
zmeraj lacen zavoljo dolgega dne. Vendar je bilo
Zivljenje prijetneje vsled tega, ker nas je bilo
ve¢ enakih misli, in zunaj Sole ni manjkalo
zabave. Za vodo smo se igrali ,frnikolo“, se
,Bolali“ itd. Pri tem se mi je enkrat primerilo,
da sem bil ves zamiSljen v svojo ,3o0lo“. Kar

e ek il S sl i gae U R i i
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se mi poloZi od zadaj roka na ramo — jaz
pa namerim z roko, da nepoklicanemu motilcu
eno zaloZim, se obrnem — in pogledam v obraz
— gospodu katehetu. Nato jaz v tek —- drugi
pa v smeh. Seveda sem brZz vzel v roke kate-
kizem, in res sem bil drugi dan vpraSan. Ce
bi ne bil znal, bi me bila ,Sola* dosti stala.
Kajti na8 gospod katehet je bil resen moZ in
ni poznal nobene Zale.

Ob getrtkih popoldne, &e je bilo lepo vreme,
smo hodili bit Zogo k Sv. Kristofu ali pa na
Grad. Vsega tega sem se navadil Sele v Ljubljani.
Veckrat smo imeli pa pri tem tudi boje. Na
Gradu z ,gassenlumpi®, katerih je bilo takrat
sila mnogo. Drugje pa s ,&talfuhsi“ (realei), ki
so nas — ,Sulfubhse“ (gimnazijce) — povsod
preganjali, mi pa nje. Sploh smo bili gimnazijci
in realci kakor pes in madcka. Le, ¢e so nas
prijeli ,,gassenlumpi“, smo se zdruZili proti njim,
ker so bili ti smrtni sovraZzniki obojim. Zato je
pri takih vojskah, ki so se vriile vegjidel na
Gradu ali pa za njim, viasih tekla celo kri. Ta
in oni je prifel domov z bulo — ali pa, ¢e smo
bili tepeni, celé brez pokrivala. Seveda smo bili
Jjunaki le kmetiski — gosposki so znali kvedjemu
dobro teéi. Da jaz med junaki nisem bil zadnji,
se razume %e po tem, ker sem delal prve Stu-
dije v pretepanju Ze doma med pastirji, in sem
se znal metati prej, kot sem poznal ,cifre“
na uri.

Druga naSa zabava je bil lov rakov. Tudi
za to umetnijo sem prinesel vednosti %e z déma.
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V Kamniku sem jo v Nevljici le toliko nada-
ljeval, da nisem priSel iz vaje. Ta lov ni tako
prozaiten, kakor si mislijo n. pr. ljubljanski Kra-
kové&ani. Ti opravljajo to obrtnijo lIe na debelo;
jaz pa sem jo mogel izvrSevati — zavoljo po-
manjkanja potrebnega orodja in dovoljenja —
le z roko. Pri tem sem moral gledati z enim
ofesom nazaj, z drugim pa naprej, e ne pride
odkod kak ribié. Z roko sem iskal lukenj;
pa ne predale& na dnu — ker tam so le majhni
raki — marvet dobro pod vrhom, posebno pod
koreninami; tam so ve&ji. A boje¢ nisem smel
biti, e sem otipal velikega raka. Poizkusiti
treba, da ga primes, preden prime on tebe. Ce
se pa to zgodi, ga je treba prijeti za tipalnice
in za 8karnice hkrati. Tako ga bo8 izvlekel iz
luknje, da se ne bo nikjer zataknil. Ce ga pa
prime§ samo za Skarnice, se veljidel odtrgajo,
rak pa se pomakne nazaj, in feprav ga potem
dobi§, ni mnogo vreden. Pri vsaki reéi je paé
treba najprej vednosti, potem vaje. Veasih se
tudi primeri, da primef v kaki luknji, kjer
sega voda le do polovice, kaj opolzkega; a to
ni riba, ampak kada belouska. Ni se je treba
ustrasiti. Ni¢ ti ne stori, Se vesela bo, fe jo
vrizeS dale® od sebe in ji da§ priliko, da se skrije.

- NaZ lov je bil v IZici in v Malem grabnu.
Nalovili nismo mnogo; a to, kar je bilo, je bilo
dobro. Posebno dobro meni, ker so mi bili raki
dobra vederja, Ceprav so bili kuhani v golem
kropu in neslani, da so bili le gorki. Mimo tistih
hiic, kjer prezé ,iblajtarji“, sem jih nosil jaz
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pe Zepih in pod klobukom, &eravno je bila v
feh ozkih prostorih med raki® véasih huda
revolucija. Toda imeli smo vsi dijaki slabo vest,
ker smo mislili, da nam jih sme vzeti vsak ¢lo-
vek, posebno %e, ¢e ima kapo s ,Sildom* na
glavi.

Ker sem tako raztegnil popis lova rakov,
naj sledi 8e mi¢na dogodbica iz Sole.

Na§ profesor naravoslovja nam naznani neki
torek, da bomo prisli v petek do raka. Da ga
bomo pa laZje spoznali natanko in po vseh nje-
govih delih, naj prinese kdo izmed nas Zivega
raka — enega ali dva — v Solo. Vsak se je
hotel prikupiti gospodu profesorju. Mi ,lovei“
smo 8li Ze v Cetrtek na lov. Gospdski pa v pe-
tek zjutraj pred Solo za vodo, kjer Krakov-
tanke prodajajo rake. — Ko je priSel profesor v
Solo, smo mu nanosili toliko rakov, da jé mo-
ral mo% poslati enega izmed u¢encev k Solskemu
slugi z naroéilom, naj pride njegova dekla s
Skafom. PriSla je; mi smo pa zmetali rake v
ikaf. Potem je pa izbral gospod profesor dva,
najmanja — druge mu je pa nesla dekla na
dom. Rak je paé rak, velik ali majhen, in gospod
profesor nam je na dveh najmanj8ih ravno to-
liko razkazal, kakor bi bil mogel razkazati na
polnem skafu.

. Druga moja postranska obrtnija je bil lov
metuljev. Te sem zalezoval razvite, v bubah in
v gosenicah. Celo v jajcih, in to zgodaj zjutraj,
podnevi, zveder in pono&i. Tako sem spravil
skup lepo zbirko. Se v muzeju jih ni bilo kmalu
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toliko, kakor sem jih imel jaz. Kar se jih dobi
pri nas, vse sem imel. Se celo ofeta sem pri-
pravil do tega, da so mi lovili velike gosenice
in mi jih nosili v Ljubljano. Metulje sem pa
tudi znal nabavljati tako lepo, da sem imel z
njimi celo kupéijo. Prodajal sem jih posebno
gospdskim soSolcem, ker ti reve#i niso bili res
prav za ni¢. Saj bi drugale ne bili niti vedeli,
kaj je metulj in kaj netopir. S to obrtnijo sem
si izboljSal Zivljenje toliko, da sem vsaj vedel,
kaj je ,Studentenfuter®, ki se je dobival po Sta-
cunah. Strajnarca pred Solami je pa tudi dobila
marsikak krajcar od mene za reglje.

Solsko leto je bilo tako pri kraju; dobili
smo izprievala. Kdko je bilo moje? Ni& holjSe
od prejinjega — mora je bila zopet nems&&ina.
Nemski profesor nikakor ni mogel verjeti, da bi
jaz kot ,kmet“ znal nemski — pa je bilo vun.
Ode so prisli zopet pome. Sla sva se zahvalit
povsod, kjer sem kaj dobival med letom. Vsi so
bili.zadovoljni z mano in so rekli, naj se pred
zatetkom Sole vnovié oglasim: bodo Ze videli,
kako bo. Tuintam je padlo zopet nekaj Sestic
v mojo roko. Pa sem jih moral dati oletu za
stanovanje. Vendar se je katera tudi prijela
moje roke, ker bi bilo preve& Zalostno, & ne
bi bil vse poéitnice imel krajcarja v Zepu.

Oce pa niso bili ni¢ kaj zadovoljni z mano.
Po poti so zmeraj renéali: ,Cvajte“ nima§, ve-
liko vet pa tudi ne. Se bo videlo, kaj bosta
rekla doma gospoda.“* Vendar prav slabe volje
tudi niso bili. Ko sva pridla v St. Vidu mimo
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Kralji¢a, krenejo ofe v hiSo, jaz pa za njimi.
Tam je sedel ranjki gospod Zupnik BlaZz Po-
toénik. Odkrijeva se mu, a on naju ogovori:
»Student — je li 2%
Jaz prikimam, ote pa gredo poljubit roko.
Toda gospod jo odtegne in povpraZuje dalje:
,1z katerega razreda?“
»0, je Ze v Solah,“ — se postavijo oce.
»Tako? Pa ne v visokih, je e premajhen.“
»V prvi Soli sem bil, zdaj grem v drugo,*
— se oglasim jaz.

,Z0?1“ — se nasmeje gospod in poizveduje
dalje: ,Torej si prvo izdelal?*

»lzdelal je,“ — reké ole zame — ,pa ne
prav dobro.“

wPokazi izpridevalo!®

Jaz potegnem izpridevalo iz Zepa ter ga
pomolim. Komaj pa ga gospod razvije in pogleda,
se prime za glavo in zareZi:

» Ll osel, til“

Jaz se prestrasim in odskod&im, ofe pa reko:
»5aj sem mu tudi jaz rekel, naj se nem&ki u&i bolje.*

»Ij, kaj vil® — se huduje gospod naprej
— yfant ni osel, ampak se je pridno ucil; to
kaZe izprievalo. Ali to — to!* S tem nama
pomoli izpri¢evalo pod nos in kaZe mesto, kjer
je bilo zapisano moje imé. Oba gledava njega
in list, pa se nama ni zdelo nikjer ni¢ udnega.

»Kako se pifes?“ — vprasa potem gospod
Zupnik resno. Jaz povem svoje ime. Ofe pa
pritrdijo, da je res, ker se tudi oni tako piSejo;
samo, da je njim ime Juri, meni pa Jaka,
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,Kako je pa tu zapisano? Beri!®* — veli
meni gospod in mi pokaZe s prstom vrsto mo-
jega imena na izpri¢evalu. Jaz izgovorim svoje
ime, a on odmaje ter veli vnovi¢:

»Beri ¢rko za &rko, kakor se izgovarjajo!“

Tako me je pripravil do spoznanja, da je v
mojem imenu pisanih &etvero érk preved, dve
pa napaéno.

»No vidi§,“ — sklene gospod — ,saj tvoje
ime ni nem8ko.“
»oeveda ni,“ — se oglasijo ofe — ,saj jaz

ne znam ni¢ nemski.*

»Ce bi tudi dobro znali, — poprime gospod
— ,,bi bilo vaSe ime vendar-le slovensko. Tako
se mora tudi pisati. Kdo je pisal tvoje ime v
izpri¢evalo ?* — se obrne k meni.

wJaz ne vem! Menda kdo, kateremu je dal
gospod profesor Melcar pisati imena nas vseh.*

»Tako? Melcar ? No, sporo¢i mu od mene,
da je — — ne,.mu bom rajsi sam povedal. To
je res grozno, kako naSa poStena slovenska
imena kvarijo s to pisavo.”

Potem naju gospod izprasuje Se o tem in
onem in izvé tudi vse moje okoli§¢ine. Ko slednji¢
potegnejo ofe mosSnjo, da bi placali, pomigne
- gospod z roko in rede:

»,Ne, to je moje! Drugo leto pa fant ne
sme biti ve¢ v izpridevalu pisan tako pasje-
glavsko. Bom Ze sam prijel profesorja za to
barbarstvo. Sreéno! Tu ima fant Se nekaj za
poditnice, da si bo lahko kupil belega kruha.*

i
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S tem pomoli meni roko. Jaz pa zatutim
v svoji papir. Sele zunaj ga razvijem in po-
kaio se — goldinar.

. Naj bo tvoj, — reké ote — ,saj domd
tako ne bo kruha vsak dan.*
Po poti — do doma — sva se menila z

otetom o tem ,,fudnem® gospodu, ki se je tako
razjaril nad mojim imenom v izpridevalu. Meni
se je zdelo to stra¥no fudno. Po mojih pojmih
je bilo ime tem imenitnejse, &im daljSe je bilo
— ¢im ved &rk je bilo v njem. OCe so pa to
umeli 8¢ manj, ker pisanega niso lahko brali.

Domd so naju zopet Sakali mati z ri¢etom
— prav gostim, da se je kar krehal. Ko se -
prikaZeva, naju ogovoré :

»Dolgo sta hodila. Ze fant ni izdelal, in ti
si ga tepel vso pot, kajne? Saj sem vedela,
da bo tako. Ti ni¢ ne ves, kaj je otrok.*

»Bodi no tiho, stara,“ — jih ustavijo ode
z dobrovoljnim nasmehom — ,zdaj bo Sel fant
v drugo Solo.“

,No vidi§, ali ne pravim zmeraj, da bo pel
novo mago? Prvi je, kajne? Skoda, da nisem
tiste klobase dala v ritet.* :

»Do nove mafe je %e dale¢, in prvi tudi
ni,* — rekd ofe. ,Zdaj pa prinesi na mizo, kar
ima§ v peéi, potlej se bomo razgovarjali.*

Veder je bil Se dosti prijeten. Mati so bili
veseli, ofetu je bilo pa namre® tudi dosti, da
sem tam, kjer sem, namre& v programu. Tega
80 pregledavali po imenih in so konéno rekli:
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»NO, je Ze! Saj jih je komaj devet pred
tabo; za tabo pa cela dolga rajda. Za kmeti-
Skega gostaSkega sina je to Ze dosti. Saj so vsi
slabsi, kar jih je v fari.“

Drugi dan sem 8%el z izpriGevalom in letnim
.Solskim poroéilom k fari. Gospod Zupnik je bil
Se dosti zadovoljen. Opominjal me je le, naj se
nemséine bolj poprimem. Gospod: kaplan je bil
skoro istih misli; a nazadnje je Se vpraZal,
¢e sem vlozil prosnjo za sprejem v Alojzi-
jevisde.

»Ali bi bil sprejet, ker nisem izdelal z od-
liko?“ — vpraSam jaz bojazljivo.

»Mislim da ; vsaj poizkusi. Ce ne zna§ na-
rediti proSnje sam, ti jo bom sestavil jaz, da
jo prepises.“

Res mi gospod sestavi prosnjo. Jaz jo pa
prepiSem, feravno so rekli ofe, da ne bo nig,
ker imam samo prvi red — ter jo nekega dne
nesem v Ljubljano. Glej — ¢&ez mesec dni mi
d4 gospod kaplan odlok : sprejet sem!

To je bilo veselja v na8i hisi, ko sem pri-
tekel domov s to novico! Mati so brZ napravili
juzino — kolikor se je dalo dobro — in so
rekli : ,Skoda, da 8e Lovrenca ni domd, da bi
tudi on jedel.* (Brat je namreé Ze sluzil v drugi
vasi za pastirja.)

»Zdaj je vseh skrbi konec,“ — so dostavili
ote — ,lahko se boX uéil, samo za obleko bova
skrbela, kolikor bova mogla. Nekaj bodo pa Se
tudi gospodje pomagali, ko so tako dobri.®
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Seveda jaz nisem mogel te novice obdrzati
zase. Najraj& bi jo bil oznanil s Smarne gore
veemu svetu. Drugi dan pohitim Z njo v Kam-
nik in jo pokaZem svojim biv&im uéiteljem —
“rno na belem. Vsi moji uditelji so bili 8e tam.
Najbolj je bil tega vesel pater Gotthard. On me
je povabil tudi na kosilo, pa ne v lopo ali med
hlapce, ampak v refektorij k sebi. Te dasti sem
bil silno vesel. Posebno mi je pa vzdigalo gre-
ben to, da so mi morali stredi fratri kakor
drugim — tisti fratri, ki so me prej tolikokrat
lasali in uhali. Po kosilu sem si ogledal Se ves
samostan. Oglasil sem se tudi v kuhinji in pri
hlapeih, ki pa niso bili ni¢ kaj zgovorni. Stari
MatevZ je celé6 mrmral nekaj med zobmi, kakor
da bo zdaj Ze vsak pob kosil v refektoriju, ko
mu je e ,pekarija“ predobra. :

Ko sem si ogledal vse kote samostana, sem
se poslovil od patrov. Ti so me opominjali, naj
se le pridno u¢im ; o poditnicah pa naj se kaj
oglasim *pri njih. OdSel sem iz samostana, ka-
terega potem celih 22 let nisem vet videl. Vzrok
temu je bil ta, da so ,moji* patri ali pomrli, ali
pa so hili premeséeni v druge samostane. Prvi
je menda Sel na O6ni svet pater Gotthard. Ko
sem izvedel jaz v Ljubljani to Zalostno novico, -
sem pototil za njim prav bridke solze prisr&ne
hvaleznosti. Videl sem pozneje le Se patra Ge-
neroza, ki je bil premesfen v Ljubljano, potem
pa v Novo mesto, kjer je tudi umrl. Bila sva"
prav dobra prijatelja in se drug drugega vec-
krat spominjala.
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Za samostanom sem si ogledal tudi Se mesto
Kamnik in meni priljubljene kraje ; obiskal som .
soSolce, ki so ostali veéjidel domd in se ucili
rokodelstva ali kaj drugega. Poznali so me pad
Se, a prijateljstva ni bilo vef pravega. Neka'lcri
so me 8e cel6 posmehljivo vpraSevali, &e som
jih priel Ze vabit na novo masSo. To mi je dalo
zel6 hudo. Ko sem bil zunaj mesteca, sem se
obrnil nazaj, pogledal ga Se enkrat in rekel
glasno :

»Sreéno mi bodi! Tako bri se %e ne vi-
dimo ved ¢

Poéitnice doma mi niso bile ni¢ kaj prijetne.
To pa zavoljo nevoséljivosti in sirovosti mladega
in starega ljudstva. Se v cerkvi sem bil kakor
pes.'Vedno so me suvali in breali poredni fanije,
kamorkoli sem stopil. Se cel6 v zakristiji, e-
ravno jih je gospod Zupnik enkrat dobro ostel
in jih spodil v cerkev ali pa vun. Ni& bolje ni
bilo domi. Kmet ne trpi éloveka, ki ,ni¢ ne
dela“. Kjer sem se pokazal, so se mi rogali:
p»Kutmorgen, Jurjev gospod! Ali jim &ém kus-
niti roko?“ — Veckrat je priletelo tudi kaj za
mano : poleno ali kamen. Zato sem bil vedcjidel
doma. Prebiral sem knjige za drugosSolo, karsem
jih Ze imel, ali pa sem pletel copate. Zadnjo
polovico septembra pa smo zopet vsi trije brali
gobe, da zasluZimo kaj za mojo obleko in za
knjige.

Preden sem Sel nazaj v. Ljubljano, sem se
oglasil z ofetom Se pri gospodih. Oba sta me
opominjala, naj se pridno uéim. To sem tudi
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~ obljubil. Stisnila sta mi Se vsak nekaj v roko

za %ol=ke knjige. — Drugi dan sva jo odrinila
z otetom v Ljubljano. Moje robe sva nesla vsak
nekaj. jaz v robcu, ofe pa v bisagi. PriSedsi v
mesto sva krenila naravnost proti Alojzijeviséu.
Vrata s nama odpro, in jaz dobim svoj prostor
v velizi sobi, ki je bila pol Sola, pol stanoval-
nica. “otem sva %la z otetom Ze wvun na poli¢

vina. {onéno sem spremil ofeta Se do mitnice,
pa se vrnil nazaj na svoj novi dom — v Aloj-
zijevisie. :

Alojzijeviséu je bil takrat vodja poznejsi
knezosizof ljubljanski, dr. Janez Ev. Pogalar;
prefelis pa sta bila gospoda duhovnika Grabnar
in Kofimerl. Razen teh je pomagal v pouku Se
bogosiovec gospod Kemperle — blag in jako
talentiran mladeni&, katerega je pa Ze drugo leto
vzela smrt — premodan je bil njegov duh za
Sibko ielo. Bil je res zgled mladenita, priprav-
ljajofega se za duhovnidki stan.

Drugo- in tretjeSoleci smo imeli Solo v za-
vodu. Zato so bile v sobi na eni strani nastav-
ljene %olske klopi z vso za Solo potrebno opravo
vred. Na drugi pa so stali nadi pulti. Pri teh
Smo se uéili in pisali. — V Solo torej nismo
imeli dale¥; kar presedli smo se od leve na
desno, pa je bilo. Profesorji so nam bili prej
imenovani gospodje. Ti so bili boljsi od marsi-
katerega sedanjega profesorja, ki svojo utenost
raj§i prodajo zunaj Sole kakor pa v Soli. Po-
sebno dobro se spominjam gospoda vodja. Kako
velitastno nam je razlagal kritanski nauk! Kako
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smo ga pazljivo poslu8ali vsi! Kako smo zrli
vanj tudi v kapelici, kadar nam je govoril z
lece, ker ni le bral kakor druga dva gospoda!
To je bil reSpekt, kakor ga tudi zasluzi tak nauk !

Gospod KosSmerl je bil dober latinec. Jaz,
ki sem se s svojo latins¢ino nekoliko bahal Ze
iz prve Sole, ker sem imel v njej najboljsi red,
sem moral vedno napenjati um, da sem ga mo-
gel zadovoljiti. Vendar se mi to ni posredilo
vedno, ampak parkrat sem moral zavoljo !a-
tin&¢ine kositi celo v Soli (kar pa ni bilo tako
hudo, ker so mi drugi potem veé prinesli, ka-
kor bi bil dobil spodaj pri mizi). Tudi nem&¢ino
je uéil ta gospod pri nas. A s to ni bilo tezave.
Bil sem v njej vendar e bolj$i od svojih tovari-
Sev. Imeli smo tudi domao knjiZnico za mla-
dino, katero sem pridno obiskoval. V drugih
Solskih predmetih sta se delila gospoda Grahbnar
in Kemperle. Oba sta bila dobra uéitelja. Ker
nas je bilo malo — le enajst, smo se tudi
pridno uéili. To smo morali, drugade ni bilo
kosila ali pa igranja ne.

Petje je hodil uéit vnanji sedmoSolee, po-
znejdi duhovnik na Dolenjskem. Naeloma bi
. se bili morali uéiti tudi petja vsi; zato smo bili
poklicani Ze prve dni vsi drugoSolei v sobo,
kjer je stal glasovir, da nas poizkusi ulenik.
Ko nas je vse ogledal, je vprasal:

»All poznd Ze kdo note?*

yJaz I“ ‘'— zadoni ponosno iz mojih ust.

" ,Tako? Ali znate tudi kaj igrati na gla-
sovir ?¢
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»Dve pesmi: ,Potonka* in ,Tikica prepe-
vala,“ — odgovorim na to.

oKdo vas je naudil?* — povpraSuje go-
spod dalje.

»Sam, v Kamniku v samostanu.®

»No poizkusite,* — mi veli in se umakne s
stola ter potisne mene nanj.

Jaz sedem in zafnem 2z enim prstom leve
roke nekaj klepati po tipkah glasovira — po

belih seveda, ker &rnih sem se bal ; bilo bi koj

vse zmedeno. Moji soSolei se zadaj zasmejejo,
dokler me udenik ne ustavi z besedami :

/e dobro: se vidi, da ste.se udili sami.
Kako pa z notami? Poizkusimo, &e znate te tudi
tako dobro?%

Nato mi pokaZ%e note. A jaz sem poznal
le tiste bele, &rnih (s krizei in b) pa ne.

sNekaj je Ze* — rede utenik — ,poizku-
8imo %e, kak glas boste peli®

Pa udari na tipko 4 in Sakaje gleda na
moja usta, kdaj pride kaj iz njih. Ko le in le
ni bilo ni¢, me izpodbudi :

wNo A—A—A% Ali nimate glasti P¥

»Daj no, daj,“ — me dregajo zadaj soSolci.
Jaz odprem usta, in sli%ati je bilo iz njih nekaj,
kar ni bil ne glas, ne krik, najbolj 8e menda
podobno beketanju mladega teleta, ki i&e svoje
matere. Za mano je nastalo hihitanje in napo-
sled glasen smeh. Utenik zatisne uSesa in migne
Z rokama :

»Dosti, dosti, za bozjo voljo! Vi niste za
Peije, kar idite! Te — zame sicer tako sra-

. Ljknjiz, (Kaké sem se jaz likal. IL) 5

\
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motne obsodbe mojega glasu — sem bil strasno
vesel. Brz sko&im dol in iz sobe in vun na dvo-
risde, kjer so drugi bili Zogo.

Torej glede petja ni bilo z mano ni¢. Toda
to ni bila- nikaka nesrefa za zavod. Alojzije-
viSte je imelo tudi brez mene ravno tisto leto
tako izvrsten moSki zbor, kakrinega morda ni
bilo v Ljubljani. Kolikokrat sem se Se pozneje
spominjal petja v Kkapelici, ki je bilo tako milo,
tako do solz ginljivo! Vse drugo iz Alojzije-
viS¢a sem pozabil prej kot tisto petje. Koliko-
krat sem pozneje Zviigal po svetu na samotni
poti in bren&al katero tistih cerkvenih pesmi
in se jezil, zakaj je moj glas tako okoren, da
pokazi vsak spomin, &e glas le izpustim iz grla.
Ta je bil kakor ubit zvon! USesa moja so se
vselej vila boledin, kadar jih je dosegel ta, po
notah neizrazljivi glas.

Zivljenje v zavodu je bilo — vsaj kar se
mene tite — tako, da bi si boljSega ne bil Zelel
nikdar. Miza se mi je pogrinjala sama. Kruha
so mi nosili v sobo. Zeblo me ni ve& tako. La-
¢en nisem bil. Zabave je bilo pa tudi dosti, ce-
ravno smo se morali hudo ué&iti. Ob prostih
urah smo si preganjali fas pozimi s ,frniko-
lanjem* po sobi, z ,domino¥,
z ,Ritterspiel“ itd. Stava so bili pa orehi in
leSniki, Tudi smo se po vrtu pridno kepali in
pri tem imeli cele vojske. Poleti smo pa keg-
ljali, najved pa bili Zogo. Ziveli smo vsi v lepem
sporazumu : osmoSolci so ob%evali z nami kakor
drugi; vsi smo bili kakor ena rodovina. Zani-

z ,Herr Jigerle®,

R |
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¢evan nobeden, le nagajali smo kateremu. In
za to sta bila izbrana posebno dva.

Seveda smo bili tudi razposajeni in smo
uganjali razne burke. Sit konj pa¢ rad brea. Mi
pa smo imeli prav dobro hrano. Toda takih
burk, ki so marsikomu, tudi meni, naklonile
vetkrat post, ne bom vla¢il na dan. Jaz sem
,bil silno zadovoljen z vsem v zavodu. Gospod
Kosmerl me je cenil zavoljo latini¢ine in nem-
&¢ine. Bil sem njegov ministrant, kadar je Sel
magevat v Senklavi. Za to sem imel od njega
vsak mesec po eno ali dve srebrni dvajsetici.
Te sem pa dobil v roko le, e mi je bilo treba
kaj kupiti.

Moj spomin na AlojzijeviSée je torej vse-
kako prijeten. Le nekaj sem ujel tam, kar bom
nosil do smrti po svetu, to je: kratkovidnost.
Dobil sem jo pri lojenih svefah. Te so nam
brlele pozimi zveder pri ucéenju in pri pisanju.
Usekuj in &edi tako sveto kakorkoli; ¢ez par
minut se zopet zatne tresti svetloba in migljati
lu¢ kakor zvezda. Ker smo imeli pa mi takih
svet vsi skupaj Sest, ni bilo mogode, bi se
ne bila zalela tresti vsaj ena. In tako je bila
vsa svetloba v sobi zmeraj taka, kakor da bi
bil migal s trepalnicami. — Ko sem &ez leto in
dan prigel iz Alojzijeviséa, Ze- nisem ved videl
na Senklav8ko uro, eravno sem prej razlotil s
frantiskanskega mosta vse Stevilke ure na Gradu.

S tem bodi kondan oddelek o Alojzijeviséu.
Ob kouncu leta smo delali javno izkuSnjo pri
gimnazijskih profesorjih. Prestali smo jo vsi

5*
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dobro. Jaz sem dobil menda najboljSe izpri-
gevalo. Tako vesel sem ga bil, da sem ga s po-
nosom pokazal oletu, rekoc:

»S tem boste pa menda vendar zadovoljni?
== Nap

»Se bo videlo,“ — odgovoré ote. — ,Ce te
bodo Se obdrZali v Alojzijeviséu, bo Ze dobro.”

Po zahvali pri vseh S&tirih gospodih in po
slovesu pri sosolcih in tovarisih sva Sla z ofe-
tom domov. Mojo Skrinjo — v kateri je bila
najve¢ vredna moja zbirka metuljev — sva
pustila v sobiin sva vzela s seboj le kljué. Gospod
KoSmerl je namre? rekel, da bom drugo leto
tako zopet priSel nazaj. Po poti domov sva z
otetom nala¥® zopet krenila v Sentvidu h Kra-
Ijitu, da pokaZeva g. Zupniku Potolniku moje
izpritevalo. Na tem je bilo zdaj moje ime pi-
sano pravilno.

»To pa Ze, to,* — je prikimal gospod. ,In
izpri¢evalo je tudi dobro. Fant zasluZi poli¢ vina.”

Gospod je bil zelé prijazen. Samo to mu
ni bilo v3e&, da sem jaz v slovensko govorjenje
zmeraj vtikal nem3ke pokranjstene besede.

»L, kKaj Smenta, ali res nezna$ vedéslovenski,
kakor se govori domd?“ — zarohni nad mano.

»Saj to ne velja ni¢* — se oglasijo ode.
— yDokler ni znal nems$ki, je bil slab; zdaj
ima pa dober cajgnes.*

»NO, cajgnes! Se tega se manjka! Da bi
kmetiski Studentje nosili tak jezik domov ka-
kor vojaki,* — zarohni gospod vnovi& in rete
oCetu : ,Ali veste vi, kaj je cajgnes?*
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»To-le, kar je dobil fant v SoliX

wlo je izpritevalo — list, ki priéa,
kaj se je fant naufil. Razumete?*

»V Ljubljani pa pravijo cajgnes ; to sem
povsod slisal* — ugovarjajo oce. i

»V Ljubljani so vsi osli. To je Sodoma in
Gomora za na8 domadéi jezik,” — se togoti gospod
naprej in udari s pestjo ob mizo, da zazvenkl_]aJO
kozarci.

Konec pogovora je bil ta, da je gospod
zZupnik ves mnevoljen vstal ter vrgel ofetu be-
sede :

»Ali poznate besede sv. evangelija : Kaj
pomaga ¢&loveku, &e pridobi ves svet, na
svoji duSi pa trpi 8kodo ? Kaj pomaga, %e vaj
sin tako lepe ,cajgnese“ nosi domov, pa se na-
leze tujega duhd! Bolje je, da pase krave, kot
da se izpridi in se pridruZi tisti fedi, ki zatira
na$ narod. To si zapomnita — vi in on%

Po teh besedah odide gospod Zupnik ves
razburjen. Midva pa tudi odideva oba osup-
njena in moléeta drug za drugim. Sele na vii-
marski ledini izpregovoré oée:

»Ta gospod so pa res ¢udni! Lani osorej
si imel slab8e izpri¢evalo, pa so bili tako pri-
jazni; zdaj so pa tako zarohneli nad mano!
Bova Ze videla, kaj bodo rekli gospod kaplan.

Tudi jaz sem jel premisljevati, zakaj se je
bil gospod Zupnik Poto¢nik tako razjezil nad
nama. Po dolgem pogovoru sva prisla do sklepa,
ki so ga izrazili ofe v sledetih besedah :

]
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»Ta je Ze bosa. Kranjski jezik ni za ni¢!
Ce bi bil za kaj, bi pa kmetu, ki ga zna, ne
bilo treba hoditi v Solo. Ce bi Sentvidki gospod
ne znali nem§ki, bi pa tudi ne bili fajmoSter.”

Domd so bili mati zeld veseli najinega
prihoda. Prinesli so zopet gostega rifeta na
mizo ter vpragali :

sKako je pa letos? Ali je zadnji ali je
prvi 2¢

Namesto odgovora izvleéejo oce iz bisage
velik hlebec belega kruha in ga podajo materi
rekod :

»,Na, tu je Struca iz Ljubljane, vsa zate I“

Mati vzamejo hlebee, ga prerezejo in ugi-
bajo, ali je samo iz pSeni¢ne moke, ali je tudi kaj
rzene vmes. Ko ga pokusijo, razsodijo, da ni iz
same pSeniéne moke. Potem ga spravijo, ,da bo
Se jutri kaj, ker doma tako ni kruha Cez tri
dni so mi ga Se prinesli en kos zjutraj, ko mi
ni diSal ajdovi moénik. Kakor sem preraéunil,
sem najbrZe v prvem tednu skoro vsega sne-
del jaz. Mati je pa& mati, naj bo v kakrSnikoli
obleki!

Gospoda pri fari sta bila na vso moé za-
dovoljna z mojim izpri¢evalom. Posebno gospod
kaplan, ki je rekel :

,Zdaj si pa preskrbljen za stanovanje in
za hrano ves fas ! Le tako se ué¢i naprej; bos
zmeraj v Alojzijeviséu. Za druge potrebe pa
bomo Ze mi skrbeli, dokler ne bo% sam ni¢ za-
sluZil s poudevanjem drugih. S ¢im se bo§ pa
pedal o poditnicah ?*
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n,S5am ne vem. Najbrie bom moral odetu
plesti copate.®

w10 %6 ni nié¢ zate! Pregleduj Solske
lknjige, da ne bo§ nié pozabil! Pa oglasi se
velkrat pri meni, ée bi doma ne imel kaj jesti.
Kadar se naveli¢as Solskih knjig — na, tu ti
dam ,Novice* in ,Danico’, pa jih prebiraj!
Slovenskega se v Ljubljani tako nisi ni¢ uéil.
To vem. Zato prebiraj to, da vsaj ne boS po-
zabil vsega, kar si z doma vzel v Solo. Nem3ki
zna8 zdaj %Ze bolje kot slovenski. Torej se
lahko pefa% s svejim maternim jezikom vsaj
o poéitnicah, ¢e ti v Ljubljaniza to ne dajo ¢asa.”

Ob teh besedah mi da gospod skladovnico
listov, da sem jih komaj nesel domov. Ofe so
brz vstali s svojega trinogatega stola, ko sem
tako obloZen stopil v izbo. Tudi mati so se brz
pridruZili in so vpragSali:

,Kaj je pa to? Beri no, na glas beri !“

,Zdaj ne bo bral“ — se oglasijo ofe —
,potakaj, da pové, kaj sta rekla gospoda za-
voljo Ljubljane.“

Jaz sporotim natanko vse. Ofe se strafno
zafudijo, kako je to, da so mi gospod dali za
branje ,kranjske platelce“, pa ne nemskih, ker
gse v Ljubljani in povsod pri gospodi ceni le
nem&¢ina; kranjski jezik pa zna vsak kmet.
Kaj bo neki v takih ,platelcih®, ki jih razume
vsak, ¢epravni hodil v Solo! Zato sedejo nazaj
na svoj stol, nategnejo dreto in mi reko:

,Gospod Ze vedo, zakaj so ti to dali. Pa
vendar kaj beri; jaz bom pa poslusal, da izvem,
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e je to za gospodo ali za kmeta. Za gospodo
menda ne bo, ker ni nemgko. Odkod je pa?“
»,V Ljubljani je tiskano! Jaz sem imel

»Novice“ %e enkrat v rokah, — sem od-
govoril.
,Ce je tiskano,* — se oglasijo mati — ,bo

pa %e kaj vredno. Saj so ravno take ¢rke ka-
kor v ,Dudni pa8i. Samo nove so, ki jih ti in
jaz ne znava brati. Fant jih bo pa Ze znal”
Potem sem bral iz ,Novic“ to in ono, kar
se je meni zdelo. Ofetu je bilo to zelo vSeé.
Tudi mati, ki so si dali v izbi dela, so rekli :
,Poglej no, to je pa tako, da vsak lahko
razume. Se Pipanov ode bi, ki ima tako veliko

kmetijo.“
» 10 je res prav podomace, pa tudi pametno,”
— pripomnijo oe. — ,V nedeljo bom pa jaz

sam bral ; Ze znam nove &rke.”

In res sva se v nedeljo spravila oba nad
liste. Mati so pripeljali e celo teto, in tako je
bila cela ¢italnica pri nas. Popoldne sem bral
jaz, ker je Elo hitreje. Ko sem mnehal, je bila
vsa izba polna posluSavcev. Marsikak kmet me
je prifel vpralat, ¢e je ,v tistih bukvah® tudi
kako zdravilo za to in to Zivinsko bolezen ali
pa, kako se ima to ali ono saditi ali cepiti.
Dobil sem marsikaj. Tako so me zadeli starejsi
- kmetje gledati bolj spotljivo ter zmerjati fante,
¢e mi je Kkateri rekel kaj Zalega. Na ta naéin
mi je bilo Zivljenje doma nekoliko prijetneje.
Tudi mi je zafela zopet utripati Zila za domadi
jezik, Domala mi je bila Ze popolnoma otrpnila.
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Ljubljanskih dijakov nas je bilo pa v fari
toliko, da jih ni bilo potem in jih tudi dolgo
vet ne bo. Vendar ni bilo prave prijaznosti med
nami. Ce smo se dobili v nedeljo v cerkvi, pa
je bilo vse. Med tednom se nismo shajali; saj
je moral vsak delati doma kmetiska dela. Moj
brat je pa sluZil dalet od doma. Le enkrat sem
bil pri njem ; pa Se tadas je njegov gospodar
godrnjal, da sem ga priSel motit. Ofe me pa k
delu niso ve¢ gonili. Zato sem si preganjal &as,
kakor se mi je zdelo. Kadar sem se navelidal
branja in pisanja, sem se pa vozil na lestvah
ali v gnojnem koSu na polje ali v gozd s Pi-
panovim Francetom ali BlaZetom, svojima naj-
boljsima prijateljema iz mladih dni. Bila sta
dobra fanta, prav ni¢ prevzetna kakor drugi,
teravno je bil njiju oe najbogatejsi v vasi. Tema
sem pripovedoval pravljice ali kaj drugega. Pa
le zunaj — na polju ali v hosti. Doma o&e tega
ni pustil, &es, da ju odvratam od dela. Mati je
pa mislila drugaée Marsikateri bokal jeSprenja,
pSena, fizola in takih reéi je prislo v nasSo hiSo,
da jaz in stari Pipan nisva vedela, kako.

NajlepSe je bilo takrat, kadar je.Sel BlaZe
ali France v hosto kosit mah. Vzel je s seboj
cel krajec krubha in culo krompirja. Pa se je
mimogrede oglasil pri nas, in 8la sva v hosto.
Tam je on sukal koso, jaz pa sem zakuril in
pekel krompir. Medtem sem postopal okoli njega
in mu pravil povesti. Ko je bil pa pefen krom-
pir, sva legla okoli ognja — in to je bilo ko-
silo, kakr3nega &e cesar nima. Voda, bistra,
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mrzla voda ni bila dale¢ — in tako sva Zivela ves
dan v gozdu, da je bilo veselje. Drugi dan je sicer
stari Pipan godrpjal, ker se mu je zdelo, da
Blaze ali France ni nakosil dosti; pa to je bilo
Se bolje, ker je moral BlaZe ali France spet v
gozd, jaz pa z njim. MenaZe nama ni zmanjkalo;
saj je bilo doma vsega dosti. (e sva bila blizu
senozeti v smleskem gozdu, sem jaz nalovil Se
rakov, in te sva tudi skuhala, ker lonec sva
imela skrit v grmovju. Soli pa sva tudi jemala
s sabo. Vd&asih mi je priSla pod roko Se kaka
riba — in to je bilo tembolje. Se celo domov
sem prinesel kaj takega.
Pa to zivljenje ni trpelo niti mesec dni.

8. Vse se zasuce drugace.

Nekega vedera je bil videti prav hud ogenj
za Smarno goro. Vsi smo sodili, da mora biti
to kje pri Ljubljani. Ker je bil videti vso noé¢
enako velik Zar, se napotim jaz drugo jutro
zgodaj poizvedet v Ljubljano, kaj in kje je go-
relo tako hudo. ,,Do opoldne si Ze lahko doma,*
— so rekli ote — ,in bo8 prinesel najgotovejso
novico.“ 3

V Ljubljani pridem e k poZaru. Gorela je
sladkornica na Poljanah. Pa Sele znotraj. Raz-
topljeni sladkor in sirup se je cedil v Ljubljanico.
Tega sem se pa kmalu nagledal ; zato grem v
Alojzijeviste, da pogledam po svojih metuljih v
§krinji in vzamem £e par redi iz nje domov.
Soba pa je zaklenjena. Ko jo izkuSam odpreti,
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pride iz svoje sobe gospod vodja. Jaz ga po-
zdravim in mu odgovorim na njegovo vpraSanje,
po kaj sem priSel. Nato me pa on osupne z
novico:

,Zal mi je, da za prihodnje leto nisi ved
sprejet v to hiSo. Skrinjo ti bomo Ze Se hranili
do zaletka Sole pod streho, ¢e je prej nimas
kam spravifi.®

To je bila zame strela z jasnega neba, ki
me je kar butnila na tla. Dolgo sem stal brez
sape; skoro mi je zastala tudi zavednost: Sele
trez dobro minuto sem mogel vpraSati:

»Aakaj ?%

»Tega jaz ne vem, imajo odloevati drugi,*
— je odgovoril gospod, ki je bil medtem Ze
zaklenil svoja vrata in Sel dol po stopnjicah.

Kaj sem pretrpel tisti dan — kaj se je go-
dilo v meni, tega ne morem popisati. Poasnih
korakov, zamiSljen in tuZen sem se kot neza-
vesten pomikal po cesti nazaj proti domu, ne
misle¢ na jed in na pijafo. Ko zagledam, sto-
piv8i iz gozdida, domato hiso, se prestrasim.
Ceravno sem bil hodil ve¥ kot pet ur, se mi je
vendar zdelo Se vse prekmalu: Se nisem imel
zbranih pravih besedi, kako bi naznanil nesreco,
ki je zadela ne le mene samega, marvet vso
higo. Zato lezem v travo ob robu gozda in
gledam oddale& belo hiSico, v katero si pa nisem
upal stopiti. Ze je bil mrak. V meni pa je bilo
Se vse razboljeno, a notranja bridkost ni mogla
buhniti vun. Kar zapoje skarusSki veferni zvon.
Jaz se odkrijem, vstanem, in prenapeta bridkost
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se razlije v solzah. Nehoté in nevedé premikam
noge proti domu in preden se prav zavem, sem
pred veZo. Mati so ravno z burkljami dregali
v pe¢. Ko me zapazijo, me ogovoré:

»Kod si pa hodil tako dolgo? Ali nisi nié
lafen? Le brz pojdi v hiSo; ti bom prinesla od
poldne juZino, ki sem ti jo shranila. OCeta ni
Se doma; so 8li k bratu, pa bodo kmalu
. prisli.©

Hvala Bogu, da le ofeta ni doma! Ker ni-
sem celi dan ni¢ jedel, se je oglasil Zelodec, in
pohrustal sem vse. BrZ potem sem Sel spat na
hi%o v mrvo — se rece: spat ne; le ofetu sem
se hotel umakniti, da bi vsaj Se ena noé hila
med mano in njimi. Zaspal nisem. Zato sem
sliSsal oCeta spodaj, ko so prisli kmalu potem
domov, kako so povpraSevali mater po meni.
Mati pa so odgovorili, da sem Sel spat, ker
sem bil preveé truden. Sele proti polno&i so mi
padle skupaj oli; pa Se v spanju je stala pred
mano podoba straSnega gospoda vodje iz Aloj-
zijevista. Tako sem lezal le v omotici, ne v
spanju.

Zjutraj me o&e zbudé z vprasanjem :

»Kje je pa gorelo viéeraj? Kaj je pogorelo?*

Jaz Se ves v omotici vzdihnem : ,Alojzije-
visde 1*

,Kaj? Alojzijeviite je pogorelo?“ — po-
primejo ofe prestraSeni. — ,Torej ne bo¥ mogel
ve¢ nazaj ?“

,Ni& ved, je Ze vun!“ — retem jaz. Prebu-
div&i se, sem Sele dobro spoznal, kaj sem rekel.
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Potasi se spravim na noge in se toliko
opogumim, da povem odetu, kaj in kako je.
Oba, ofe in mati, sta bila tako osupnjena, kakor
sem bil jaz prej8nji dan. Ode so bili prvi, ki so
izpregovorili:

»o1 Ze kaj naredil, ti lump ti! Le bri se
napravi, greva v Ljubljano; jaz hotem izvedeti,
zakaj so te spodili.“

Ugovora na§ ofe niso poznali. Zato se kar
napravim pa greva pred hiSo in potem kar na-
ravnost naprej po ozarah. Za sabo pa zasliSim
He mater kricati za ofetom :

»Ne ubij mi ga ne po poti! To ti povem,
¢e ga ne bo s tabo nazaj, grem kar naravnost
h gospodu fajmostru; bo§ Ze videl, kaj bo.*

Ote so nekaj zagodrnjali, potem pa stopili
za mano in rekli: ,Le naglo hodi, da bova prej
v Ljubljani! Ce si kaj naredil, potlej pa kar
pojdi po svetu; jaz te ni¢ ve¢ ne maram videti.“

To so bile edine besede, ki sva jih izpre-
govorila vso — ftri ure dolgo — pot do Ljub-
ljane. Jaz sem komaj dohajal oleta in Ce ne bi
bil imel dobre vesti, bi jim bil ufel Ze med po-
tom kam v stran. Tako pa sem dobil zopet
pogum. Ko se ustaviva pred Alojzijeviséem, sem
bil popolnoma pripravljen, stopiti pred sodnika.
Gospoda vodjo dobiva v sobi. Ko vstopiva, se
obrnejo ofe proti meni in zagrmé:

»No, zdaj povej, kaj si naredil, da so te
zapodili I

Namesto mene pa se oglasi gospod vodja: ,Ne
hudujte se nad fantom; on ni naredil ni¢ hudega.“
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wZakaj je pa spoden, ker ima tako dobro
Solsko izpridevalo ?“

»Tega vam jaz ne morem povedati. Tako je!“

»,Pa vendar nekaj mora biti! Jaz bi rad,
da bi mi vsaj zapisali, da bom imel kaj poka-
zati nasima gospodoma.*

,Cemu? Saj jima lahko tako poveste, da
za drugo leto ni ve’ prostora zanj tu.“

yZakaj ne? Ali se ni dobro zadrzal ?¢

»Dobro. Saj ima o tem izpri¢evalo v rokah.
Z Bogom ! ;

S tem sva bila odpravljena. Ko sva bila
spodaj na ulicah, reké ole z vse drugim glasom:

wJe Ze zopet taka kakor s Stipendijami!
Kwet je povsod revez! Zdaj se greva malo
spodit. Saj bo8 Ze laCen in Zejen, revez.“

Sla sva k ,Figabirtu® in sva tam kosila.
Meni se je celo zdelo, da so ode pili veé kot
navadno. Med potjo so bili hudo dobre volje,
in ko sva prisSla domov, so naju mati sprejeli
Z 0govorom:

»Ga vendar nisi ubil! Ni ni¢ naredil, kajne?
Saj sem vedela, da si ti zmeraj prevec¢ hud nanj.*

»Ni¢ ni naredil! Njegov greh je le ta, da
sva taka reveia — ti in jaz. Ce bi imela de-
narja, da bi plafevala zanj,r bi bil gotovo Se
dalje v Alojzijevis¢u — verjemi mi to!“

»Kaj pa zdaj? Ali bo el k &evljarju ?*

»3e bo videlo, kaj bosta rekla gospoda,* —
odlodijo ole. — ,Jutri greva k njima.*

Res sva $la. Oj, kako sta se ¢udila gospoda
neverjetni, pa vendar resni¢ni Zalostni noviei!
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,To ni mogode!* — je vzkliknil gospod ka-
plan, — ,Da bi ga po tem Solskem izpricevalu
dali vun? Saj je vendar Alojzijeviste, za katero
platujemo tudi mi, za pridne udence. In ¢e ta
ni bil priden, kateri je pa bil? Le potakajte!
Bom #el sam v Ljubljano poizvedet, kaj je. In
izvedel bom, ne bom dal prej miru.*

Do nedelje je vedela Ze vsa fara — po
kom, ne vem — kaj se je zgodilo meni. Ko
sva prisla z ofetom k deseti maSi, so se nama
¢ehljali e v cerkvi — kaj Sele zunaj! Dobro,
da je prigel kmalu gospod kaplan, ki nama je
- mignil, naj greva za njim. V sobi nama pove:

»Res je, res, kar sta mi povedala. Tudi jaz
nisem izvedel drugega kot to, da se jih je ogla-
silo mnogo s Stipendijami in s ponudbo plade--
vanja. Jaz torej mislim, da so vaSega in enega
njegovih tovariSev dali zato vun, ker nista nié
platevala. Zele pa platujotih udencev, da tako
izbolj8ajo dohodke Alojzijevista. Mogode, da je
bila tudi tukaj vmes kaka protekcija — toliko
je gotovo, da fant ni ni¢ zakrivil, za kar bi bili
imeli vzrok, izkljuditi ga. Drugade bi bili to Ze
povedali. Pa kaj mislite zdaj poceti s fantom ?*

»l, kKaj bom jaz?* — odgovoré ofe. — ,H
kakemu d&evljarju ga bom dal ali pa v Stacuno,
¢e mu bho to bolj vSel. Zakladati ga pa ne
morem.* :

»10 bi bilo Skoda! — Ti bi pa Se naprej
rad Studiral, je-1i ?“ se obrne gospod proti meni.

»oeveda, kaj pa drugega?“ — odgovorim
jaz prav Zalostnega obraza.
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»Ce Bog da, bo§ tudi, — refe gospod ka-
plan. — Bo pa® treba zopet poskrbeti, da dobis
kje hrano.“

Toda topot se nam ni posrecilo dobiti
hrane. Povsod so imeli Ze svoje Studente. Tudi
gospoda kaplana pisma in priporoéila so bila
zastonj. Dolgo so premiSljevali ole, kako ho
8lo. Slednji¢ pa so vendar izvedeli za neko
kmetiSko gospodinjo, ki je prifla v Ljubljano
le zavoljo svojega sina in dveh fantov od Zlahte.
S to so se zmenili, da bom jaz udil vse tri;
zato bom pa dobival od vsakega po -Stiri dvaj-
setice na mesec. Hrano bodo pa dali ofe v blagu.
Ravnotako bodo platevali stanovanje,

S pomodjo gospodov smo potem res naku-
pili takega ZiveZa, kakrinega nismo imeli doma,
in bil sem ,zaloZen“ za pol leta. Kako sem
zivel .na tistem stanovanju, ne bom popisoval.
‘Le toliko refem, da sem stra3no zdihoval po
hrani in po stanovanju v Alojzijevisdu. Se bolj
pa po druzbi, ker sem bil tu med razposajenimi
deCki, ki so bili vrhutega Se slabe glave. Tem
sem moral biti inStruktor jaz, ki bi bil sam Se
potreboval instruktorja. Tako sem se moral jaz
uditi in pisati zase naloge ponoéi, ko so 8li drugi
spat — pri oljnati Iudi, ki je bila Se desetkrat
slabsa od lojenih sveé.

V Soli sem obdrzal svoje mesto. Profesorje
smo imeli vse druge. Katehet Globodnik je bil
umrl. Na njegovo mesto je priSel gospod, ki je
zdaj dekan. Nas razrednik je bil — tako dobro
kakor slaboznani profesor Heinrich. Omenjeno
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bodi o njem le to, da je mene vnel za nems3ko
junaStvo in za nemsSke viteze tako, da sem
znosil vsak krajcar, ki sem ga kje ujel, k Gi-
ontiniju za tiste grozne povesti, katerih je bilo
tatas vse polno razstavljenih v izlozbi in ki so
imele naslove kakor ,Schinderhannes®, ,Der
baierische Hiesel“, ,Die schone Melusine* itd.
Viel mi je bilo le kaj strainega: e so mrlidi
hodili nazaj, ljudje se pobijali in sploh &e je
tekla kri. Najraj&i sem bral povesti, v katerih
nazadnje nih&e ne ostane Ziv. V biblioteki sem
prebiral le povesti o najdbi in o krotenju Ame-
rike po Spancih in pa o Kookovih potovanjih
po morju in po otokih. Cim straSneje je bilo,
tem IjubSe meni. Profesor Heinrich je pa tudi
znal vzbuditi v &loveku tako nagnjenje, ker jo
v zgodovini srednjega veka poudarjal vselej,
koliko jih je pobil v vojski ta in ta vitez, in
kako so glave letele, kadar je mahal z mefem
okrog sebe; ali kako je s sekiro preklal jez-
deca in konja, da se je sekira 8e Sevelj globoko
zapitila v zemljo.

Jaz sem bil %e izza pastirskih let tako bolj
bojevitega duha, in zato so mi bili ti nem3ki
vitezi tako vSe& Dobil sem v roke tudi neko
knjigo, kjer so bili narisani taki vitezi v polnem
orozju, to je v jekleni obleki; z medi, s sulicami
in s puS&icami. ,Tak mora8 tudi ti biti, Jaka,“
— sem si rekel, in ko sem priSel domov na
poditnice, sem si brZ naredil iz debelega papirja
(spapendekeljna“) &elado in prsni oklep; kovag
mi je pa skoval sulico, nateknil sem jo na dolg

Lj. knjiz. (Kako sem se jaz likal, 1L.) 6
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drog — pa ostrine za puSlice. Me& sem si pa
naredil iz hrastovega lesa. Tak sem hodil okoli
hife in tudi v gozd. Ljudje so se mi smejali, pa
to me ni brigalo. Mislil sem si: ,Saj so pre-
nevedni; kaj neki vedo o nems3kih vitezih!*

Pa ta moja slava ni trajala dolgo. Neke
nedelje je bilo, ko sem si natvezil po kritanskem
nauku to ,viteSko“ obleko ter hotel pokazati
odetu svojo izurjenost v streljanju z lokom. Na
gnojis¢u je bila naSa edina kokoS. Pomerim v to,
sprozim, in pus&ica jo predere, da se Zival zvrne.
Ko se zmagovit obrnem proti ocetu, joj! Taka
mi je priletela za uho, da sem komaj slisal oCe-
tove besede:

»Leparec! Ce nem§gki vitezi niso znali drugega
kakor streljati koko#i, so bili Ze malo vredni.“

In preden sem se zavedel, kaj je in kako,
je bila Ze vsa moja ,viteska“ oprava z oroZjem
vred zlomljena in v peli. Materi sem se smilil,
zato so zagodrnjali nad otetom:

»Ti si pa res prehud, kadar si. Bo3 videl,
da fant zdaj 8e koko&i ne bo hotel jesti, ¢e mu
jo skuham. Kdo je bo pa jedel, ali ti?“

Uganili so mati. Kajti kokoSi res nisem
maral jesti. Prepoden pa mi je bil z njo ma-
homa tisti nem8koviteski duh, ki mi ga je vcepil
profesor Heinrich.

Tretjo Solo sem dovrsil z odliko ; posebno
ponosen sem bil na to, da sem imel v nem3¢ini
najboljsi red. Profesor je dal vselej brati mojo
nalogo za zgled drugim. Naudil sem se tudi iz
glave raznih nems3kih pesmi. Sploh sem bil na ™
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svojo nems¢ino Ze toliko ponosen kakor prej na
latin&C¢ino, pa sem se tudi nem8kega duhd navzel.

»Kaj pa s slovens¢ino?* — bo kdo vprasal.

Kdo je takrat maral za sloven3fino! Saj
mu ni ni¢ Skodovalo v izprifevalu, ¢e je imel
prav trojko. Norca smo se delali iz nje. Kdor
se je nautil kako pesmico iz glave, da jo je
deklamiral, je dobil Ze za to ,prav dobro“ ali
pa Se vel. Potoénikove slovnice smo imeli vsi
skupaj komaj troje knjig. Pa Se te so leZale v
Soli zmeraj pod klopjo. Nih&e jih ni maral pre-
nasati sem ter tja.

Domov sem priSel paé z odliénim izpri-
tevalom, toda pri gospodinji sem ostal zadolZen.
Vendar se je ta dolg kmalu poravnal po do-
brotljivosti domaéih in bliznjih duhovnikov. Po-
titnice so mi potekale nekoliko prijetneje. Ker
sem prinesel Ze iz Ljubljane zagotovilo, da do-
bim za prihodnje leto hrano po hiSah vse dni
razen nedelje, me ofe niso priganjali k delu.
Prebiral sem — od gospoda kaplana izposojene
— ,Drobtinice* in ,Novice“, teravno mi slo-
venski jezik ni bil ni¢ kaj vZet Tudi ni bilo v
teh ‘slovenskih ¢asnikih ni¢ povesti o nems&kih
vitezih. Mnogo rajsi bi bil imel kaj nemskega,
pa kje bom dobil ? Prav nerad sem tudi prepi-
saval slovenske cerkvene govore za gospoda
Valjavca in za moja dva rojaka, ki sta me prej
redila s semeniZkim kruhom. Pa sem vendar
zasluzil pri tem kak grof, in to je bilo dobro,
ker v naSi hisi je zmeraj gledala revitina iz
oken. Pri faranih pa je bila opazovati 8e vedno

6*
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tista nestrpljivost. Bog varuj, &e bi se bil po-
kazal kdaj med fanti, ki so imeli kako vese-
lico! Prijatelja moja sta bila le Pipanova dva
fanta; brat je pa sluZil v daljni vasi.

O teh poéitnicah sem tudi zadnji pot srecal
Strefeljnovega Martina. Bilo je to v hosti med
Smartnom in Skarudino. Tedaj %Ze ni vel tako
drvil kakor. prej; ampak videlo se je, kakor bi
noge vlaéil za sabo.

,Kam pa kam, Martin?“ — ga ogovorim,
ko me molée pozdravi. Odkriti se vsaki go-
sposki suknji, to je bila njegova navada.

Na ogovor se ustavi, melje z ustnicami ka-
kor zajec, me natanéneje pogleda in vpraSa:

»Oni so — ne? Ti si — fem reéi, oni 8o
tisti Jurjev — ne?“

»Da, tisti sem !“ — sem odgovoril radovedno.

»Jej, jej, kako ljudje rastejo! Kje pa so
oni zdaj?*

~»Le tikaj me, Martin ! Saj Se nisem gospod.“

»Vsakemu svoje! Kmet je ,ti', gospod pa
,oni. Kdor 8e ni gospod, pa Se bo! Saj vem
jaz to od gospodov. Le iz mene ne bo ni¢; jaz
sem, kar sem : stara pokveka, ki bo, dokler bo;
pa ne bo nikomur po njej Zal, kadar ji zmrzne
kri in zastanejo noge.“

Ob teh besedah odide naprej s palico, po-
kloftanim cilindrom in z vihrajodo, zelo razdra-
pano suknjo. Videl ga nisem potem ni ved.
Slisal sem pa, da je umrl tako, kakor pade
lastovka izpod neba, kadar omaga, in potem
pogine na zemlji. Ljudje ga niso vel videli

4
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Zaloval po njem pa ni nihde; le tuintam je
lrdo vpraSal:

.Kje je neki Strefeljnov Martin, da ga ni
veé videti P%

Otroci in psi so imeli pa mir pred njim,
kakor on pred njimi. Na zemlji je ostala le nje-
gova palica...

V Cetrti Soli sem bil na stanovanju pri
neki ubogi rodovini v ozkih ulicah za nunskim
zidom. Bili smo Stirje v jako ozki sobi. Tu se
je pravzaprav Sele prifelo moje ,likanje“ v dru-
gem oziru, namred pravo dijaSko Zivljenje z
vsemi, dobrimi in slabimi lastnostmi. Veljava
gospodinje se ni upostevala ni¢; hisnih za-
povedi ni bilo, ali vsaj mi se jih nismo drzali.
Zato nam tudi Marijino zvonjenje ni bilo zna-
menje, da mora biti vsak doma. Gospodinja ni
nikdar izpraSevala, kje je kateri bil, &e je priSel
pozneje.

Eden izmed tovariSev, ki se je izobraZzeval
za utitelja, je imel podolgast inStrument, ka-
teremu smo mi rekli ,glasovir“, ki pa tega
imena ni bil vreden. Strune so bile napete po-
ez ; vi&ji glasovi so imeli po dve, niZji po eno
struno. ,Pedal® je bil pa narejen tako umetno,
da se je s kolenom pritiskal kvisku. Tipke so
bile ¢rne, le krajse bele. Stala je pa ta maSina
na §tirih nogah in se odlikovala Se po tem, da
ni bila nikdar ubrana. Slifala se je pa tudi ko-
maj skozi okno ali v veZo. Menda je bil to
eden izmed prvih ,glasovirov®, ki jih je iznaSla
tloveska umetnost. Zato je pa na8 tovari§ pla-
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teval od njega — rekli smo mu ,,fmrlji* — le
po B0 kr. na mesec. Torej je nesla ta ,Sklemfa“
lastniku obresti od kapitala 100 gld. €eravno
bi ne bil dal nihée zanjo 5 gld. -

Zakaj tako obSirno popisujem ta ,,umotvor?“
Zato, ker je bil kriv, da sem se lotil tudi jaz
godbe. Bil sem pa¢ kakor majhen otrok: kar
sem sliSal, to sem hotel sam znati. V ,Zvezdi®
je bila vojaska godba ob torkih in &etrtkih po-
poldne ; pa Se tudi ob nedeljah opoldne. Ob ne-
‘deljah je bila ta godba posebno zame dobra zato,
ker sem lahko pozabil, da nimam nikjer kosila.
V to godbo sem bil veg zamaknjen. Posebno
pa v , Wienerkinderwalzer* in v kadriljo ,,Hinter
den Kulissen®. Teh se moram naudéiti, naj stane,
kar hote! '

Ko sem spravil neko& skupaj toliko de-
narja, sem si rekel : stetem h Kleinmayerju in
si kupim omenjeni valtek. Note sem poznal —
se refe: bele, &rnih ne; a tovari§ moj je bil
toliko prijazen, da mi je razloZl tudi pomen
kriZcev in b. Joj, kako sem se potem udéil prvega
dela valka ! Najprej z desno, potem sem izkugal
pritrkavati z levo — pa ni £lo in ni &lo, e
sem se Se tako jezil samnadseboj. Dobro, da
je bil in&trument tako tih, da ga moje mudenje
ni spravilo do krika. Sicer bi bili postavili moji
tovarisi mene in njega na eesto. Vendar vztraj-
nost premaga vse. Tako sem tudi jaz — ¢rez
kake tri mesece — znal prvo Stevilko valtka
toliko, da bi bil dobro odgojen medved Ze lahko
plesal po njej. Res sem se zmotil vmes po de-
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setkrat — se refe, ne jaz; ampak mojih rok
rsti. Teh nobeden ni hotel umeti tega, zakaj
bi se toliko zatajil, da bi ne tolkel tako, kakor
tolée njegov sosed ali vrstnik druge roke. Ko-
liko posmehovanja sem prestal pri tem! Koli-
krat sem se jezil nad svojimi prsti — posebno,
te sem videl, kako igra valtke pripravnik, ko
je katerega poizkusil komaj b0krat. Jaz pa sem
poizkusil prvo Stevilko ve¢ kot tisockrat, pa
mi 3e ni §la tako kakor njemu.

Pri tem mudenju mojih slabih prstov in
one ,8klemfe“ me najdejo nekega dne — od&e.
Jaz sem hil tako zamaknjen v svojo umetnost,
da jih nisem prav ni¢ zapazil, ko so stopili v
sobo. Kar zaren¢i za mano znani glas:

w10 je pa Ze zate, to! Ali se u¢is§ za Ro-
mastra? Tvoji prsti niso za ni¢! Ze vidim, pusti
jih pri miru. Rajsi se uéi z glavo, da bo kaj
prida iz tebe.“

Pa ta ofetov opomin me ni spravil na
drugo pot. Ostal sem pri svojem valéku in ka-
drilji — in ob koncu leta sem res znal tri Ste-
vilke prvega. in pol Stevilke druge — kako, tega
ne vpraSajte ! Le mati so bili zadovoljni z menoj.
Kadar so mi kaj prinesli, so zmeraj rekli, naj
jim pokaZem, koliko Z%e znam. In &e sem jim
preigral, je bila njihova sodba ta:

. wNo, kmalu boS§ toliko znal kakor Somaster,
tisti stari Jaka, pri katerem sem jaz pela v
cerkvi, Kadar pride§ domov, mora8 na Skarucini
udariti na orgle po nauku kakfen ,mars, da
bodo ljudje videli, kako ti poj6.“
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Kako mi je bila tistihdob godba v glavi,
se da teiko popisati. Sel sem za njo kamorkoli:
Iaden in Zejen. Samo jezilo me je, da nisem
mogel jaz izvledi iz ,klavirja® kaj prida, ker
so bili moji prsti tako neokorni kakor hribovski
cevlji v salonu.

" Razen tega, sem se jel tisto leto uéiti Ze
marsikaj drugega. NaSa Solska soba je bila tam
gori v ,kuhinji“. Mi smo bili odlofeni od vseh
drugih gimnazijcev, in bilo nas je ravno 40. Ce
se to Stevilo razdeli na 10 delov, je ravno 10
partij za tarok.

Pocasi, prijatelj! Kdo ve, kaj je tarok?

Mnogo bolje bi bilo za marsikoga, e bi ga
poznal le toliko, da so to ,pildki“, na Kkaterih
_niso naslikani svetniki. Tudi jaz dotedaj nisem
poznal kart — vsaj onih za tarok ne. S tistimi
za ,marjas® me je pal seznanil Ze v Alojzije-
viSéu soSolec, s katerim sva jih tudi skrivaj v
drvarnici metala ,za kozla®. Pa ker sem bhil
nko0zel* zmeraj jaz, sem vrgel enkrat v jezi
vse karte med drva, da jih tovari§ ni mogel
ve¢ zbrati skup. Tako je bilo te ,kartologije“
konec.

Zdaj pa, ko nas je bilo v ,kuhinji“ 10 kop
— kaj je bilo bolj zapeljivo kot to, da se zbe-
remo vsaj uro pred naukom v Soli in vrZemo
karte — zastonj seveda, ker ,,bora“ tako ni pre-
mogel nobeden. Med nami je biio Ze nekaj ,pro-
fesorjev¥, to je takih, ki so se nautili tarokirati
Ze na ,Pasjem brodu* (kopalis¢u za vse). Ti so
se razdelili tako, da je prigel vsak na eno kopo.
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Jaz dotlej Ze nisem imel nikakSnega pojma o
skrivnostih taroka. Pa sem bil dober udenec.
Ko mi je zaloZil neko& soSolec prav krepko za
uho, ker sem nasprotniku ,8miral pagata“, sem
zadel to re¢ Studirati in naSel, da imam zanjo
morda Se vet talenta kakor za godbo. Kmalu
sem tudi spoznal, da ta umetnost ni brez vsega
pomena. Posebno Se, &e se ne igra za ,kozla“,
kakor smo se mi.

Tarok je bila torej druga umetnost, katere
sem se naudil v. tem Solskem letu. Karte so
pele ne le pred, ampak tudi med naukom. Pro-
fesorji nasi so bili vedjidel suplenti. Med njimi
sta dva bila tako slabo podkovana v svojih pred-
metih, da sta pogosto obtitala v razlaganju.
Zato smo vedkrat vsi javno ugovarjali zoper
slab red, de sta ga komu zapisala v katalog.
ReveZa sta imela veé strahu pred nami kakor
mi pred njima. Zato smo kartali tudi med poukom,
in @ je bil kdo poklican, se je tako dolgo delal
gluhega, da je bilo vse izigrano.

Hrano sem imel to leto po hiSah. Godilo
se mi je pri tem skoro ravnotako kakor prvo
leto. Mati so mi nosili kruha, za veferjo pa
fizola in krompirja, da mi ga je kuhala gospo-
dinja. Ob nedeljah ni bilo pa ni¢ kosila. Ce sem
hotel kaj jesti, sem si moral kupiti. Denar sem
si zasluZil pri nalogah in pri prevodih iz nem-
Skega v latinsko in narobe, Naloga po b, a po-
glavje prevoda po 2 krajcarja, Zato sem si
kKupil tuintam pri branjevki mrzlo klobaso, pa
je bilo kosilo.
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Prisla pa je huda zima. Ker po slabi obleki
ni dobilo telo dosti gorkote od zunaj, jo je
zahtevalo od znotraj. Meseca januarija grem
neke nedelje iz muzeja mimo gostilne ,,Zur
Krone“. Poldan je bilo Ze odzvonilo., Jaz pa
sem bil ves premrl vsled hudega mraza. Pri-
tiskalo je, da je Skripalo pod nogami. Idodemu
mimo vrat gostilne mi puhne neizrekljivo pri-
jeten duh juhe in mesa v nos tako, da malo posto-
jim, Bri seZem v Zep, najdem v njem 7 krajcarjev
— vse svoje premoZenje, katero sem hotel za-
meniti pri branjeveu v GradiS¢u za Kklobaso in
za regljo. Kaj, ko bi Sel jesti namesto mrzle
klobase gorko juho! Pa to je gostilna: v go-
stilne samim hoditi nam je pa strogo prepo-
vedano! Ce bi me videl kak profesor! Pa tudi
— po takih gostilnah je drago. Bog vé, &¢e bom
za 7 Kkrajcarjev kaj dobil. Ej, naj bo, kar hoce;
poizkusimo, duh kuhinje je prezapeljiv !

Previdno se ozrem po ,Zvezdi¥, ¢e ni blizu
nobenega profesorja. Potem pa Sinem skozi vrata
in stopim v sobo, kjer je hilo toliko ljudi, da
sem se kar prestraSil. Nasproti mi pride nata-
karica, ki me pogleda od nog do glave, potem
pa vprasa, Cesa Zelim.

»Ali dobim za tole kaj gorke juhe in regljo
pri vas?® — vpraSam ves preplaSen in tresod
se mraza ter ji pomolim svojih 7 krajcarjev
v roki, :

»Kaj pa ste?“ — povprafa natakarica.

,Student,* — sem odgovoril, pa le tiho,
ker sem se bal, da bi me kdo ne sligal.



= 91 =&A

= ,Le sedite! Tu sem k peti, da vam bo bolj
gorko,“ — rele natakarica, gre in pride kmalu
nazaj 8 skledico juhe, kakrine sem-se spominjal
le iz Alojzijevis¢a. Jaz ji pomolim vnovi¢ svojih
7 krajcarjev, pa ona zopet naglo odide. V tem,
ko jaz hlastno poziram vroco juho, ki mi ogreva
telo, prideta iz kuhinje dve drugi Zenski in me
gledata oddaleé. Ko se obrneta, slis§im eno za-
mrmrati :

,Kako je reveZ zelen! Gotovo je bolan.“

Brz potem pride natakarica in mi prinese
jedil vsake vrste ter jih postavi pred mano na
mizo. Jaz ji zopet pomolim svojih 7 krajcarjev
in retem, da nimam vec.

»,Le obdrzite svoje krajcarje!* — mi rete
nato, — ,ne boste ni¢ plagali. Gospodinja je
rekla, da dobite pri nas vsak dan gorke juhe,
dokler ste tako bolni; pa fe tudi kaj drugega, .
ker zmeraj kaj ostane. Zdaj pa le jejte! Kar ne
boste snedli, pa vzemite domov.*

Res je bilo veliko, kar mi je prinesla. Vendar
bi bil jaz snedel vse, ¢e bi mi ne bil priSel na
misel veler., Tako sem pa spravil pod streho
svojega slabo rejenega in premraZenega Zivota
vedjidel le prikuhe, meso pa sem vzel s seboj za
zveder. ;

Po tem sem se ress; oglasil pozimi marsi-
katero nedeljo tam in dobil gorke juhe, pa Se
tudi kaj od mesa. Pregnal me je pa odtam neki
nemski profesor, ki me je v mojem kotu za
pedjo zagledal ravno v nekem trenotku, ko ni
maral nobene price,
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Cetrto Solo sem dovrsil, ne sicer z odliko,
vendar pa 8 prav dobrim prvim redom. Najved
Je bila temu kriva matematika in geometrija.
Za to dvoje res nisem imel pravega veselja.
Sploh se 8e do zdaj nisem mogel sprijazniti s
¢rtami in Stevilkami, in slab radunar bom ostal
menda vse svoje Zive dni. Tem boljsi sem bil
pa v jezikih — izvzemsi slovenskega, katerega
pa nihfe ni znal, ker se ga nismo ni¢ uéili,

Vse, kar smo podeli pri pouku slovenséine
je bilo branje in deklamiranje — &e se je kdo hotel
kaj nauéiti. Jaz sem se naudil ,Hojo na plavi®;
nemskih pa mnogo Schillerjevih, Uhlandovih in
drugib. Kako sem ,deklamiral®, me ni treba
vpradati. Moj jezik in glas nista bila vredna
piSkavega oreha.

Na§ gospod kaplan doma se je bil medtem
preselii na Smarno goro. Zato je bila odslej
moja ,Mekka" o potitnicah ta gora. Toda kaj naj
poénem dva dolga meseca doma, ko so me skoro
vsi farani gledali kakor psa v cerkvi! Nekaj
dni res ostanem doma, potem pa naznanim odetu,
da grem po svetu. V Ljubljani sem namreé sliSal
pripovedovati svoje soSolce in druge, kako pri-
jetnd je Btudentom potovati po svetu. Po fa-
rovzih in po gra¥¢inah jih povsod vljudno po-
goicujejo in jim stiskajo Se kaj okroglega za
popotnico v roke. Dajmo poizkusiti, e bo $lo!
Ce ne, pa pridem nazaj, saj ne grem do konca
sveta! Tudi je tuintam kak soSolec, ki ga lahko
obi§¢em, Kosilo bom Ze dobil pri vsakem. Toda
samemu potovati se mi je zdelo dolgoasno. Pa
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je dobiti tovarisa? Ni¢ ne de, saj je svet lep;
povsod kaj novega, hajdimo!

O%e niso rekli ni¢. Samo podkovali so mi
¢evlje in mi naredili iz usnja torbo. Mati so pa
spravili vanjo eno srajco ter mi dali Sest grosev
popotnice, in tako sem bil pripravljen za po-
tovanje.

9. Prva pot po svetu.

Jasnega jutra zgodaj se najem Zgancev in
kislega zelja, potem jo pa mahnem proti Loki,
kjer sem imel dva dobra prijatelja sofolca. Sprej-
meta me prijazno in mi razkaZeta L.oko. Potem
jo pa mahnem po dolini proti Selcem. To je bilo
veselje! S prijateljema smo ga bili izpraznili
hokaléek ; jaz sem se ob njem navdusil toliko,
da se mi je zdel ves svet raj. Zviigal sem vso
samotno pot in deklamiral vodi in hribom svoje
nemg#ke in tudi edino slovensko pesem. Tako °
sem prisel do Sele, da sem komaj vedel kdaj.
Le noge so me nekoliko pekle na podplatih.
Pa sem sezul ¢evlje in stopil v mrzlo, ¢&isto
vodo, ki je tekla ob potu! Ha, to je dobro delo !

(ez kake pol ure podivanja so mi bile tudi
misli zopet zbrane in storjen sklep, da se oglasim
pri gospodu Zupniku za popotnino, ker sem
imel le 8¢ dva groSa. Kmalu sem bil pred cer-
kvijo in pokopali§em. Stoj! Klobuk z glave!
Tu poéiva blagi moz, ki me je prvi ufil pisati
in brati. S klobukom v roki stopim na pokopa-
li¢e in i§¢em kamena zznanim napisom. Najdem
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ga — bil ni velik, ni lep, a beseda ,Fik* mi ga
je izdala. Pred njim postojim in gledam v zemljo,
ki pokriva zdaj le Se kosti blagega ranjkega
gospoda. Po par odfenaSih, ki sem jih izmolil
zanj, se otresem bridkosti, ki se me je bila pri-
jela, in se ozrem po faroviu. PokaZe mi- ga
fanti¢. Pred njim je sedel v senci na klopi
duhovnik, zamiSljen v knjigo. Ko zaslisi moje
plasne korake, se ozre in vpraSa:

»Kaj novega ?“

wPauper studiosus sum, peto viaticum,* —
retem jaz nekoliko sr&neje, ker se mi je zdel
gospod prijazen. Pomolim mu svoje Solsko iz-
pri¢evalo in. uboZni list.

»lako, tako ? Pauper studiosus — viaticum ?
Odkod pa?“ — me vpraSa gospod nemgki.

Jaz imenujem svoj kraj in podam obe iz- _
pri¢evali. On ju pogleda, potem pa se zopet
obrne k meni :

»Najbolj&i nisi, pa vendar med prvimi. Go-
tovo si Ze lalen in Zejen, Ge si priSel iz Loke,
Stopl za mano.*

Jaz spustim pridrZevano sapo in grem za
gospodom v sobo. Tam poklite kuharico in ji
ukaZe, naj prinese kruha in vina, pa &e je Se
kaj drugega za pod zobe. Potem priéne z mano
pogovor. Nekaj njegova vljudnost, nekaj pa
vino in bedro mrzle pedene piske mi razveie
jezik tako, da sem pravil gospodu vse, kar sem
vedel. Skoro sem pozabil, da se pomika ura le
naprej. Vendar se spomnim tudi tega 1n izretem,
da moram oditi.
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»Kam bo¥ Zel? Saj bo skoraj no&!* — mi
reée prijazni gospod. — ,,Ne mudi se ti nikamor,
ufrujen bo§ tudi od dolgega pota. Saj je pri nas
%Zo %e kaka postelja prazna. Zdaj prideta Se
gospoda kaplana. K nam. pride tako le redko
kdo iz Ljubljane.”

Seveda je bilo meni to  neizrekljivo viet.

Ostal sem, dobro vederjal, se pogumno za-
baval z gospodi in spal na dobri postelji, kakor |
bi me kdo ubil. Ni me zbudilo ne jutranje solnce,
ne masni zvon, ampak Sele gospod Zupnik, ki
me je poklical zaradi zajtrka. Zopet veliko skle-
dico kave in obilo kruha! Po zajtrku se za-
hvalim z okorno besedo za vse; gospod pa mi
stisne 8e ved Sestic v roko in rede:

» 10 je viaticum od nas vseh. Tu pa pisemce,
ki ga oddaj v Zalem logu gospodu Zupniku. Je
prav prijazen gospod, bod videl. Sreno pot !

Kdo more popisati moje obéutke, ko sem
korakal od Selc proti Zeleznikom ! Solnce zZunaj,
solnce v meni, kar vriskal sem in skakal radosti.
Oh, da bi bila ofe in mati pria moje srefe !
Pa reveiza sedaj doma delata ; jaz pa tako uZivam
prijetnosti Zivljenja.

; Pridem v Zeleznike. Tam je bival moj so-

Solec. Poistem ga in najdem. Sla sva ogledat
trg, ki se mi je zdel prav &uden in &rn. Tudi
sem si ogledal plavze, in izprevidel zdaj Zele,
kako strafno bi bilo Fridolinu v ,Hoji na
plavi®, Ge bi ga bili vrgli v tako ped. Tudi
sofolec me je pogostil po svoje in spremil naprej
do ovinka blizu kapelice na Sufi. Tam sem ob-
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¢udoval strmo bregovje in silno skalovje, pre-
drto po vodi; potem sem jo pa mahal sam proti
Zalemu logu, kjer sem imel oddati pismo. Vse
mi je bilo novo. Tako daled od doma Ze nisem
bil nikdar. To bodo strmeli ofe, ko jim bom
pravil, kaj sem vse videl !

Ves ofaran pridem do Zalega loga. Tam
zavijem v farovz, katerega je moja bistroumnost
brz nasla med drugimi hisami. Gospoda Zupnika
najdem na vrtu pri sadnih drevesih, ki so bili
zelo polni. Podam mu pismo. On ga odpre, pre-
bere, potem pa vpraSa slovenski :

»Popotni dijak torej? Kam gre pot?*

»Na Bohinj in potem preko Bleda nazaj domov
ali pa kam drugam,“ — odgovorim jaz nem#&ki in
mu molim tudi obe izpri¢evali. Gospod ju pogleda,
pomaje z glavo, upre o¢i v mene in vprasa:

»Ali govorite nemski rajsi in lazje kakor
slovenski 2

»Seveda, sem odgovoril. — ,V Ljubljani
govorimo le nems§ki ; kranjski se ni¢ ne obrajta.“

Gospod nato nekoliko zamrmra, pa me zopet
vpraSa: ,Ali se vam mudi naprej ? Menda ne.
Ostanite danes pri meni; rad bi vam marsikaj
povedal.* ‘

Zakaj bi ne ostal ? Kraj mi je vie&, gospod
tudi, in stradal menda nebom. To so bile moje
misli, in ostal sem ne le tisti dan, ampak cele tri
dni. Gospod Zupnik je bil ranjki Lovro Pintar.

Zakaj sem tako dolgo ostal? Zavoljo ro-
mantinega kraja ne, Se manj zavoljo dobre
jedi in pijale. Vse to ni ni¢ proti temu, kar
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sem izvedel iz gospodovih ust in videl v knjigah,
ki mi jih je prinesel na mizo cele kupe. In
zakaj sem gospoda tako pazljivo poslusal pri
mizi in na izprehodih po sen¢énih krajih med
strmim, a zelenim gorovjem? Zato, ker mi je
odprl ta duhovnik ¢isto nov svet, slovenski
svet. Kako mi je pa tudi bral (takrat Se pre-
povedano) Vodnikovo ,llirija oZivljena% Pre-
sernov ,Krst pri Savici¥, Tomanove pesmi in
pesmi njegove gospé itd. Kako mi je razkrival
zgodovino z vse drugaéne strani, nego smo se
je udili mi! Moja ponosnost. na znanje zgodo-
vine in odliéni red v njej v izpridevalu sta se
kar sesedla. Kaj sem jaz prej vedel o Slovanih,
kaj celo o slovenskih pesnikih in pisateljih!
Kar sram me je bilo, ko me je povpraSeval
gospod Zupnik, ¢e Ze kaj vem o tem in onem,
pa mu nisem mogel ni¢ povedati. Slednjié¢ me
vprasa : :

»Bleiweisa menda vendar poznate?*

»0, tega pa, tega,* — zinem jaz neodkrito-
sréno, ker me je bilo Ze sram take moje ne-
vednosti.

»No, kaj pa je?* — povprasuje dobrovoljno
gospod dalje.

yTrgovec na velikem trgu pred rotovzem,“
— odgovorim, da se spravim iz zadrege.

»Ha ha! To je Sola, to! No, pa saj vi niste
krivi tega. Le pridno se udite in ne pozabite
matere Slave. Prav vesel bom, e sem vam od-
prl drugo obzorje in vas spravil na drugo pot.
Mi smo Slovenci! Svoje matere ne smemo za-

Lj. knjiz. (Kaké sem se jaz likal. 1I.) 7
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tajevati. Vsak, kdor to stori, je odpadnik, re-
negat; ravnotak kakor tisti, ki zataji svojo
vero.

Cez tri dni sem se poslovil od blagega go-
spoda. Se ‘debele pol ure dale¢ me je spremil.
Poslovil sem se od njega s ¢uvstvom spoStovanja,
kakrSnega dotja nisem imel 8e do nobenegz
¢loveka. Solze so se mi ulile iz o¢i, ko sem =&
pripognil, da poljubim gospodu roko. A on, to
opazivsi, me objame in poljubi ha ¢elo, reko¢:

»,B0g s tabo! Bodi mi zvest sin matere
Slave !

Tem besedam dostavi Se vabilo, naj pridem
k njemu na pocitnice drugo leto. A jaz sem fo
komaj slisal in Se ¢util, da mi je stisnil dobri
gospod tudi par goldinarjev v roke. Seve, kaj
bo to v primeri s tem, kar je tiste tri dni prl
njem uzil moj duh !

Po slovesu od gospoda sem bil dolgo &asa
ves zamisljen. Sele tedaj, ko sem zagledal na
viSavi Sorico, sem se prevedril in ob&udoval ve-
lizastno naravo gorenjsko. Na Sorici se nisem
ustavil ni¢, ampak jo mahal po vasi kar naprej
— Kkar zavpije za mano neki moj soSolec. Vesel
sem ga bil, to se ve: ‘tudi se nisem mogel
ubraniti, da ne bi stopil ¢rez prag hiSe njegovih
starSev. O tej vasi sem bhil sliSal Ze prej, da
ondi govoré nemski. Pa moj soSolec mi pove,
da le Se kak star ¢lovek, toda tako, da bi ga
jaz ni¢ ne razumel. Po kratkem pocitku zopet
odrinem, in moj soSolec me spremi do vrha
planine porezenske. Tam je bil zopet zame &isto -
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nov svet. Ceravno je bilo Ze sredi avgus'a, so
bile rdefe jagode tam Sele zdaj zrele. Pa koliko
Jjih je bilo! Vse rdefe! Nisi mogel stopiti na-
prej, da ne bi bil katere pohodil. Ko se poslo-
vim od prijatelja, ki je napolnil vso mojo torbo
7 domatim sirom in s suhimi klobasami pa pri-
dejal Se politek vina, katerega sva potem iz-
pila na vrhu, sem se spravil jaz nad jagode in
jih nabral kmalu skoro poln klobulk. Suhih drv
je bilo tamokoli vsepolno. Zakaj bi jih ne zmetal
skup in ne zakuril ? Vroée je bilo pad na vso
mo¢, pa jaz sem Iljubil ogenj na prostem. Clo-
veka ni bilo nobenega blizu ; torej ne bom ni-
kogar jezil, tudi 8kode ne bom ni¢ naredil. Ogenj
je zaplapolal, in kako so gorela suha drva! Ne
sen¢ice dima ni bilo videti, plamen pa rdeé. Se-
del sem blizu ognja na smrekov ok, ki je lezal
Ze bogve koliko ¢asa tam pozabljen, in zobal sem
Jjagode, ki so diSale tako lepo. Kar srce se mi
je smejalo veselja; menjal ne bi bil z nikomer.
Pa — o joj, kaj je to! Saj je tok les, ne

pa pernica! In vendar se uderem vanj, da po-
molim kar noge kviSku in stresem nabrane ja-
gode iz klobuka ¢rez glavo v trhlino inv mah'!
Naglo se spet zavem in se izkopljem iz trhline. -
Pa vendar ne zadosti urno, da bi me ne bile
absule cele tete rjavih mravelj-srbetic, katerim
sem bil podrl higo. Otepam se jihin otepam, pa
ni¢ ni pomagalo, razsrjene Zivali so se bile pre-
rile Ze skozi obleko do koze — to sem brz &util.
Kdor je kdaj Ze izkusil te strupeme zivali, bo

= vedel, kako skli njih pik, da &lovek kar divja

. e
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kakor vol, ¢e¢ mu vtakne$¥ Skopnik pod rep.
Zato se tudi jaz nisem premisljal dolgo, ampak
brz sem zmetal obleko s sebe — saj ni bilo Zive
duse blizu — in odrgnil koZo, ki je bila Ze vsa
rdeta. Tako sem se iznebil mravlja s kozZe, ki
me je pa neznano sklela. A kako naj jih spravim
iz obleke! Pa saj je ogenj tam! (e obesim
obleko v dim, mora poginiti vse, kar sope in
diha v njej. Le dima ni! Ozrem se okoli in za-
gledam obilo smre&ja in jelovja. Nalomim vejic,
urezem precej dolg drog, nataknem nanj obleko
— kos za kosom — in drzim to nad ognjem
V plamen pa sem vrgel prej smrecja, da se je
dvignil gost dim. Crez kake pol ure je bila
obleka res zopet &ista. Toda zdaj je bil namesto
srbedic v nji silen duh dima. Srajca je bila
dobro okajena, in ko sem se oblekel, je zasmr-
delo po dimu, kakor bi bil komu uSel iz dim-
nika. Pa kaj to — ta duh se bo Ze izgubil
v planinskem zraku po poti do Bohinja, kamor
imam Se dobri dve uri! Tudi koZa me bo po-
tasi nehala skleti. Zal mi je bilo le za jagode.
Pa zdaj jih tudi nisem utegnil ve¢ nabirati.

Spustim se torej v mniZavo in kmalu zagle-
dam skoro pred nosom velikansko gorovie, s
Triglavom v sredi, pod sabo pa bohinjsko dolino.
No, ¢e vse to ni velitastno, pa sploh lepega kraja
ni na svetu. Res, gospod Zupnik Pintar je imel
prav ; domovina nasa je vredna, da jo ljubi vsak,
in kdor je ne, je zavriljiva stvar.

Prenotil sem na Bistrici v neki manjsi go-
stilni. Tam sem prvi¢ pokusil bohinjske Zgance.

= 100 =
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7o domate sem zelo obrajtal, kaj pa Sele te?
To je petenka proti ovsenemu kruhu! Kako se
podajo na njih posebno tropine! Jazsem se jih
tako najedel, da sem slabo spal vkljub utrujenim
nogam. Tega so bile nekoliko krive tudi srbe-
lice, ker me je koZa res hudo sklela. Plafal sem
gostilnidarju le nekoliko krajcarjev za vse skup.

Drugi dan sem 8el proti jezeru. Kako dru-
gatno je tu vse kot pri nas doma ! Nikjer nobene
slamnate strehe, vse pokrito z des¢icami! Tudi
liudje so govorili vse drugade kot pri nas. —
Ko pridem do jezera, pa kar ostrmim. Toliko
vode Se nikjer nisem videl skup. Skoro strah
me je bilo pred njo. Ce bi me bili videli mati
stati tu ob bregu, bi me bili gotovo potegnili
nazaj, ¢es: , Nikar ne hodi tako blizu te velike
vode ; bos noter padel.*

Morda ve¢ kot pol ure sem stal zamaknjen
v velitastnost te narave. Kar me ogovori de-
¢ek, e manjsi od mene:

»Ali bodo &li k Savici? Jih bom pa peljal
po jezeru; grem brZ po vesla k ribi¢u.* .

»5e li ne pride drugate do Savice kot ¢rez
jezero?* — vpraSam jaz,

»Pride se Ze, pa se vsak rajsi pelje. Saj
znam dobro veslati.“

yKoliko ti bom pa dal, da me prepeljes?“

»Deset grofev, ni¢ ved.“

Deset 'groSev! Za ta denar jaz labko dva
dni zivim! Noge imam dobre, ne mudi se mi
nikamor, pot mora biti tudi ob jezeru — saj
ima bregove — in &eprav je steza za koze,
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priSel bom Ze, me ne skrbi! Saj sva velkrat
iskala z bratom v VraSici gnezd divjih golobov
po najstrmejSem skalovju.

,Ne bo ni¢, fant, — refem torej vprase-
vaveu ter krenem preko cerkve sv. Janeza ob
jezeru — ogledati sem si mogel to cerkev le
odzunaj — mna desno. Ti fant ti, kako se je
lagal! Ob jezeru je steza, Se prediroka zame!
Po tej grem do koneca jezera. Tam vprasam
pastirje, katera pot drzi do Savice. PokaZejo mi
Jo, pa sem tudi kmalu zadul bobnenje slapa..Je
res Se dobro uro gor — toda kaj je to meni!
Kako sem bil pa tudi ofaran, ko sem slednjié
stal na cilju pred tem ¢&udeZem narave! Res,
kdor ima pravo vero v Boga, tu se bo dal kr-
stiti ! Prav je imel PreSeren, ki je zlozil ,Krst
pri Saviei“, in Pintar, ki mi ga je bral s tako
navduSenostjo. Kak razlotek med tem bobne-
njem in med mirnim jezerom doli! Tu moéna
sila, tam tihota; tu boj, tam mir!

Priblizam se mogoénemu curku, kolikor so
mi pripustile pene in vodni prS. Vendar pri-
dem do kota, kamor pada slap. Hofem poku-
siti pijafo te naravne kréme, Geprav sem moker
do KkoZe. A s ¢im naj zajamem? Z roko ne
gre prav; voda je premrzla in dez prehud. Cemu
je pa klobuk? Drzal bo %e vodo, posusil se bo
pa tudi po poti nazaj. Naglo torej potopim klo-
buk v kotel in zajamem ledene vode. Nesem jo
na mizo ob oglu, odkoder se vidi slap najlepSe.
Dobri ljudje, ki so tu postavili klopi in dolgo
mizo, da ni treba &loveku Gepeti na tleh.
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Svoj kozarec iz klobudine podprem s torbo,
da se ne zvrne, in se prav prilezno naselim na
klopi. Zejen sem bil, da je bila groza! Zato bri
nastavim klobuk na usta in potegnem prav
krepko. Toda BoZe mili! To ni voda, to je led!
Kar futi se, kako gre v Zelodec! Zivo srebro
bi ne bilo tako tezko in hudo. Le brz zatekniti
8 ¢im, da mi ne zmrzne drob ali ne zgori —
obéutek je za oboje.

Kako sem hvalil tukaj, dragi. mi soSolec
Drol, tvojo previdnost, ki mi je vtaknila v torbo
sira in klobas! Kruha ne, pa kaj to? Kdo mara
za kruh, e ima klobase in sir! To je bilo ko-
silo, to! Savice sem se napil, da sem je bil
pijan; ni ga 8ampanjca ¢reznjo. Jel sem vriskati,
Zvizgati in peti. To ni motilo narave, ker je
vajena meketanja koz in ovac. Kon¢no sem Se
. vrezal 8 svojim noZitem zacetne ¢rke svojega
imena v mizo in celo v kamen, ki je tam vzi-
dan v skalo. To zato, da bo vsak vedel, kdor
pride sem, da je bil pred njim Ze nekdo tu,
katerega ne pozna. (Nad Sorico sem bil zapi-
sal prejsnji dan svoje ime s svinénikom na zid
znamenja. In res: ko sem Sel Cez par let zopet
tam mimo, je bilo moje ime Se na njem. Nekdo
je bil pa medtem tako prijazen, da mu je v po-
Jjasnjenje pristavil : ,Koder se osel valja, dlako
pusti.*)

Ko sem se tako najedel in napil v gostilnici
»bri Savici“, poveznem mokri klobuk na glavo
in jo mahnem nazaj do cerkve sv. Janeza. Tam
pa zavijem na levo, da si ogledam tudi drugo
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stran bohinjske doline — Srednjo vas. Vse mi
je bilo novo tudi tam. Prenoéil sem pa v farovzu
kot ,pauper studiosus“, ceravno sem imel Se
¢rez dva goldinarja denarja. Sram te bodi, bo-
gatina!

Kako prijetna se mi je zdela drugi dan pot
proti Bledu! Dolga je sicer, a to ni¢ ne de!
Ce gre tlovek dobre Stiri ure, pa pride do Bleda.
Medpotoma ob&uduje visoke in strme gore na
obeh straneh bohinjske Save, ki tede vedjidel
ob cesti. Pa tudi slape, ki se spusffajo kakor
dolgi jeziki v dol. Ceprav vidi$ ob cesti le tuintam
kako hiSo in &eprav te nihde ne srecéa, dolgo-
¢asno ti vendar ni. :

Ni moj namen vse te kraje popisovati; natan-
¢neje omenim le, da so me odarali ti kraji ravno-
tako kakor vsakega drugega, ki ima ob&utek za
lepoto in za veliéastnost narave. Ko so zagledale
moje oéi Blejsko jezero z otokom in s cerkvijo
na njem, sem bil dolgo zamaknjen v vse to in
brz sem storil sklep, da ostanem tukaj ta in
8e drugi dan. Saj sem imel cvenka. Podasi se
torej pomikam dol proti Malnarju. Ob vsakem
koraku zagledam kaj novega — &eravno Bled
takrat ni bil 8e senca sedanjega. Zato je bil pa
tudi tak, kakor ga je Bog ustvaril. Po poti sem
sreteval razno gospodo, kakor se nahaja po
toplicah. Govori vse tuje jezike ; 8¢ nemska be-
seda je redka. Ker pa nisem bil Se dosti olikan,
sem ji 8el s pota ali pa zrl v jezero in na grad.
Kar mi zatisne — po dija3ki navadi — nekdo od
zadaj o¢i in veli s popadenim, zamolklim glasom:
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L,uganil“

Jaz ugibam in ugibam, tipljem roke ter ne-
Znanca po Zivotu, pa ne uganem pravega imena.
Toda on me ne izpusti, marve¢ me napelje do
tega, da zavpijem ;

wPresiren si, Gabriel PreSiren.“

Nato me izpusti — in jaz pogledam v
smehljajoti se obraz tega svojega, dotja naj-
boljSega prijatelja, s katerim sva vdela %e v
Ljubljani marsikatero dobro in slabo.

»Kaj pa dela§ tu?“ — me vpra%a po po-
zdravu.

»Kaj pa ti?* — ga zavrnem jaz.

waz sem tu doma, tam-le!* In pokaZe mi
lepo hiso ob bregu jezera z napisom ,Luisen- |
bad*. . i
»Da je to tvoja — vaSa hiSa! BeZi no!

Nikar ne bahaj 1
»Le 7z mano pojdi, pa bos videl!* — rede

Gabriel, me prime pod pazduho in me vlele v
hiSo. Tam me pelje najprej v kuhinjo, kjer me
— Ceravno sem se mu trgal iz rok kakor sra-
me#Zljivo dekle, katero vlede fant v krémo na
ples — prav po salonski predstavi veliki, po-
~ nosni in lepi gospe z besedami :

»Mama, tu vidite mojega najboljSega prija-
telja in soSolca iz Ljubljane. Cvrst fant, kajne?
Samo malo bojet¢ je; pa bo to odtod, ker je
priSel pe§ iz Bohinja in je zdaj gotovo ladenin
Zejen.”

Krasna gospa, ki sem si ji upal komaj po-
gledati v o&i, se nasmehne, potem pa rece:
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»Le tja h kaki mizi ga pelji, Gabriel ; vama
bom Z%e kaj poslala, da postane bolj pogumen.*

Nato odideva. Jaz sem drzal svoj klobuk
Se vedno v roki, Vprasam Gabriela :

»Kaj je ta gospa tvoja mati?“

»oeveda, saj si videl. Ali ti ni vSed?*

Meni to nikakor ni Slo v glavo, da bi imel
moj prijatelj za mater tako gospo, da si jaz z njo
Se govoriti nisem upal. Zato mu redem, naj greva
rajdi kam drugam, ker jaz nisem navajen take
gospode. A on me zopet prime za roko inrece:

»Zdaj te bom pokazal pa Se ofetu. Ni¢ se
ne boj — te ne bo snedel. Temu pokazi tudi
svoje izpricevalo, saj ga ima$ s seboj, ne ?*

Jaz prikimam. Greva v sobo, v kateri za-
gledam najprej veliko skladovnico knjig, potem
pa Sibkega postaranega mozitka, ki se obrne
do naju z vpraSanjem, kaj da je.

»Mo0j najboljgi prijatelj iz Ljubljane, ki Se
ni nikdar videl Bleda’ — odgovorl Gabriel in
nadaljuje : ,Jaz sem ga ujel tam-le zunaj, ko je
hotel iti mimo naSe hige.’

»lako? Ej no, soSolec ali ved?* — vpraia
gospod prijazno.

»o080lec, — odgovori Gabriel — ,vel pa
je, ker je izdelal boljSe kot jaz.

V dokaz pomoli Gabriel svojemu oetu moje
izpritevalo, katero ta bri pogleda, potem pa pri-
jazno rede :

»Lepo, lepo! Boste gotovo ostali vsaj ne-
koliko dni pri nasem Gabrielu, da si ogledata
nas krag'J Saj tako nima nig poéetl i
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Kaj mije bilo ljubSe kot to vabllo ! Oée mo-
jega prijatelja je bil prijazen gospod. Samo
mati, ta zelo gosposka mati me je skrbela. Re-
¢em zato Gabrielu, ko sva sedla na lesenem
hodniku k mizi:

,.Ves, Gabriel, prav lepo je tukaj. Tebeimam
rad, tudi o¢eta tvojega se ne bojim, toda mati
— taka gospa! Saj ne bodo pustili, da bi hodil s
tabo jaz — tak kmet; tako oble¢en in neotesan.“

»BeZi no, bezi!“ se zatogoti Gabriel, — ,boS
precej videl, kako si neumen.®

S tem Sine skozi vrata. Jaz pa zatnem skup
spravljati svoje redi, kar sem jih odlozil, da bi
jo kar potegnil — toda preden vse nalozim, se
76 odpro vrata in v sobo stopi — gospa mati,
polnih rok lepodiZe¢ih in kadeih se jedil, za
njo pa Gabriel z vinom. Obraz gospe je bil
prijazen kakor solnce. Ko je postavila na
mizo, kar je prinesla, sede sama Kk mizi, me
vljudno ogovori in mi zadne nakladati jedil. Po-
tem me izpraSuje po mojem potovanju, mi na-
taka vina in — ko sem se bil dobro najedel
in izpraznil tudi par kozarcev po njenem pri-
govarjanju, se mi ni zdela gospa Kkarnit¢veé
straSna. Razvezal se mi je jezik, in pravil sem
obSirno vse, kar se mi je prigodilo na popoto-
vanju, pa tudi iz ole kaj. Slednjit gospa vstane
in rete:

»Zdaj se bosta pa z Gabrielom peljala po
jezeru, jeli? Spala bosta skupaj v sobi — to
vama bo gotovo najljubSe. Brz bom dala Se eno
posteljo postaviti tja.
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To je bilo pa res vse drugace, kakor sem
si mislil. Dotja sem se bal vsake ponosne gospe
in plasno sem Sel mimo nje. Ko sva bila z
Gabrielom — ¢oln je on gonil z vesli — 7Ze
sredi jezera, mu redem : '

»Saj tvoja mati pa res niso tako zelo go-
sposki, kakor sem si mislil. Ali jim moram tudi
reéi ,gniidige Frau® in ,kiiss’ die Hand“?*

»Ne bodi no tako etro&ji!“ — mi odgovori
Gabriel. — ,,Govori, kakor zna8. Moja mati se
Se zmenila ne bo za to.”

Ta odgovor mi je bil zelo po volji. Preden
bi bil izrekel jaz le eno gori omenjenih besedi,
bi bil rajsi pobral svoja kopita in jo potegnil
domov. Tako pa sem ostal na Bledu celih &tiri-
najst dni, in Se ti so mi bili prekratki. Potem
me pa vest ni pustila ve&, da bi bil delal ,,8kodo*
v hiSi svojega dragega prijatelja, in nekega jutra
me je zmanjkalo, navsezgodaj — ker se ustmeno
nisem upal posloviti in zahvaliti se za vse.
Raj8&i sem pustil pismo, v katero sem polozil
peresom vse, kar bi tako ne bil mogel po-
vedati z jezikom. Gabriel me je za to pozneje
v Ljubljani dobro oStel; pa kaj. sem si mogel
jaz pomagati! Ali naj bi se bil pred odhodom
zameril starSem z neukretnostjo svojega jezika?

Ta Gabriel PreSiren pride na vrsto Se po-
zneje. Zato ga pustimo zdaj; naj rajsi nadalju-
jém svojo pot.

V Lescah sem jel premigljevati, bi li el
naravnost domov, ali e dalje po svetu. Pad bi
bil rad pravil otetu dosedanje dogodbe svojega
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potovanja, in kako lepi so kraji, katere sem
videl — ali kaj naj pofnem doma Se dolge
dneve celega meseca ! Zato se odlo¢im za ,na-
prej“ in zavijem na gorenjo stran, proti Brez-
nici. Lepa je bila ta pot, tudi ,viaticum“ obilen,
da se takega nisem nadejal. Hodil nisem pre-
naglo, ker sem povsod vse ogledoval. Tako
sem priSel Sele drugi dan v Kranjsko goro. Ta
kraj mi je bil posebno vied. Ker sem imel
precej drobiza v Zepu, sem stopil v prvo
gostilno, pri Petacu se je reklo. Tam dobim
gospoda Zupnika, ki me po kratkem razgovoru
povabi Kk sebi, in tako sem bil tudi tu dobro
preskrbljen. Prijazni gospod me je drugi dan
celo spremil Podkoren. Odtam sem jo pa mahnil
v Ratete, kjer mi je Zivel prijatelj iz Alojzije-
vig€a — prvi uenec v foli — Janez Pintbach.
Zopet sva se dobro seSla. Nabasal mi je po-
potno torbo z raznimi stvarmi, posebno z mla-
dim gorenjskim sirom. Spremil me je celo do
Trbiza, kjer sva se poslovila. Ta blagi mladeni
je postal pozneje duhovnik. Bil je vodja Sole v
C‘rnomlju; a vzela ga je prezgodnja smrt.

Na tej poti sem tudi prvié slisal kmete
- govoriti nem8ko govorico, ali veaj nems&ini po-
dobno, ker sem sam razumel komaj polovico
besedi. To je hilo v Beli pe¢i in na Trbizu. Za-
voljotega tudi nisem maral prenoéiti na TrbiZu,
ampak sem se napotil proti Sv. ViSarjam, ce-
ravno je bilo solnce komaj Se nad gorami. V
Zabnici pod goro so ljudje ze govorili slovensko ;
pa¢ nekoliko drugale kot pri nas, a razumel
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sem jih vendar. Tam, kjer kaZ%e kip angela na
visavo, vpraSam kmeti¢a, ki mi pride po cesti
naproti, koliko je Se do ViSarij. Pogleda me,
pa rete:

»Toliko, da ti nocoj ne bof prigel gor!*

wZakaj ne? Saj lahko grem ponodi!*

»Ie bo strah !*

Lotrah mene?! Saj volkov in medvedov ni,
drugega se pa ne bojim.”

,Pa pojdi! Tukaj je pot. ZgreSiti je ne
more8 in ¢e ne bo¥ opeSal, bos ob kakih deselilx
gori. Toda tema bo.*

,Sele ob desetih zveder! Saj je cerkev na
vihu tega hriba. Kaj, ¢e bi jo udaril naravnost
kvisku 14

,Naravnost v vrh? Hehehe! To store le
nasi drvarji, pa podnevi, pono&i ne. Kaj bos ti,
gtudentek, ali kar si!“

»No, boste videli, ¢ ne bom Se nocoj na
Sv. Visarjah ! Naravnost grem v vrh, ne po poti,
nalagg I

»Le pojdi! Te bodo Zeenkrat nasli mrtvega
za kako skalo, ¢e te ne becdo prej snedle zi-
valit

To zasmebovanje moje telesne mo&i me je
res tako razkatilo, da sem se spustil nala&é na-
ravnost v breg. Saj res! Kaj sem #e oblezel in
oplezal, pa bi ne priSel na vrh tega hriba ! Vise
kot na vrhu menda cerkev vendar ne bo stala ?
In ko pridem na vrh, hom gotovo pri njej.

Izkraja, dokler se je %e kaj videlo, sem e
dobro ril kviiku skozi grmovje in druge na-

Ve

P



= 111 =

ravne ovire. Vse drugade je pa bilo, ko se je
naredila temna noé brez meseca. To je bila res
LboZja pot*! Hvalil sem le Boga, da ni vrhu
vsepa tega poslal Se dejja. Kako je ta gora vi-
soka ! Najmanj $tiri ure sem se Ze porival kviSku
— tu naravnost, tam naokoli, da sem bil vkljub
hladn ves prepoten — pa gore le Se ni bilo ko-
nee, Se zmeraj zemlja pod nogo, kjer jo vzdig-
nem! Videlo se pa ni nié&, prav ni¢. Ves utrujen
sedem v mah ali v travo, in sklenem, da po-
¢akam tu dneva, naj bo Ze karkoli. Kar zasli-
. 8im prav blizu s strani zvontek. Na noge —
si mislim, to so Sv. Visarje!

In res, komaj Cetrt ure postrani skozi gr-
movje, pa sem bil pred cerkvico. Tu je bilo
par hi§ in ved ,Stantov® — a vse Ze tiho; e
Iufc ni bilo veé. Krenem torej v cerkvico, Ki
je bila pa vsa polna ljudi, spetih in smréedih
na kamenitem tlaku. Jaz pobegnem na , kor*
in tam leZzem med orgle, kjer dobim nelkoliko
prostora, in zaspim. Pa to spanje ni trajalo
dolgo. Zbude me &rne Zivalce, ki so bile Se
mnogo nadleznejSe, kakor so bile na Poreznu
srbetice. Na spanje ve¢ ni bilo misliti. Kvigku
torej in vun iz tega Zaduhlega prostora na ju-
tranji jasni dan!

Iz cerkvice kremem ob prvi zori skrbno
med ljudmi, ki so se Ze tudi vzdigavali— morda
iz enakih vzrokov -kakor jaz — in stopim Cez
prag. Svetloba je bila 8e pi¢la, zrak in hlad pa
silen ; a vendar je bilo bolje kot v tisti soparici.
Ker e ni bilo duhovnih gospodov nikjer videti,
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grem na gri¢ek nad cerkvijo, in tam pogledam
" po svetu. To je bil prizor, ki me je é&isto pre-
vzel! In vendar sem videl Ze vedkrat jutranjo
scenerijo, ko sem bil 8¢ majhen — a na tako
visokem kraju 8e ne. To je bilo vse drugacno
kot na Smarni gori, kjer sem lovil prej Ze veé-
krat ob Stirih zjutraj pono¢ne metulje po cve-
ticah, kamor so se bili vsedli, navadno po dva.
Na Visarjah je pa prislo solnce kakor iz glo-
bodine in poslalo najprej Zarke v obok, ki so raz-
svetljevali grozno razpokane skale za mano. Jaz
sem. hil ves ginjen ob tem prizoru. Pokleknil
~ sem in opravil jutranjo molitev. Zeblo me pa
ni kar ni¢, ¢eravno sem se ves tresel mraza.
V tem =zapoje zvon — znamenje, da se
. pri¢nejo sv. mase. Grem nazaj v cerkvico, kjer
opravim svojo krstansko dolZnost. Potem pa se
napotim k tistim ,Stantom®, iskat kaj gorkega
za Zelodec. Dobim kave — pa le ne vprasati,
kake! Gorka je bila — to je bilo vse — a draga
tudi. Ljudi je bilo pa vse polno tamokoli iz raz-
nih krajev : najve¢ Korosic s klobuki, kakrsnih
dotja 8e nisem videl. Gledal sem to gnelo ne-
koliko ¢asa, potem pa zavil na plan, kjer je
videti kranjska in gori8ka deZela — zadnja po-
sebno dale¥ — in tudi Predil. Skoda, da sem
tatas znal tako malo zemljepisja slovenskih
dezel! Sicer bi se bil mudil na tistem kraju Se
dlje. Nasi profesorji so namreé skrbeli le zato,
da smo vedeli za vsak kot, za vsako mlako in
za vsak gri¢ek v Nemdiji ; za Kranjsko na primer
je bilo pa Ze dosti, da si vedel za Ljubljano,
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Savo, Ljubljanico in za Triglav (ki je bil pa v
ustih naSega profesorja le ,Terglu*). Ce je kdo
vedel Se kaj ve¢, tem bolje zanj! A vpraSan
po tem ni bil nikdar; tudi ni dobil za to bolj-
Sega reda. Ce je kdo zagazil na to postransko
pot, je profesor odmigal z roko in rekel:
»Lassen Sie das; lernen Sie das andere.”

Ko sem se nagledal prekrasnega prizora s
te visave, sem Sel e nazaj v cerkvico, pa vzel
slovo od Matere boZje, ki je pozneje tam gori
nisem veé videl in je menda ved ne bom. Spu-
stil sem se v dol — nazaj po romarski poti,
ker sem hotel videti tudi to. Koliko prileZnejsa
se mi je zdela od moje snoénje in kako kmalu
sem bil v Trbizu! Tam si nisem upal stopiti v
farovz po ,viaticum“, ker sem Cutil Se nekaj
denarja v Zepu, ampak sem jo mahnil kar na-
prej proti Beljaku. V torbi sem imel Se Pint-
bahov sir — klobase sem bil pa Ze pojedel.
Zraven ceste je pa tekla bistra voda — kaj mi
Jje bilo drugega treba? Vendar me je skrb za
prihodnost in spomin na prijaznost kranjskih
duhovnikov vseeno toliko zapeljala, da sem
krenil nekje nehoté v farovz, ko sem zagledal
cerkev s ponosnim zvonikom. Pa kako sem tu
naletel, ne maram praviti. To je bilo kakor led
in krop. Kar v tek sem se spustil in sem priSel
do prave sape Zele v Podklodtru (Arnoldstein).
Tam sem pa, Zeljan kaj drugega kot vode, zavil
v gostilno ter si naro&il maseljéek vina in kos
kruha ali — &e bi bilo — kaj ,Zupce”.

L. knjiz. (Kaké sem se jaz likal. IL) 8

8. %
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,Vina in kruha Ze dobote, pa tudi Speha,
drugega pa ne,“ — mi je odgovorila krémarica,
katero sem pa komaj razumel. — ,Idite v fa-
rovi, tam imajo vsega dosti.”

Samega vina nisem maral, ker se mi je
videlo kislo — pa sem odSel. V farovz tisti dan
nisem hotel nikjer in nikamor veé. Mahnem jo
torej po cesti naprej. Kar mi pride na misel, da
bi bilo vendarle dobro, ¢e bi si ogledal grad nad
trgom — in hajd nazaj! Nisem bil Se na pol
pota, kar srefam duhovnika in ga pozdravim
po svoji navadi. Ta seZze v Zep in me vprasa,
kaj sem. Ko mu povem, da. sem dijak iz Ljub'-
ljane in pokaZem izpritevalo, me povabi k sebi,
me pogosti in pridrZi Se Gez nod. Bil je Kranjec
in jako zgovoren gospod. Pravil mi je celd
dogodljaje iz svojih Solskih let. Zjutraj sem do-
bil zajtrk pa Se ,viaticum®, in tako sem jo
zopet vesel mahal naprej proti Beljaku. Pripe-
tilo se mi ni na poti ni¢ posebnega. Ogledoval
sem tiste visoke stolpe, v katerih lijejo svinec,
in strmi Dobra¢. V Beljaskih toplicah se mi je
pa oglasil Zelodec. Stopim torej v gostilno, kjer
je bilo mnogo gospode. Gledala me je, oprase-
nega tujca, da me je bilo kar sram. Natakar
me zagleda, in je bil hipoma pri meni z nem-
gkimi besedami: ;

»,Tukaj se ne beraéi, le vun !¢

Tedaj se pa Se jaz postavim na noge in mu
povem precej glasno, da nisem berad, ampak
dijak, in da mislim tukaj jesti in p1t1 za denar,
¢e ne bo zameril.
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,Potem pa tjale v ono sobo! Tukaj je za
gospodo.” ; ]

,In pa za gumpce, kakor vidim !*

Ta moj odgovor je vzbudil silen smeh. Na-
takarju se je pocrnil obraz, kakor bi bil stopil
s solnea v senco. Naglo je vrgel svojo cunjo
Cez ramo ter se pripravil, da hi me vrgel vun,
Jaz pa sem se tudi postavil — in ¢e bi se bila
sprijela, ne vem, kdo bi bil prvi zletel vun, ker
se mi jo gospodi¢ zdel preSibek. Toda do tega
. ni prislo. Gospoda je naju obsula od vseh strani
s smehom, in precej trd glas je velel:

»Natakar, vpraSajte tega mladega gospoda
ponizno, kaj Zeli jesti in piti; potem mu pa
postrezite dobro kakor meni. Drugace, pri moji
veri, ne dobite od mene nobenega solda pla-
¢ila.“ '

Polozaj se je zdaj hipoma ves izpremenil.
Natakar se je obrnil nazaj in sklonil hrbet ter
vprasal onega, ki je govoril:

»Ta hip! Kaj Zelé gospod Erof?“

sJaz ni&* — odgovori gospod — ,mladega
~gospoda tam vpraSajte!* — In k meni se obr-
nivsi, nadaljuje: ,Saj mi dovolite, mladi gospod,
da vas pogostim s tem, kar bo dobil ta tépec
v kuhinji in kleti ?« : :

Ta nagli prevrat me je tako zmeSal, da ni-
sem vedel reéi besede. Posebno Ze zato ne, ker
me je gledalo toliko gospode — mogke in Zenske
— Z ofmi in z raznimi oéali.

»Ste presenedeni, Ze vidim,“ — rete oni
gospod, ko vidi, da pad izpreminjam vse barve,

8*




== 116 =A

a ne dam besede iz ust. — ,,Dovolite, da vam
jaz sestavim malo juzinico ali zajtrk !“

Potem narodi gospod natakarju marsikaj,
tudi vina in piva. Pelje me k mizi in me za¢ne
izpraZevati. Najbolj8i odgovor je bilo moje Solsko
in uboZno izpri¢evalo. To oboje mu pomolim. On
bere, prikima in da oboje brat se drugim, ki so
ga radovedni obstopili in naju obsedli. V tem
privlece natakar skladovnico jedil, nekaterih
meni Se ¢isto neznanih. Gospod me sili, naj jem
in pijem, in se prijazno pogovarja z mano. Tudl
drugi, posebno Zenske, pritisnejo z vprasanji
tako, da bi ne bil spravil ne enega ugrizljaja iz
ust, ¢e bi mi bilo na vse odgovarjati. Vljudni
gospod to zapazi in rece : :

,Castite gospe, gospodiéne in gospodje, pu-
stite mladeni¢a, da se nasiti. Potem bo rado-
voljno odgovarjal vasi radovednosti.*

Nato utihne wvse. Le Sepetanje je bilo sli-
Sati. Jaz sem pa jedel, da se je moral gospod
kar Cuditi. Pa vendar sem zapazil, da je snel
svoj klobuk s klina, nekaj vreel vanj, pa ga po-
slal okrog mize naprej. Najem se medtem prav
dodobra. Potem mi gospod natoéi Se vina. Jaz
mu pa odgovarjam na razna vprasanja ze Gvr-
steje, ker me je opogumilo vino. Konec vsega
je bil ta, da mi stisne slednji¢ ta gospod, ko se
vzdignem, da grem, e nekaj v papir zavitega
v roko. Jaz napravim svoj najlep3i poklon in
grem mimo natakarja, ki me gleda, kakor bi
me hotel poZreti. Za sabo pa sli§im Se hihitanje
zensk, pa tudi glas onega gospoda ¢
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»Kaj hotete? Je pat kmetiski sin, pa dobre
glave in ne brez soli. Saj ste slifali, kako jo je
zasolil natakarju, Sploh je pa to dogoddek, ki
¢lovelka vsaj za nekoliko ur raztrese v tem dol-
gocasnem kraju in da povod razgovarjanju.

Drugega nisem veé sliSal. Hitel sem urno
naprej ze zato, da bi lahko pogledal, kaj je v
papirju, ki mi ga je stisnil v roke gospod. Raz-
vijem ga in najdem v njem — v srebru in pa-
pirju — celih Sest goldinarjev in Se par Sestic
¢ez. To si jo okrenil, Jaka! In vsega tega je bil
kriv natakar! Sem naj pride, da ga objamem !

Juhe! Kdo menja z mano? Jaz z nobenim !

Po cesti od Beljaskih toplic do Beljaka sem
zviZgal, skakal Gez cestne kamne in kupe peska.
Hodil sem zdaj po.predenjsko, zdaj po zadenjsko
— in ko sem priSel pred Beljak, malo da nisem
vprasal, koliko velja mesto.

Dan je bil 8e. Lep dan — koliko ura, ne
vem, Toda moja senca, katero sem izmeril s ko-
raki, je kazala, da bo okoli treh popoldne. Beljak
je bil kmalu ogledan. Tudi na Peravi, Kjer je
boZja pot in cerkev podobna Sentpeterski v Ljub-
ljani, sem kmalu odmolil. Potem sem pa Sel nazaj
v mesto in si ogledal tudi mestno farno cerkev
zunaj in znotraj. Mikalo me je le&e v visoki zvo-
nik. Kako bi se s tega daled videlo ! Ogledujem
ga od vseh strani, poizkuSam odpreti vrata, a
vse je bilo zaprto. Kar pride k meni Elovek in
me vpraga, ¢e bi Sel rad v zvonik.

»Seveda, kajpada! Ali ste vi cerkovnik?* —
Sem veselo vprasal.
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»Jaz sem &uvaj. Pa vas lahko spustim gor.“

Ker sem Ze vedel iz izkuZnje, da pri takih
ljudeh le gro$ odpira vrata, ga vpraSam :

»Koliko bo pa stalo, e grem gor?*

»Bj, Sestico boS dal. Saj se ti vidi, da nisi
bogatin.*

Ta odgovor me je res razdrazil. Da bi jaz
ne bil bogatin?! Zdaj bom pa nala8¢ dal dve —
ne, tri Sestice, da ga bo sram tako nizko soditi
o meni. Pomolim mu res tri Zestice tako, da
druga za drugo kapne v njegovo roko. On pa
hiti odpret, gre sam pred mano in mi pove po
imenu vse kraje, ki so se videli odtam. Ressem
bil ves odaran in dolgo sem gledal za svoje tri
Sestice. Potem sem pa Sel dol. Vodnik mi je na-
redil globok poklon, jaz pa sem mignil z roko :
»Ze dobro, %e!“ — in sem odSel s koraki ka-
kega barona.

Kam pa zdaj ? Naprej po cesti proti Celoveu?
— Cemu? — Saj imam drobiza! Danes ne grem
nikamor! Tukaj bom, moram poizkusiti, kako
se Zivi po gosposki. Saj tukaj ni nobenega na-
§ih profesorjev. V gostilno torej. Pa v najboljSo,
pokazat Beljatanom, da nisem tak beral, kakor
me je sodil oni nevedni cerkovnik.

Vecerjal sem prav gosposko. Dobro sem si
dal postreci. Potem sem pa dobil §e sobo z mehko
posteljo, na kateri sem prav sladko spal do jutra.
Gotovo bi pa ne bil spal tako mirno, ¢e bi se mi
bilo sanjalo, koliko bom moral platati za vse to.
Kar za uSesom sem se popraskal in za lase sem
se prijel, ko mi je zjutraj po zajtrku — za ka-
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terega sem si privod¢il kavo z rozi¢ki — pove-
dala Kkletarica radun. Skoro pol onega, kar sem
dobil v Toplicah, sem moral pustiti tukaj. ,Prav
ti je; kdor hote gosposko Ziveti, naj pa tudi go-
sposko plada. Zato boS pa danes bolj stradal.®
Tako mi je ocitala vest in mi velela, naj si ku-
pim kruha pa klobaso — to bo zadosti za danes.
Kupljeno robo pobaSem v torbo, pa stopim preko
starinskih vrat na dolgi most ez Dravo. Tam si
ogledam ¢&isto nove, iz hlodov skup zbite ladje
(ffose), pa grem naprej proti Celovcu. Kjer se
mi je zdelo vredno, sem nekoliko postal ali sedel
v senco, ker je bilo hudo vro¢e. Toda v gostilno
nisem krenil nobeno.

Okoli poldneva pridem do Lipe pod Vrbo.
Tam je nekaka Kalvarija. Hotel sem jo videti
in tako sem priSel tudi do farovza. Prezapeljiva
prilika, da bi ne stopil vanj. Saj me ne bodo
snedli. Ce ni& ne dobim, bom el pa tako ! Nekaj
denarja imam pa %e Se v Zepu.

Toda tu sem jo Sele izkupil! V veii plane
nadme pes s strasnim lajanjem. Nato pa se pri-
kaze med kuhinjskimi vratmi Sokasta Zenska,
ki me vpra%a, kaj bi rad.

»Ali so gospod Zupnik doma?“ jo vpraSam

slovenski.

»Tukaj ne znamo ni¢ bindis* se zadere
zenska nad mano v oni kmetiski koro8ki nem-
8¢ini, ki sem jo po poti Ze vetkrat sliSal, a tezko
razumel.

Nato ponovim svoje vpraSanje nemski, a
Ona me vpraSa Se osorneje:
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»Kaj pa ¢eS gospodu?*

Da bi me Ze vsaka kmetiSka kiklja tikala !
Zato ji odgovorim ves razjarjen:

sKaj tebi mar? Ti mi samo povej, fe so
gospod doma ; drugega nié.*

»Ne bo§ Sel gor, ne,“ — se zadere Zenile
in mi zastavi stopnice — ,primi ga, Trefl I“

Res se zakadi pasja mast vame, a preden
me more prijeti, jo dobi z mojo Stekljacarico
po glavi, da se kar zvali Zenski pod noge. Tedaj
pa nastane krik! Zgoraj se oglasi trd glas, ki
vprasa, kaj je. Meni se je pa zdelo najboljSe, e
se spravim na nege. Zen&te pa za mano, in ko
sva bila zunaj, poklite na pomo¢ Se hlapce, ki
so delali okoli hleva. Vse se je udrlo za mano.
Zdaj pa velja naglost! Pokazi, Jaka, da znaS
dobro tedi! Kako sem jo cvirnal ez vrte, njive,
travnike, pa skakal ¢ez meje in ograje! Stavim,
da sem storil v &etrt ure pota za dobre tri cetrt
ure. In Se, ko za mano ni bilo' nikogar veé, si
nisem . upal ustaviti se. Ujel me pa ni nihde.

V tem begu &e celo zapazil nisem velikan-
skega jezera, teravno sem tekel Ze najmanj Getrt
ure daled ob bregu nad njim. Sele ko sem ves
upehan sedel za grmovje, sem zagledal veli-
kansko vodo: imenovano Vrbsko jezero. To se
je v neizmerni Sirjavi in dolgosti razprostiralo
pred mojimi ofmi, da so ol sicer dosegale kraj,
konca pa ne. Kaj sta Bohinjsko in Blejsko je-
zero proti temu ! Kakor GameljSica proti Savi!
Kako dobro bi delo tloveku, ¢e bi Sel hladit v
to vodo svoje razbeljene ude! Toda tukaj je Se
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preblizu Lipe. Hajdimo na cesto in po tej na-
prej do pripravnega kraja. Saj jezera menda Se
ne bo konec.

Storil sem tako. Kopanje me je res dobro
okrepcalo. Potem sem pa korakal ob jezeru na-
prej in se ustavil Sele v Porefah na maseljéek
vina, ker se mi je zdelo, da so ga zasluzile moje
noge po tako junaskem teku.

Ceravno je bilo Ze pozno in sem mislil pre-
no¢iti drugje — ne v mestu — vendar se nisem
mogel premagati, da bhi ne bil Sel e do Celovca,
¢igar visoki zvoniki so se Ze videli. Usekam jo
torej naprej ob kanalu, izkopanem od mesta do
jezera, Geravno so me Ze sklele noge od dolgega
pota. Zgodilo se mi ni ni¢. Le dva Zandarja sta
me ustavila in vpraSala po ,posu®. Pa sta me
pustila, ko sem jima pokazal Solsko izpritevalo.

Skoro o mraku sem priSel v Celovec. Da bi
si ga bil pa ogledal, se mi je zdelo za ta dan
prepozno in tudi mojim nogam pretezavno. Zato
vpraSam po kakem cenem preno&iséu, in pridem
v prenot¢i8ée rokodelskih popotnikov.

Tam sem dobil posteljo za majhen denar,
pa vederjo. Oboje sem moral pa plagati, preden
sem Jel spat. V sobi je bilo vet postelj. Na
dveh sta #e smréala_dva. Tudi jaz se sletem,
denem svojo torbo pod zglavje, denar pa pod
srajco na golo kozo. Zaspal sem kmalu, a spal
ne dolgo. Zbudil me je ¢ut, kakor bi lezal na
mravljisdu. Ko se%em pod pazduho, dobim med
prste Zivalco in jo zmanem ... A izda mi jo
duh prstov... Seve, da je bilo s tem konec
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spanja in poditka, ki sem ga bil tako potreben.
Urno sko¢im s postelje in se napravim v femi.
Potem prizgem vzigalico, da naredim Iué, a nikjer
ni bilo sledu svede, ne svetilnice. Pa& pa zbudim
soseda, ki me kosmatega glasu vpra3a, kaj je.

»Stenice !1“ — odgovorim jaz.

,Tem pa pad ni treba priZigati lu¢i. Ze same
najdejo svojo pot v temi.”

wAmpak jaz ne morem spati zavoljo njih !“
— recéem nevoljno.

,Tako?! Tvoja koZa mora biti Se milada!
Ko bo toliko stara kakor moja, se bo Ze tudi
tega navadila.“

S tem se neznanec obrne v postelji in kmalu
Zatne zopet smréati, kakor bi Zagal drva.

Kaj je bhilo storiti meni? V posteljo ne veé
za nobeno pla¢o ! Zunaj pa Se trda noé¢, in hisa
gotovo zaprta. Ne ostane drugega kot sesti na
stol in ¢akati zore. Kako je bila ta nol dolga
in neprijetna, ker sta dva smrcala v vseh gla-
sovih, eden pa Se stra8il in govoril v spanju!
Tezko sem ¢akal dneva. Ko sli§im prve stopinje
v hisi, grem v veio in tam dobim staro Zeno,
ki je odpirala vrata. StraSno je zavpila, ko me
je zagledala. Jaz jo odrinem in sko&im vun na
ulice, in jo potegnem po njih, nevede kam. Videti
je bilo 8e malo. Le cerkev zagledam. Krenem
vanjo in sedem v klop ter ¢akam mase. Bila je
stolna cerkev. Zdela se mi je velitastna. Po sve-
tih ma%ah sem ogledal vso cerkev. Potem sem
pa kupil pri peku Zemelj in — te preZvekaje
— prehodil mesto in ogledal 8¢ druge cerkve.
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7daj pa proti domu! Mater bo gotovo Ze
skrbelo, da bi me ne bila snedla kak8na Zival.
Udarim jo torej po cesti naprej proti Ljubelju
ter se ustavim Sele pred mostom ¢ez Dravo —
Podgord. Tam mi je imponiral grad. Moram ga
videti blize vsaj odzunaj! Zato se zasufem Vv
brez in dospem kmalu do poslopja. Radoveden
ga ogledujem, pa ne dolgo, kajti kmalu zasliSim
za sabo glas : ,Aha, ta jetisti, ki hodi naSe ¢e3plje_
trest 1 — Komaj se ozrem, me %e drzi napol go-
sposki élovek za rokav in suce kos prekle nad
mano. Nisem dolgo premisljal. Iztrgam se mu
iz rok, odskodim z raztrganim rokavom in mu
kakor blisk prilozim s svojo 8tekljadarico eno,
dve, tri — naj pade kamorkoli, potem pa v tek!
Pal je priletel za mano porajkelj, pa me ni zadel.
Kalkor hudournik sem bil pri mostu in ¢ez Dravo.
Ustavim se Sele ve& streljajev dale® onkraj mosta.
Naprej sem Sel pocasi, ker nisem videl nikogar
za sabo, le ljudi na polju, ki se pa Se zmenili
niso zame. ‘

Da sem se podvizal po teh dogodbah Cez
kranjsko mejo nazaj, se razume samoobsebi.
Morda bi bil tudi res priSel Se do no¢i tez Lju-
belj, toda vreme, ki mi je dozdaj — izvzemsi
par dni na Bledu, kjer sem pa s PreSirnom na
suhem bral in kvartal — bilo ugodno, se je zdaj
mahoma zasukalo, in ulil se je deZ, da nisem mo-
gel naprej. V vasi — menda se ji pravi pri
Sv. Lenartu — pod Ljubeljem na korofki strani
sem stopil pod streho preproste kmetiske hise
in ¢akal vremena. Ko ga le ni bilo, ampak je
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lilo éimdalje hujSe, in je tudi Ze mrak preganjal
dneva svetlobo — stopil sem &ez prag in prosil
prenodiffa v svislih ali na mrvi — Kkjerkoli.
Ljudje so tukaj Ze govorili ,kranjski®. Torej
je bilo vse bolj domade kot onkraj Drave, kjer
nihée ni hotel znati ,bindi§“. Gospodinja me
je vprasala, kaj sem. Ko ji povem, da sem Stu-
dent, mi rete, da je imela ona tudi 3tudenta
v Celoveu, pa ji je umrl v tretji Soli. Pelje me
v nizko hiSico in mi pokaZe Se njegove bukve,
katere hrani za spomin. Zénici so se pri tem
ulile solze. Vederjal sem z druzino modénik in
krompir. Medtem sem jim pravil, kaj sem do-
zivel po KoroSkem in sploh po vsem svojem
potovanju. Vsi so radovedni poslusali in me iz-
praSevali, kako je tuintam. Gospodinja — vdova,
kakor sem videl — se je ¢udila mojemu pogumu,
da si sam upam tako dale¢ po svetu.

To je bila postena kmetiska hisa kakor
pri nas na Kranjskem. Ko sem se naveli¢al pri-
povedovati, je mati molila ,roZenkranc*, potem
pa me je peljal hlapec v mrvo in mi dal rjuho
in plahto — vse &edno. Da sem dobro spal, mi
ni treba praviti. Zjutraj je bil pa zopet lep dan.
Kosil sem pri druzini. Ko sem pa odhajal, mi je
pomolila mati 8e dve prekajeni klobasi, ¢e§, ez
Ljubelj ni nobene gostilne. Zahvalil sem se Zenici,
ki.se je pri mojem odhodu 8e enkrat zjokala,
rekoé: ,KaksSen bi bil Ze moj sin zdaj, ¢e bi bil
Se ziv!* Meni se je Zenica smilila. Milo se mi
je storilo pri tem. Zato sem naglo korakal ez
vas, ki je precej dolga in ima cerkvico s ,Spi-
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castim® zvonikom, in Sele, ko sem se po potu
vzdigal viSe in viSe, sem zopet postal vesel.

Kaj naj povem o Ljubelju? Nié¢ drugega kot
to, da sem se ustavil na vrhu ob meji ter se
ozrl nazaj v deZelo, kjer sem izkusil v par dneh
vet slabega kot dobrega. Kar sem dobil denarja
na Koroskem, sem ga z obrestmi vred pustil
tam. Ce bi ne bilo one dogodbe v Toplicah, bi
bil zdaj lahko Zepe obrnil narobe. Z Ljubelja pa
sem vendarle hotel prinesti spomin. Natrgam
torej nekaj planinskih zeli§¢ in jih spravim
k onim s Sv. Vi8arij. To bo nekaj za odeta. Za
mater sem imel pa s seboj podobic in molek z
boZje poti.

Preko vasice Sv. Ane sem prigel Se dopoldne
v Trzié. Tam sta me ujela pa dva soSolca, in
kosil sem dobro. Popoldne smo si ogledali trg
in okolico. Sli smo tudi k ,huditevemu mostu®.
Vse je bilo meni novo, most celo romanticen.
Toda potovanja sem se bil Ze navelial. Kar sem
videl, je bilo preve¢ zame v tako kratkem &asu.
Zato sem silil le domov, feravno sta me hotela
soSolea Se pridrzati za drugi dan, da bomo kam li.
Tudi me je ti¥¢alo, da bi skoro pripovedoval to,
kar sem videl in dozivel po svetu, svojemu o&etu,
ki Se niso bili nikdar tako dale¢. TrZziSka prija-
telja sta me spremila Se daleé. Potem smo nekaj
izpili v gostilni za slovo, in opoldne sem bil jaz
ze v Kranju. Da bi se bil medpotoma oglasil
v kakem farovZu, mi e na misel ni pri§lo. Saj
sem imel v Zepu Se par goldinarjev, pa vet
srebrnih dvajsetic. V Kranju sem poiskal zopet

s R o - W
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svojih soSolcev in drugih prijateljev-dijakov. Bili
smo tako veseli, da sem mogel odriniti Sele, ko
me jo solnce gledalo %e zelo od strani. Kake
tri ure pozneje sem ustrasil doma mater pred
petjo, ko 80 ravno dregali z burkljami v peé.

»No, glej ga no! Kako sem se te ustraSila!“
— 80 vzkliknili, — ,Ali nisi mogel prej po-
vedati, kdaj prides? Kaj bos pa zdaj jedel? Za
naju sem skuhala sok; ti ga pa ne je&.“

»Ni¢ ne skrbite, mati; jaz sem sit, pa imam
Se nekaj v torbi iz Kranja. Bosta vidva jedla.“

Ko ofe zasliSijo moj glas, pridejo tudi vun,
in mati jih brZ ogovoré :

.yNo vidi§ tu-le je! Pa si rekel, da so ga
gotovo kje zaprli, ker ga tako dolgo ni nazaj.“

»Da je le tu,* — reké ole. ,Bri prinesi
vederjo pa lu¢ naredi! Potlej bo pa povedal,
kje je hodil.*

Veder je bil potem res kaj prijeten. Jaz sem
dal za vino, potem pa pripovedoval. Mati so se
posebno veselili podobic s Sv. ViSarij ; ofe so pa
poslugali moje dogodbe. Vsega ta veder Se po-
vedati nisem mogel ; smo 8li prej spat. Dokonéal
sem svoje pripovedovanje Sele drugi dan. Seveda
sem Sel tudi na Smarno goro porodat o svojem
potovanju, in gospod je rekel :

»Lepo je, kar si videl. A najlepSe je to,
kar si slifal pri gospodu Zupniku Pintarju. To
si ohrani v srcu in ravnaj se zdaj po tem, ko
pride¥ na vi§jo gimnazijo. O poé&itnicah pa pridi
%e kaj k meni. Tudi jaz ti bom lahko kaj po-
vedal, ker si zdaj Ze zrel za tak pogovor.’
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To, kar sem opisal, je bilo moje prvo po-
tovanje po Kranjskem in KoroSkem. Na Smarno
goro sem res Sel Se velkrat in spoznal, da je
tamosnji gospod popolnoma Lovro Pintarjevega
misljenja. Te podcitnice so bile zame veliko
vredne. Vel kot vsa Cetrta Sola! Ko sem priSel
v poto Solo, sem bil Ze vse drugega duhi.

Peta Sola! To je Ze v drugem nadstropju;

pot do nove maSe in do Bog-ve Cesa Se! Gospod
si! Vse te vika, 8e celo gospod profesor. vero-
uka, ki ni ve¢ samo katehet. Le domada zlahta
te ne vika in zarobljen kmet tudi ne. Temu si
Se zmeraj Student, ker te je poznal, ko si bil
. 8¢ tako in tako majhen, in se mu ,frzmaga“,
da ima¥ gosposko suknjo, on pa nobene ali pa
le kratek ,prustof“. Le mlaja dekleta te Se
prijazno pogledujejo in se nadejajo, da bodo na
tvoji novi magi druZice. Stare Zenice pa si Zele,
da bi novo maSo kdaj udakale — in se zato
rajsi pogovarjajo s tvojo materjo.

Peta Sola je zZe onkraj praga. Ljudje naposled
vendarle zatno verjeti, da utegne biti iz tebe res
kaj. Verjeti zatno, da ne bo3 obesil Sole na kol
in potem postal doma vsem odved — na sramoto
Svojo in starSev. :

Da, da, peta Sola! Tudi ti si ponosen. Stejes
se Zo med gospode. In res si Ze marsikateri
tvojih soSolcev povezne pinjo na glavo. Tudi
.mene je popolnoma prevzelo to vzviSeno ¢uv-
8tvo, ko smo prvikrat prisli v cerkev in smo
resnobnih ponosnih korakov korakali mimo
prvo-, drugo-, tretje- in GetrtoSolcev naprej
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k stranskemu oltarju in.tam zasedli klopi, pa
tudi obstopili oltar. Kaj pa Sele, ko smo — na-
mesto k nunam —+v nedeljo 8li v krizansko
cerkev! ,To so ta vedji“ — so Sepetali ljudje,
in to me je napihovalo tako, da se nisem ozrl
ne na levo, ne na desno, ampak drzal sem se
ponosno in ofabno, kakor bi bil kak deZelni
predsednik, general ali celo Solski nadzornik.
Vse je bilo torej velidastno na meni. Le —
obleka moja se je malo podala moji gosposki
zavesti. Videlo se ji je, da jo je delalo in po-'
pravljalo Ze vet krojadev. Cevlji pa so bili trdni

»na rom*. Oc¢e so jih bili naredili iz dobrega -

usnja in so jih dobro podkovali, da so morali .
trpeti vse leto. Se slab%e je bilo pa z mojimi
Solskimi potrebséinami. Komaj polovico knjig je
zmogla odetova in moja mosnja — Ceravno so
mati resili 8e svoje zadnje dvajsetice iz debelega
povoja cunj, kjer so lezale #e veé& let. Na sta-
novanje sem tudi priSel drugam. Bilo nas je ved
skup. Dobil sem -tudi instrukcije po dve srebrni
dvajsetici na mesec. Hrano sem imel, kjer doslej,
Neki dobrovoljni gospod mi jo je preskrbel Se
tudi za nedeljo; za velerjo so me pa mati zakla-
dali s krompirjem in fizolom. Seveda bi lahko
zopet marsikaj rekel o tej hrani po hiSah, pa
ne maram Zaliti dobrotnikov, ki so imeli dobro
voljo. Tudi se ,%enkanemu® km?i'l n? gleda
na zobe. f £/

Rajsi pristopimo k Soli! O tej pa Ze -ffi@pfei'
povem, da ne bo tako kratka, kakor je bil
Cetrta.
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'z dosedanjih &rtic bo bravcem jasno, dasem

se o pocitnicah nekoliko navzel tistega duha, ki
Se 7/1j ne sme po‘ Solah na dan, ampak se pri-
merno zatira, da ne dobi godnih peruti, s katerimi
bi se mogel pred svetom vzdigniti'do vidne vi-
Save, Vendar moram Se pripomniti, da se je tisti
Heinrichov dub, katerega sem se zunaj Sole na-
viekel tudi po branju raznih nemskih knjig, hudo
bojeval z novim vrinjencem. To novo migljenje
mi js bilo vcepljeno po Poto&niku, Pintarju in

po cospodu s Smarne gore, Jozefu MareSitu. Oba
duhz sta se v meni hudo rvala, preden je sled-
nji¢c zmagal eden — kateri, se bo Ze videlo.
Med profesorji sta bila to leto zame mikavna
posabno dva : profesor slovenstine in nemséine.
Prvi je bil profesor Mact n, ki je priSel takrat
menda iz Zagreba. Ta nas je sicer potipal za
Zilo, a je nael, da slovenskega — brez izjeme
— nobeden prav &isto ni¢ ne zna. Zato je zadel
z nami slovnico prav izkraja; s tem se nam je
pa silno hudo zameril. Ker je zavijal nekoliko
na hrvasko, se mu je uprla vsa Sola — nji na
telu seveda Zkrici. Ko nas je pa hotel straho-
vati, so nekateri izmed onih, ki so imeli ,ime-
nitne“ odete, to povedali doma. Odetje so brz
leteli k vladi in zatoZili profesorja. Tudi meni
Se je bil zameril ta profesor. Ne toliko zavoqu
svoje ,fudne“ slovenséine in zavoljo tega, ker
Je strogo zahteval, da se moramo uéltl slovnice,
ampak zato, ker je bil on vzrok, da je dobil moj
prijatelj Gabriel Pregiren ,consilium abeundi® in

ie el potem na Hrvasko v varaZdinsko gimna-
9

Lj. knjiz. (Kaké “sem se jaz likal. IL.)
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zijo. Bila sta se namreg 's/ profesorjem nekaj
razprla, in malo je manjkalo, da PreSiren ni dal
zauSnice Sibkemu profesorju.

Toda tega m6za tudi mi nismo imeli dolgo.
Menda e Stiri'mesece ne — pa je bil premescen
»aus Dienstesriicksichten* — po domade po-
vedano ;/zato, ker se je reklo, da trosi med
dijake panslavisti¢no seme. Ceravno ga mi —
iz pfej navedenih vzrokov — nismo posebno
radi imeli, nas je vendar obsla vse strasna tuga,
~ in tekle so nam solze, ko nam je naznanil v
Soli, da nas mora prepustiti drugim, &es da je
premesten na drugo gimnazijo. Kam — se ne
vem veé spominjati; najbrze v Gradec.

Bolj kot pri nas je bil pa priljubljen Macun
v vigjib Solah. Tako se je zgodilo, da smo mu
v hudi zimi napravili dijaki velikansko bakljado
za slovo in vedernico v Gradiséu pri ,kroni®,
kjer je stanoval. To je bilo velitastno ! Ko nam
Jje govoril par besedi, njegovo seme ni padlo na
skalo, ampak se je prijelo bolj, nego je bilo mar-
sikomu Ijubo. Posebno to ni bilo ljubo novemu
vodju dr. Mitteisu, ki je nastopil za obdepri-
ljubljenim ravnateljem Netasekom. Ta je bil
najbrze prestavljen iz Ljubljane iz enakih vzro-
kov kakor Macun. Kakor jaz, tako ga je go-
tovo vsak izmed nas, ki smo ga bili zalili,
natihem prosil odpu&éanja. Le Skrici ne, ki so
rekli, da je prav, &e ,Hrvat* gre. Kako smo se
mi zaraditega pozneje zmenili z njimi, pride
tudi Se na vrsto. Na Macunovo mesto je prisla
~druga®na slovenska ,kapaciteta“. Tako je zopet
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vsak vedel, da dvojke ali celo trojke v sloven-
88ini ne bo dobil nihée tako lahko kakor v ka-
ke drugem predmetu. Torej je bilo Ze zopet
dobro preskrbljeno, da se ne zaredi med Slovenci
slovenski duh.

Profesor nemséine je bil tujec. Trd Nemec,
ki je pa zato tudi silno mnogo zahteval od nas.

Njegova nemS&¢ina nam je bila kakor pazderji,

trske ali Zaganje — kar nismo je mogli pre-
baviti. In celo — ko je ta profesor enkrat rekel,
da smo mi Kranjei najbolj zabiti narod na svetu;

da pri njem vsak pob, da se le brati naudi,

boljfe zna nem8ki od najboljSega izmed nas —
tedaj smo imeli v hudi zimi ob osmih zvefer v
yZvezdi“ shod, Gigar posledica je bila ta, da so
bila tisto no& profesorju pobita vsa okna, in
skozi nje v njegovo sobo zmetano vse, kar je
kdo zmrznjenega zagrabil na cesti. Potem je
bila pa preiskava. Pa brezuspesna. Profesor, ki
nas je dolzil zlodina, je moral pa drugi dan
izredi, da od nas kaj takega ne misli. Ropotali
smo, da je bilo groza. S tem smo ga prisilili.
Pomagalo je pa to mjemu in nam, ker je bil
moZ potem pohlevnejsi, in se mu je izkadil tudi
tevtonski duh. ;

Koliko ima ta Sola takih dogodb! Teoda jaz
ne bom popisaval vseh. Le one naj omenim, Ki
80 v zvezi z namenom teh &rtic: kaké sem se
namreé jaz likal. ;

Dandanes ¢lovek ni olikan ali omikan, e
ne hodi v gledali¥te, ¢e ne kadi in ne pleSe. To

Je menda potrebno Ze petoSoleu — a jaz o vsem
9*
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tem trojem nisem Se nit vedel! Se cel6 v zo-
stilni sem bil redkokrat, da bi bil placal sam ali
pil kaj izdatnega. Kako je pa ¢loveku, ce je
pijan — o tem pa Se pojma nisem imel. Zito
tudi nisem umel nemskega pregovora: ,W er.
niemals einen Rausch gehabt, ist kein rechier
Mann¥. Le stojmo, bomo videli, kako sem izku-al
jaz, prisvojiti si tudi ta del sedanje omike.
Prvo sem imenoval gledalisce. Vedel sem sicer
za to poslopje, a v njem nisem bil Se nikdar;
vsledtega tudi njegovih notranjosti nisem poznal.
Naravno! Prvi¢ nisem imel denarja, da bi pla-
teval za gledalis¢e, drugi¢ nam je bilo pa tudi
prepovedano hoditi v gledalis¢e — dva modna
vzroka, da ga dotlej %e nisem videl znotraj.
Kljubtemu pa sem vendar — vsled branja imel
vsaj nekoliko pojma o tem, kaj je gledaliska igra.
Da, Ze v tretji Soli,sem bil cel6 sam spisal ne-
kako pokveko z naslovom  ,das Vehmgericht*
— in na8 profesor je bil Sel med poslusavce v
zadnjo klop, ko smo jo igrali. Ve&je vloge te
igre sem prepustil bolj§im govornikom; sebi
sem pridrZzal le rabeljna, ki ni¢ ne govori, ampak
pelje le obsojenca na vislice — v Soli za peé.
Gabriel Presiren me je pa opozoril, da bom za
rabeljna morda jaz sam preslab. On je hodil Ze
takrat v gledaliSce in je videl, da vodi obsojenca
na vislice ali na enako prijeten kraj vedno po
vel rabeljnov, ker je nevarnost, da ne bi uSel,
te ga samo eden tira v smrt. Zato se mi je
ponudil on za drugega rabeljna in je res prisel
tudi v popolni opravi srednjega veka. Dobil jo

£
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je po svojem gospodarju iz gledali€a. Tej opravi
je pa pridal sam Se pipo, katero je res tudi
prizzal. Igra se je pricela. Ko imava nastopiti
Preiiven in jaz, pridem jaz v navadni obleki,
on pa kakor nemski ,Landsknecht* s sulico in
z meolem, pa tudi s pipo v ustih, iz katere je
kreplo vlekel inizpuséal dim. Seveda je bilo po
Soli vet smeha kakor v gledalis¢u pri kaki Saljivi
igri. Nato pritece profesor (suplent pl. R.) in
reée Presirnu, naj vzame pipo iz ust. Toda Pre-
Siren, ponosen na- svojo obleko in nalogo, se
odreze: ‘ :

,Kaj? Da bi rabelj ne zasluZzil pri obeSanju
niti za tobak ?!*

Seveda je navstal nato sploSen smeh. Ob-
sojenec je nama uSel v klop, sodnike pa je raz-
podil profesor — in tak je bil konec moje prve
igre. Smeha dosti, Se celo preved. Kaka je bila
ta igra, zdaj ne vem ved; zdi se mi pa, da je
bila stradno strafna.

Te prej pozabljene epizode v tretji Soli se
spomnim zdaj, ko pridem do pravega, deZelnega
gledali¥¢a. V peti Soli se nas je namreé zarotilo
nekot vet, da gremo enkrat v gledalise. Le 13 kr.
je stala galerija — a kje jih ima&! Jaz bi bil Sel
stragno rad gledat take igre, ker se mi je zdelo,
da so drugaéne od tistih na trgu, kamor Smo
hodili véasih gledat ,KaSperla®. Toda z najboljso
voljo nisem vedel, kje bi dobil 13 kr. Z gospo-
dinjo sem se bil sicer Ze zmenil, da me ne bo
zaprla vun — torej le Se 13kr. A kaj bo to?
Sedmim soSolcem prevedem Livija po eno po-




glavje na nemsko, pa imam celé 14 kr. Kompe-
tentov pa ni manjkalo, posebno Skrici so radi
dajali po 2 kr. za poglavje. — In imel sem denar,
da- sem si kupil karto za galerijo in se tam
naslonil, pri¢akovaje, kaj bo.

Predstava je bila prirejena. na ¢ast nem-
Skemu pesniku Schillerju s prologom in z nje-
govimi manjsimi igrami. Meni je bila najbolj
vSed igra ,Wallensteins Lager“. In v tej zopet
najbolj kapucinova pridiga. .To sem si kmalu
potem v biblioteki prepisal in se je nautil iz
glave. Jezil sem se le nad kapucinom, da je
latinske stavke izgovarjal tako slabo kakor kak
prvosolec. Predstava je bila zame prekratka!
Zato sem 8e potem, ko je Ze davno padlo za-
grinjalo in so odsli vsi ljudje, e vedno &akal,
da be Se kaj — dokler me ni tisti, ki je pobiral
karte, spodil vun. — Druga predstava, katero
sem videl, je bila burka ,,Wo steckt der Teufel®.
Ta je bila vsa zame! Prekratka seveda. Pripo-
vedoval sem o nji svojim tovariSem. In Se potem,
ko nisem imel denarja, da bi bil Sel vsak veder
v gledalis¢e, sem vsaj prebral vsak gledaliséni
list, da sem vendar kaj imel od gledalisca.

Tudi mojim tovariSem se je bila vzbudila
enaka Zelja do gledali&éa. Radi bi bili hodili vanje,
pa ni bilo drobiza. Toda kar je posamezniku
nemogoce, je mogote druzbi. Zdruzilo se nas je
vet -—— menda Stirje — v to, da kupimo vsi
skup eno vstopnico. S to gre potem prvi v gle-
dalisce in posluSa prvo dejanje. Potem pride vun,
in na njegovo mesto gre drugi.k drugemu de-
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janju, tretji k tretjemu itd. Drugi dan je potem
vsalz porodal pred Solo o svojem dejanju, in tako
smo izvedeli vsi skup za vsebine igre. Kako je
pa igral ta ali oni, zato nam Se mar ni bilo.
Mi smo bili le posluSavei, ne kritiki.

Hden izmed nas — ki sicer v Soli ni kdove-
kaj napredoval, pa je bil tembolj navihan v
drugih ozirih — je pa iznaSel Se drug naért,
kako bi mi lahko 8li za tisti denar v gledaliSte
vsi, potem pa 8e v gostilno vsak na eno klo-
baso. Vsota 35 kr. je hila vstopnina za ,,parterre®,
klobase pa po 6 kr. Ce bi bili torej hoteli pla-
¢ati vstopnino vsi, po gledalii¢u pa, ko smo bili
vsi lagni, jesti Se klobase, bi bilo za to treba
2 gld. Toliko pa tudi Ztirje Studenti ne pre-
morejo vsak veder. Posebno nase sorte ne. Zato
smo vsi pritrdili nadrtu, ki je bil ta-le: Prvo
dejanje igre se lahko ugane po naslednjih. Vstop-
nice je pa treba le za prvo, za drugo ne ved.
To smo Ze poizkusili. Namesto enega odislega
sta §la po prvem dejanju tuintam po dva nazaj.
Ker torej prvega dejanja za nas ni bilo treba,

“temu kupovati vstopnico? Mar gremo po pred-

stavi vsi skup za 35 kr. vsak po eno klobaso
in dobimo %e vsak Zemljo zraven. Po gledalistu

- je Zelodec siten — to smo Ze pogosto izkusili.

Tako se je zgodilo. Naért se je izpremenil le
v toliko, da nismo ved skup skladali tistih 35 kr.,
ampak smo hodili le v gledali$ée; klobaso pa si
Je kupil vsak zase, &e je imel denar. Le na to
smo gledali, da pri drugem dejanju nismo Sli v
gledaligde vsi drug za drugim, ampak vsak je
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¢akal prilike, da smukne za kakim gospodom
mimo biljetérja skozi vrata. Take smo hodili
dolgo ¢asa v gledaliS¢e — in bi bili hodili morda
Se dalje, ¢e bi nas ne bili zafeli drugi sofolei
in dijaki sploh preoéitno posnemati, ko so izve-
deli, kako mi hodimo v gledaliite. Akoravno je
bilo namre¢ gledaliide takrat bolje obiskovano
kot zdaj, se je vendar gledaliSkemu vodji zdelo
pretudno, zakaj se ,parterre* pri drugem <elu
skoro vsak veéer tako napolni, da se ne ujema
s-kaso. Zato je vpeljal takozvane ,retourkarte®.
Tako je dobil od biljetérja vsak, kdor je Sel
med igro vun, a je hotel Se priti nazaj. V to
past se je pa prvi ujel na8 bistroumni soSolec.
To je dokaz, da se vsaka hudobija kaznuje naj-
prej nad tistim, ki jo je provzrodil. Ko je nam-
ret nekega velera korakal po navadi mosko
- mimo biljetérja, mu ta rece:

yRetourkarto prosim!*

»Kakdno retourkarto?“ — vprasa ta pre-
vzetno.

»Ta je Ze eden tistih!* — rede nato bilje-
tér. In zraven stoje¢i policaj prime naSega ,go-
ljufovodjo“ za vrat. Mi drugi pripravljeni, da
gremo vsi za njim v tempelj nemskih vil, se
razprsimo na vse kraje — — in konec je bilo
vsega. Vendar se naSemu soSolcu ni zgodilo nic.
Zasaten se je izgovoril s tem, da je hotel le
pogledati, ¢e je njegova mati v gledalisdu, ker ji
je prinesel Kkljud. Policaj ga je izpustil, in pri-
tekel je kmalu za nami v ,Zvezdo“, kjer smo na-
meravali gledati od dale¢, kako ga bo tiral policaj.
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Ta dogodek se je razvedel tako, da smo

bili v skrbeh, ¢e ne bo prisla vest o tem tudi
do uies naSega Solskega vodje. Vendar ni bilo
ni¢ ¢uti, Paé pa je izvedela o tem naSa gospo-
dinjz in je rekla, da nam nobenemu ne bo ved
odpria, ¢e bo prigel kdo po devetih domov. Mi
smo bili pa po sreéi pri tleh. Okna ne visoko
od tal — in ¢e si pred odhodom odprl vnanja

— notranja so bila le priprta — si lahke tudi
ponoéi splezal v sobo.

Jaz torej gledaliS¢a nisem pustil. Ceravno
nisem mogel veé v ,parterre”, sem hodil pa na
galerijo, ki je stala le 13 kr. Te bore sem si ze :
upal spraviti skup po nalogah, ¢etudi sem stra-
dal in hodil lafen spat. Imel sem pa Se v Ljub-
ljani nekega gospoda, ki je bil neko¢ pri nas
doma kaplan. Tega sem vetkrat ,obiskal“; pa
ni vedel zakaj. Morda je izvedel pozneje, da so
8le njegove Sestice vedjidel v gledaliSko kaso.
Le kaka Zemlja je %la po njih v moj latni

trebuh.
(iledalis¢e ! Saj ne ve nihe, kaj je to za
mladino.

Le enkrat se mi je pripetilo nekaj nepri-
* jetnega. Bila je huda zima in straSen mraz. To
pa mene ni zadrzalo, da ne bi bil Sel v gledalisce.
Sobivavei so ostali doma. KEden mi je obljubil,
da bo Ze pustil odprto okno kakor navadno. A
gospodinja je prisla pozneje in je vse trdno za-
pria. Jaz sem se smejal v gledali§éu Saljiveu Stel-
carju ; obéudoval igravko, ki je bila znani Zupa-
novi Franci podobna; $el obojega poln domov,
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poizkusSal odpreti okno — a ni §lo. Vse trkanje
ni pomagalo ni¢ — — Kkar se mi prikaZe obraz
gospodinje, ki mi veli 8 hudim glasom:

,Le zunaj spi!¥

Lepa reé¢! V svoji lahki obleki bom spal
zunaj na mrazu, ko vse Skriplje pod nogami!
Pa’ vendar rajsi, kot bi prosil gospodinjo in
trkal Se dalje! Bom pa letal vso noé¢ po mestu;
saj Clovek, dokler hodi, ne zmrzne, ampak se
" 8e celo ogreje. Rad bi bil stopil v kako kavarno,
pa nisem imel okroglega, ko bi se tudi ne bil
bal profesorjev. Tako sem jo pa pihal po mestu.
Toda to je kmalu obhojeno. V dveh urah trikrat.
Proti polno& sem bil zopet pred Franéiskani.
Pocasneje sem lezel proti ,Zvezdi* in videl tam
odprto veZo Balsove hiSe. Premrzel sem bil
ves — v veZi pa vsaj ni mrzle sape. Le not,
morda dobim kak kot, da se stisnem vanj!

Toda tema je bila v vezi. Na desno otip-
ljem ob zidu votlino, prizgem Zveplenko — in
pokaZejo se mi stopnice navzdol. No, tu bo
mir! Ceravno je bila postelja trda, vendar ni
bil tak mraz kot zunaj. Res sem kmalu zaspal;
a spanje ni trajalo dolgo. Zbudil me je pogovor
nad stopnicami :

~,Tu doli bo tisto smr&anje !“— rete prvi glas.

»Ne bodi neumen !* — ugovarja drugi. —
»Kdo bo neki spal v tem mrazu zunaj! Le &a-
kaj, da naredim lu®, pa bo§ videl, da ni ni&.“

Jaz se prestraSim in pridrZzujem sapo. A
kmalu se pokaZe zgoraj lué, in prvi glas odita
drugemu :
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, Vidig, da je nekdo tam doli! — Alo, mar§
gor I“ veli in priziga drug klin¢ek ob prvemu.
Jej, jaz zagledam dva policaja! Strahu in mraza
trepetaje prilezem po stopnicah. gor — in prvi
policaj zagrmi nad mano : »

wKdo si, lump ?*

,Student iz pete Sole, — zatrepetem jaz
ves preplaSen.

»Lep Student, ki hodi v hiSe spat na stop-
nice ! Ali je v tej hiSi tvoje stanovanje?* — ren-
taci dalje.

Jaz mu povem, kako se je zgodilo. A prvi
policaj se roga, ¢e§ da laZem. Prime me trdo
za roko in veli: ,Bod %el z nama!“ — Drugi
pa rece: .

wZakaj bi ne bilo res, "kar pravi ? Saj se
mu vidi, da je $tudent. Ni ga treba tako trgati
in pehati kakor lumpa. Zdaj bo Sel Ze z nama.
Pri nas se bo vsaj ogrel. Le spusti ga.“

Res smo #li vsi trije na policijo, ki je bila
takrat na vrhu ,novega trga“. Tam me sprems;
ljevavea predstavita nekemu zaspanemu &loveku
in izporotita, kako in kje sta me dobila. Jaz pa
tudi povem zgodovino tega vetera. Ko je bilo
VSe zapisano, refie pisavec enemu izmed policajev :

»Zjutraj zgodaj stopite v hiSo, kjer pravi,
da stanuje. Ce je res, kar je povedal, naj gre
domov, kakor bi se ne bilo ni¢ zgodilo. Ta pro-
tokol pa potem vrzite v ped!“

Meni pa rede: ,Lezite tja-le na posteljo,
kakrSne imamo pri nas. Mraz vam ne bo, saj je
dobro zakurjeno.“
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»Ali boste mar to izporoéili vodji gimnazije,
da sem bil pono¢i tukaj?“ — sem si drznil jaz
vprasati.— ,,Ce to storite, me bodo koj pognali.*

,,Ce Je res, kar ste povedali,* — odgovori
oni — ,ostane vse tiho. Saj ste slisali, da gre
protokol v peé.”

- ,Potlej je pa Ze dobro,* — se oddahnem

jaz in lezem na deske, s plahto pogrnjene. On
pa pristavi:
s »VaSo gospodinjo bomo pa nekoliko zaprlii,
ker je vas spravila v nevarnost, da bi zmrznili.*
»Nikar, nikar I* — ugovarjam jaz. — ,Ta
bo Sla in me zatoZzila v Soli, da sem bil vso noé
zunaj. Potem mi Se vaSe mol¢anje ne bo nié po-
magalo. Zapodili me bodo iz Sole ali pa vsaj
slab red dobim v vedenju.“
»Ni¢ se ne bojte !“ me oni potolazi. — , (e

~ je vsa vaSa povest resnitna, bomo Z%e mi nadli

pravo pot.*

In tako je bilo. Zjutraj o pol sedmih me
zbudi policaj in mi refe, naj grem domov, pro-
tokol pa vrie v peé. Gospodinja me je doma
izpraSevala posmehljivo, kako sem kaj spal zunaj
v mrazu in v snegu. Odtedaj pa dolgo nisva nié
govorila. Enkrat jo pa kar cel teden ni bilo
vel videti. Stregla nam je druga. Ko je -prisla
nazaj, je rekla, da je bila na boZji poti. A jaz
sem precej uganil, na kaki. Rada bi bila zato-
zila mene pri vodji, a policija je rekla, da ji bodo
potem vzeli vse dijake. In tako je bila vsa red
sretno dognana, ker smo mol¢ali trije : jaz, po-
licija in gospodinja. — —
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Drugo, kar je ¢loveku dandanes potrebno
za «likanost, je tobak. Namreé smodka, tlinka
ali cigara. Meni je do tja strasno smrdela ta
roba. Tezko sem dihal v zakajeni sobi. Da bom
kdoj celé sam vzel med zobe tako smrdljavino,
teca bi ne bil verjel nikomur — 8§e svojemu
na boljSemu prijatelju ne, & bi mi bil povedal
ko! takega. Se ostudnej$a se mi je zdela pipa.
Neizaj zavoljodima, e ve& pa zavoljo smrdljive
Zlindre v cevi, ki zgagata kakor voda v zama-
Seni votlini. ,Ne, kadil jaz Ze ne bom nikoli,*
— sem rekel neko¢ otetu. In ofe so mi potrdili
ta sklep, rekoé¢: ,Ne, ne, le nikar ne! To je tako
grdg.“

In vendar — kako malo je bil vreden ta
moj sklep! Se rete: morda bi bil ve¢ vreden!
Jaz si upam celo trditi Se zdaj, da bi me ne bil
zapeljal noben soSolec in- sploh noben mosSki
do tega, da bi se bil izneveril svojemu trdnemu
sklepu. Toda kar moski ne stori, to stori Zenska!
In to resnico sem izkusil tudi jaz.

Kako je to pri§lo? Naj zadevo nekoliko po-
jasnim,

Omenil sem Z%e nekje prej, da sem se jel
strastno uditi godbe. Znal sem Z%e nekoliko ved
komadov brenkati na glasovir. S tem se mi je pa
odprla tudi pevska #Zila. Zlozil sem nekoliko
pesmic za godove in zdravic. Moj tovaris —
uditeljisénik — jih je uglasbil, in kvartet jih je
popeval. Jaz kot ,pesnik“ sem 8el v&asih z njimi
pod kako okno ali v kako vezo. In tako sem
priSel tudi v Zensko druzbo doli v Gradi3tu. Jaz

»
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— v Zensko druzbo — in:celé v druzbo mladih

zensk ! Ko so me soSolci in prijatelji prvikrat
vzeli tja s seboj, sem se okorno skrival za hrhet

najvedjega sosolca. In ko me je ogovorila Ziva
gospodi¢na, sem pogledal v tla in zinil nelaj
neumnega. To sem spoznal na smehu drugih.
Rad bi se bil potem kar tiho splazil skozi vrata
" — pa ni 8lo. Hudobni moji soSolei so mi bili
dali klobuk na visoko omaro, da ga nisem mo-
gel dosedi. Drugi so se pa Zivahno zabavali z go-
spoditnama in se smejali drugdrugemu. Jaz pa
nisem vedel, na kateri nogi bi stal, na kateri
strani bi sedel in kam bi spravil roke ali noge.
Rajsi sedim 8est ur zaporedoma v 8oli in pe-
sluSam najpustejSega profesorja kot te neum-
nosti le eno uro! Saj nisem vedel, kdaj se mi
je drZati resno, kdaj smejati. Govoriti si pa tako
nisem upal, Se manj-pa prhati ali kaSljati, ker
je bila soba kmalu vsa zakajena, da sem komaj
dihal.

Kako sem bil vesel, ko sem bil tez kaki
dve uri zunaj, &eravno je bilo mraz, da je vse
Skripalo pod nogami, in sem bil jaz le borno
obleten ! Kak gospodié bi bil v moji obleki zmr-
zoval, da bi bil zmrznil.

»Lja pa Ze jaz vel ne grem ! — redem po-
poti svojim tovariSem. — ,Bi ne vedel demu!
Kaj 1i vas mika to abotno in prazno Gendanje
z. gospodi¢nama! Saj ne znata ne nemski ne
slovenski, Se manj palatinski, zgodovine ali kaj

- takega! Jaz ne vem, kako se morete razgo-
varjati z njima, z materjo in z ofetom !¢
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»0, bo§ Ze Sel!* — mi odgovori viSjeSolec.
— ,Ti si 8e pravi bozji volek ! Neotesan kakor
§tor iz gmajne! Treba, da se nekoliko oteSes.
Saj si Ze dosti star za to. Sram tebodi svojega
~ obnaSanja ! Ravno tak si, kakor bi se Se zmeraj

drzal matere za kikljo. Kaj pa bo iz tebe, Ce
boi zmeraj tak telidek !¢

»Naj bo karkoli — tja pa ne grem vec!®
— sem odgovoril odloéno. Doma sem sedel za
mizo in jel pisati nalogo za-drugi dan. Pa sem
bil zelo raztresen, in naloga ni bila tako dobra,
kakrSne je bil profesor navajen dobiti od
mene.

Pa mislite, da res nisem Sel vet v tisto
hiso v GradiSéu, kjer sem se prvi veder tako
dnigoéa,sil?'-(}rozna zmota! Sel sem zopet, za-
¢el sem cel6 zahajati. Ne sam, ampak v druZbi,
in tudi ne zavoljo gospoditen, ampak zavoljo
taroka. Bil sem namreé¢ potreben tistemu ocetu
za tretjega in Cetrtega, Iker je silno rad metal
karte. In metali smo jih, da je kar pokalo. Ne
toliko za denar kakor za kratek &as. Drugade
bi jaz tudi ne bil mogel vztrajati s svojo mos-
njico, v kateri je bilo redkokrat vet kot Sestica.
Gospoditen sem se s¢asoma tudi bolj privadil,
Geravno sem hodil okoli njih kakor mesec okoli
solnca. Pa priblizal se jima nisem nikoli, ker
si nekaj nisem upal, 8¢ bolj me je bilo pa sram.
Kaj so v tem uganjali moji tovarisi, za to se
nisem brigal. Se zmenil se nisem za smeh in za
Zvrgolenje v oni sobi, ker me je mnogobolj mi-
kal ,8kis“, ,mond* in ,pagat®.
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Vendar to ni ostalo zmeraj tako. Drigade

bi se tudi jaz ne hil nau¢il kaditi,. — Nekega
dne ti pride ena izmed gospoditen k nagi mizi,
nam iztrga karte iz rok in jih pomede na kup.

Jaz jo grdo pogledam, ker sem imel v rokah
ravno prav dobre karte. A ona pravi:

: »Hj, kaj boste zmeraj metali te neumne
karte! Zdaj bomo igrali kaj drugega. Le sem
v to sobo in sedite ‘na stol k meni. Saj znate
igro ,Pfinderle“ — ne?*

Ugovarjal nisem. Gospodiéna me pelie v
drugo sobo in me posadi na stol. Drugi so plo-
skali, in igra'se je prifela. Zagresil sem najvec-
krat jaz. V zastavo je §lo potem vse, kar sem
imel pri Sebi. Nazadnje cel6 ocali, da nisem ni¢
ved videl. Ce me je 7%e to spravilo v hudo za-
drego, v kako sem priSel Sele, ko smo imeli-
vsak svoje red¢i kupovati nazaj! Jaz sem moral
skakati, deklamirati, kaj re¢i temu in onemu —
ali tej in oni to in ono — kar mi je bilo tem
tezje, ker e zmeraj ni bilo na dan ali na iué
mojih o&al, in mi je bilo zato vse megleno. Da
bi le te dobil, potem bo vse dobro! Kar zopet
zaklice gospodiéna :

»Kaj naj stori ta, &igar zastavo drzim v
rokah?*

»V vodnjak naj pade! Iz njega naj ga pa iz-
vlete gospodiéna! In potem miora kaditi smodlko,”
redem jaz.

Zivahen smeh nastane. Cel grm vrabcev ne
Zvrgoli glasneje. Kar se pokaZejo v roki gospo-
ditne — — moje odali. Jaz jih nataknem S8
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smehljanjem, ne vedo¢, kako strasna sodba me
je zadela. Hofem sesti nazaj na stol, vesel, da
zopet kaj vidim. Toda grozen ropot in vpitje!
Eden soSolcev me potladi na tla in na kolena
ter mi narekuje, kaj mi je storiti. -
»Koliko seznjev globoko si padel? — me
vprada. Kaj naj odgovorim? Zato pravi, da bo
on izmeril, Potem rece : ,,Sedem seznjev ! Gospo-
di¢na, potegnite ga iz te globodine !¢
Gospodi¢na priskaklja — mi poda roko —
prijatelj me pa dregne, naj vstanem. To storim
in se obrnem k svojemu stolu. Toda moj so-
Solec zareZi: ,Ni¢, ni¢! Zastonj te ni potegnila
iz vodnjaka, sedem seinjev globokega. Za vsak
sezenj ji mora8 dati en poljubek.* :
Mati mila, ofe dragi! Jaz da bi poljubil
Zensko ! Kar mraz me je stresel. Vse se je uprlo

v meni! Ne, ne, raj8i jo potegnem vun brez Klo-

buka ali pa sko®im skozi okno. Toda moji to-
vari&i so bili zastavili oboje. Gospoditna pa je
stala pred mano. Od vseh strani pa je donelo:
»No, le br% da gremo potem naprej!“

wNe! Za nobeno ceno ne, tega pa ne sto-
rim I zatarnam jaz in silim po vseh kotih. A
smeh je bil strafen. Se ode in mati sta po-
magala,

Naposled se je ukrenilo tako, da je prevzel
moj prijatelj mojo ,kazen“. Jaz sem bil tega
silno vesel ter sedel nazaj na stol.

»0, Cakaj! Ne &e, zdaj pride na vrsto
smodka,“ — se oglasi zadaj eden in mi pomoli
prizgano ,kratko“.

Lj. knji. (Kaké sem se jaz likal. IL) 10
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To pa Ze, to! Naj se mi zavoljo prvega Se
tako hohotajo in posmehujejo, s smodko bom
pa vendar pokazal moza! Vtaknem jo brz med
zobe in potegnem parkrat prav krepko. Pa tudi
tu ni bilo srede. Dim me je dusil, da sem hrkal
in kasljal — in zopet je bil silen smeh. Najbolj
se je smejala gospodi¢na in je slednji¢ rekla:

»Tega bi pa res ne bila verjela, da tak peto-
folec, kakor ste vi, 3e kaditi ne more. Saj Se
jaz kadim, glejte!*

Ob tem vzame med prste smodko ‘in par-
krat potegne prav dobro, a ne zakaSlja kakor
jaz. Pri tej priliki sem ji jaz pogledal prvikrat
v oko — in to je bilo kakor ogenj, da sem ga
“%e v temi videl vso no&. —

Drugi dan — hil je pustni torek, ko smo
imeli v rokah Ze svoja Solska izpritevala: a jaz
ne takega, kakrinega sem se nadejal — prosim
popoldne svojega sobivavca Luka, ki je zdaj nekje
uditelj, naj me naudi kajenja. MoSnjica moja je
zmogla 7 kr. Za te kupim Stiri_,dolge-kratke“
in Zkatljico Zveplenk. Pa jo udariva proti Sent
Vidu. Pri 8rangi mu pomolim dve, drugi pa ob-
drzim zase. Luka je bil Ze vajen kadivec pri
pipi in pri smodki. Zato sem vedel : &e me kdo
more dobro pouéiti v tej umetnosti, bo to go-
tovo on — in ne bo mojega greSnega pocletja
obesil na veliki zvon, Sla sva torej! On mi je
bil dober uéitelj, a nauk njegov zame prehud.
Komaj sem prilezel domov ves bled — sreca, da
drugi dan ni bilo Sole!
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To je bilo trpljenja, preden se je navadilo
moje telo tobaka in nikotina! Vendar sem
telkom tedna premagal upor svojega Zivota v to-
lilko, da sem pokadil Ze celo kratko. Ve& bi si
pa ne bil upal. ,,Dolge“ ali virzinke so pri§le na
vrsto Sele par let pozneje. Poizkusnja je bila pa
vendar huda zame.

V teh dneh nisem Sel ni¢ v Gradisée. Bilo
me je nekaj sram, nekaj sem se pa cutil raz-
Zaljenega po zadnjih dogodkih v tisti hisi. Po-
vedati pa vendar moram, da je bil hud boj v
. meni, ali bi sploh e Zel tja, ali ne. Ce bi ne bil
videl tistega olesa, bi bil gotovo vrgel smodko
in zveplenke v sneg. Toda tisto oko sem videl
— in moj sklep je bil ta, da grem zopet tja.
A ne drugade kot z goreto smodko v ustih. Saj
ni treba, da jo prej kadim! Da jo le v vesi pri-
Zgem, preden stopim v sobo.

Tako sem tudi storil. Za plado enega pre-
vedenega poglavja iz Livija sem si kupil ,, kratko*
in jo mahnil po Gradi&¥u sam proti cilju. Zdaj
se mi je zdelo Ze Ijub%e, Ge bi drugi ne prisli
tako brz. Priplazim se v vezo. Tam je bila
zadnja postaja, da si prizgem smodko. Tema je
bila, da nisem mogel naprej. Zato vtaknem
smodko v usta, vzamem iz Zepa Zveplenke ter
potegnem po zavitku, da se posveti.

Ali — kaj je to? Kar smukne pri prvem
svitu mlada %enska naglo v sobo, in mimo mene
plane moj prijatelj viSjeSolec, da me skoro po-
derein vrze na tla tudi mojo smodko? Jazje nisem

pobiral v temi, ampak odSel naglo. Drugi dan
10*‘
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sem dobil tega svojega prijatelja, iz Sole grede,
na poti in sem ga vprasal, zakaj sta se on in
ona — tako naglo razkropila kakor S¢urki, e
pride§ z Iu&jo mednje. Odgovora pa ni bilo nié.
Sel je mimo in mi rekel, naj se tja veé ne
prikazem.

Res nisem 8el vel tja. Vse, kar sem pri-
dobil tam, je bilo to, da sem znal kaditi in se
tudi nisem ve¢ odvadil. Pozneje pa sem za-
peljal k tej strasti Se marsikoga — med temi
celo svojega odeta. — —

Tretja potreba za olikanega ¢loveka je pa
menda ples. Kar se pa tega tife, kar naravnost
povem, da sem imel za to umetnost toliko ia-
lenta kakor medved ali vol. Zato se tudi nisem
naudil plesati. Raj8i sem se drzal glasovira, ki
me je stal toliko truda, da bi bil moral postati
umetnik v vsaki drugi umetnosti, s katero bi
se. bil toliko ukvarjal, kolikor sem se z glaso-
virom. Tako me je ‘begal in jezil, ker se mi je
upiral na vse sile, da sem &e na Solsko Kklop
narisal klaviaturo in prestavljal neukretne svoje
prste po njej ter s tem motil sebe in druge. Slo
je pocasi — Se pocasneje in teZe kot nekdaj z
nems¢ino. Prav kakor bi bil z Zebljem dolbel
okno v zid — a vendar sem se pomikal naprej.
Saj Se polZz pride uro dale&; pa bi jaz ne pre-
magal tistega glasovira? :

S plesom torej ni bilo ni¢. Paé pa z go-
stilno in kavarno. Prva je bila v Gradis¢u. Tam
smo se jeli shajati ,vi&ji% Ge smo imeli kaj
drobiZa. V tem kraju se namred ni pokazal nikdar
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noben profesor, Kadar smo bili pa suhi, smo
se zbirali v ,Zvezdi“ na zgornji strani in tam
imeli svoje dezelne zbore pri pipah in smodkah
— pa le poleti in zveéer, kadar se je naredil
mralk. Tam je bila beseda prosta. Po ograji sede
smo kovali spletke zoper profesorje in naérte za
brezobrestna nepovratljiva posojila ter e mnogo
drugih lepih reéi. Tista zelena ograja je zdaj
padia. Ni vet sledu o njej. Ko so jo podirali, sem

jaz milo gledal. Koliko spominov me je vezalo
nanjo Se iz poznejsih Solskih let !
Drugo je — kavarna. Prepovedana ti je:

to ves iz Solskih postav. Asprepovedan sad disi.
Najprvo gres vanjo plaSen — ne sam, ampak zape-
ljan po Kakem prijatelju in za njegovim hrbtom.
Sede§ z njim v najtemnejsi, najbolj skriti kot,
in si narodi§ morda ,belega%, ker se hoces prvi-
krat vkupiti s par Sesticami. Vse ti je novo.
Tu kvartajo, tam po zeleni mizi z obrobjem
pode s palicami krogle in podirajo keglje kakor
na kegljistu ; tam zopet jeé kaj drugega n. pr.
Sah, ki ti tudi ni ve& nov; tam poje ,domino®,
ki jo Ze tudi zna8; po mizah pa leZe Casniki,
kakr&nih Se nisi videl, in cel6 s podobami. Kako
te vse to mika! Kako rad bi prijel to ali
ono, gledal tu in tam, toda — — vsak ti bo
bral na &elu, da si $tudent, da nima§ pravice
do tega, kar je tu pripravljeno za vsakega, Se
celo za kmeta. Tvoj prijatelj pa, ki se je tu Ze
bolj udomadil, te vleSe za sabo. Le naprej, saj
te nihe ne bo snedel! Toda ti si ne upas, mar-
" vet sili§ vun. In ko pride streznik, mu pomolis
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plaéilo za to, kar si potratil — pomoli§ z iz-
razom, ki ga prosi, naj nikomur ne pove, da si
bil tu; saj te ne bo nikdar vet!

Nikdar ve¢? Oj, kako slabo poznad svojo,
k slabemu nagnjeno naravo! Ze drugi ali vsaj
tretji dan ogovoris prijatelja — &e on tebe ne
— in zopet gresta v kavarno. Saj ni treba ravno
gestice imeti v Zepu. Kavarnar ti da stol, Ce-
tudi zahtevas le za 5 kr. vode s sladkorjem, in
tudi, e zahtevas le borno smodko za 2 kr. Kmalu
si upa$ %e sam v kavarno, ¢e ni tovarisije. Ni
dolgo — in e si voditelj drugim, ker vidi§, da
ti izmed gostov, pa tudi izmed streznikov nihce
ne stori ni¢ zalega. Za to pravzaprav tudi ni
nobenega vzroka. Saj si plagen. Beres le ¢asnike,
ali ¢e gledas kako igro, si tako dale¢ od igrav-
cev, da jim ne delas napotja. In tako se privadis
kmalu, da gres v kavarno celo, ¢e nimas bora,
da bi kaj pil ali kadil. Kavarnar te ne vrze vun,
¢e se pride® tudi samo gret.

NaSa kavarna je bila ,Nikolova“ zraven
»Slona* — ena najzadnje vrste. Izbrali smo si
jo zato, ker smo bili tu varni pred profesorji.
Zahajala je pat tja vsake vrste sodrga, posebno
tisti odrasli ,gassenlumpi®, ki so prezali tu
na kmete in na vojaSke SarZe, da so jih drli
pri kartah. Tem smo bili mi dijaki trn v peti.
Zugali so nam zmeraj, da nas bodo zatozili v
Soli, ¢e bomo takrat stali okoli njih, kadar bodo
kvartali. Koga se ubogi $tudent ne boji? Zato
smo se zmeraj drzali dale¢ od njih, kadar so
sedli h kartam. Mi smo hodili v kavarno le
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zavoljo gorkote in da smo brali ¢asnjke. Nekateri
so pa tudi za poizkusnjo Ze dregali po biljardu.
V kako lepi druzbi smo tu bili, kaZeta dve
dogodbi, ki stase zgodili vprito nas. Nekega ve-
Gera — menda je bila sobota, ker se nismo imeli
ni¢ uéiti za Solo — so bili tisti ,,gaunarji“, kakor
smo jih imenovali, obrali pri kartah na goljufiv
nacin nekega podcastnika. Padel jim je v kremplje
za ves denar, kar ga je imel pri sebi, in ki ni
bil njegov. Jaz pa sem zunaj videl, kdko so si
ga oni razdelili med sabo. Nesreéni vojak je
odsel ves razburjen — in o groza! Drugi dan
so ga nasli na Zelezni cesti zunaj mesta vsega
raztrganega. V obupnosti se je bil vlegel pod
kolesa hlapona, ki ga je vsega strl. Nas, ki smo
vedeli za vzrok, je to moc¢no prestrasilo. Kar
strmeli smo, ko so se par dni pozneje zopet
zbrali oni tolovaji v kavarni in se posmehovali,
ko je nanesla govorica na nesretnega vojaka.
,Zakaj je pa Sel igrat z nami?“ — so se
rogali. — ,Naj le %e pride kateri tak, ravno
tako ga bomo oskubili. Ce prav potem skoti
v vodo.” ‘
In res, ¢ez par dni so imeli zopet enega
v rokah. Ta je bil podoben mesarju in je bil
jako krepke postave. Igrali so ,cvik“. Moz je
bil zmeraj v ,lebetu“. Dobival pa je posebno
eden z dolgo brado in z bolj§o obleko. Mi smo
to videli in sliSali oddale&, ker blizu si nismo
uimli. A sklenili smo svariti moza. To smo na-
redili takole: Eden izmed nas je Sel vun ter
poklical po poebu v kuhinji onega moZa na dvo-
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- ris¢e. Tam mu je povedal, kakim volkovom je

padel v roke. Moz se je prestra8il, a zatrdil, da
jih bo Zeizpladal. Kmalu pride nazaj. A ne rede
ni¢, ampak igra naprej. Mi smo samo to videli,
da je silno pazil na tistega z dolgo brado. Ko pride
zopet enkrat s kraljem v ,lebet“, sko&i kvisku
in udari dolgobradca s tako tezo po roki, da
onemu padejo trije ,asi iz rokava. Cetrti je
bil pa na mizi. Vse skoéi kvi§ku: mo% zgrabi
denar in s klicem : ,A, tako, lumpje vi!“ zgrabi
onega za dolgo brado, potegne z vso mod&jo in
— straSen prizor ! Brada je ostala skoro vsa v
njegovih rokah odtrgana. A z lica se je goljufu

- ulila kri. Zarjovel je in padel vznak — mi pa

vun in nikdar veé nas ni bilo v tisto kavarno.
Druge kavarne si pa za tisto leto nismo vel
izbrali. Prigela se je spomlad, in potem je bila
naSa kavarna ,Zvezda“. Ali pa, e smo imeli
kaj ,bora“, smo 8li v kako gostilno na ,ma-
seljc“ piva, in &e je bilo zraven ¥e kegljidde,
tembolje! Da je bilo le denarja za pijado, za po-
stavljavea in za pusSico, pa je bilo dobro. Izgubo
in dobifek smo si ostajali med seboj dolzni.

10. Razne zmeSnjave.

»Kaj pa s §0lo?“ — bo gotovo kdo vprasal.
— ,,Ce je bilo toliko Easa za vse druge muhe, ko-
liko ga je pa ostalo za ucenje? Tak, ki tako éas
trati, ni utenec, ampak vse kaj drugega. Kaj so
pa oce rekli?¢

Da, ote! Kaj bi bili rekli, e bi bili vedeli,
da jaz ne sedim vedno za Solskimi knjigami in
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da nisem ob Marijinem zvonenju doma! Gostilno
bi mi bili Ze 8e odpustili, ker so me vedkrat
ze tudi sami peljali vanjo. Nikakor pa ne ka-
varne in celo gledalista. Zadnje je bilo pri njih
na posebno slabem glasu. Ze zato, ker jim je
bila povedala prejSnja moja gospodinja, da ho-
dijo ljudje vanje le babe gledat. Ceravno sem
bil vzrastel Ze za vojaka, bi bila vendar z ode-
tom Se dobro zaplesala, €e bi bili vedeli za te
moje ,lumparije“.

Res, do vojaka sem bil Ze dorastel. To naj
kar tu povem, preden gremo nazaj v Solo. Ne-
kega dne mi prineso ole vabilo kamniskega
okrajnega glavarstva, ki me Kkli¢e v ,cesarsko
sluzbo“, ¢e me bodo potrdili zanjo. Sel sem ra-
ditega najprej domov, kjer so - mi mati skuhali
zeljnato kaSo, pa jo prinesli na mizo z obrazom,
ge KkislejS8im-od zelja.

»5aj sem vedela, da bo tako"‘ — 80 zZa- .
tarnali reva. — ,Zdaj ga bodo potrdili k sol-
datom, pa ne bo gospod — in jaz ga ne bom
ni¢ ve¢ videla.“

,Ej, ne tuli no!“ — so se oglasili ote. —
»Jaz sem bil v njegovih letih bolj moéan kot
on, pa me vendar niso potrdili. Saj ga vidi§, da

jo komaj za pastirja; ne pa, da bi puS8ko nosil.

Se za &asa Francozov, ko je moralo vse iti v
cesarsko suknjo, niso pobirali takih.*

K temu prizoru je priSel ravno stric, brat
materin, ki je bil svojih trideset let pri vojakih
tambor. Da, dobrih trideset let je sluzil, pakako!
O njegovem &asu — to je bilo takrat, ko so bili
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Francozi Ze od&li iz deZele — je bila pri nas
navada, da so se vsi fantje poskrili, kadar so
bili godni za cesarsko suknjo. Kajti, ¢e jo je
kdo oblekel, navadno ni ve¢ videl svojega doma.
Tudi moj stric jo je bil potegnil v hribe in se tako
odtegoval vojaS¢ini nekaj let. Slednji¢ so ga
bili pa vendar ujeli, in moral je k vojakom. Tam
je vlagil Cez trideset let svoj boben po svetu,
da sam ni vedel povedati, kaj vse je obhodil.
Le to je vedel, da je bil povsod: na Ogrskem,
Nem&kem, Laskem, v Tirolih, tam pri tisti veliki
vodi, ki se ji ,Rajn® pravi, pa Se tudi v stradno
mrzlih krajih. Vendar je priSel zdrav domov in
se potem oZenil ter imel troje otrok, katerih
pa zdaj nobeden ni ved Ziv.

Ta je, ko je videl kisli obraz moje matere,
brz pristopil k njej s smehom :

»Ni¢ se ne boj, Polona! Saj ne bo nié¢ iz
njega. Kar vun ga bodo sunili, ko se bo poka-
zal. Ta 8e bobna ne nese.®

Ta sramotna ocenitev mojih telesmh moci
me je tako razdrazila, da sem rekel v jezi:
»Zdaj se bom pa nala§¢ postavil tako, da me
bodo potrdili.*

»Ne, ne !“ — zavpijejo mati. — ,Le ni¢ se
ne postavi. Prav majhnega se naredi, pa boS
videl, da te ne bodo vzeli.“

In svojemu bratu Juriju, mojemu stricu, reké
nevoljni :

wlebe je bilo pa ravno treba, da si ga na-
Suntal. Ali ne ve§, kako smo me vse tri sestre
jokale, ko so tebe ujeli in si moral z njimi. Me
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smo ti pa dale vse, ker smo imele denarja. Zdaj
pa gre§ in naSuntad Se mojega, ki je Ze tako
visoko v Solah, da bo nalas¢ soldat. Bo¥ pa ti
gospod ali pa tvoj, ki Se brati ne zna, kajne ?1¢

»Ni¢ se ne jezi, Polona,“ — pravi stric na
to. — ,Saj ga ne bodo vzeli, verjemi mi, da ne.
Sem ti hotel le malo ponagajati.*

S tem je bil pogovor konan. Drugi dan
smo 8li pa vsitrije — oe, mati in jaz — v Kam-
nik., Potrjen nisem bil. Se ogledali me niso. Kar
svoje Solsko -izpri¢evalo sem pokazal, pa sem
fel. Spodaj sta me pa ¢akala mati in ote. Ko
pridem ves vesel nazaj, reké ode:

»No, vidi§, stara! Mene so ravnotako za-
podili Saj sem ti pravil, da ni za soldata! Zdaj
pa gremo h Karolniku, da boS zopet boljse
volje.*

Mati spuste tezko sapo iz sebe, in vsi’ gremo
h Karolniku, potem pa domov. Drugi dan sem
bil pa Ze zopet v Soli. Tam so se me soSolci zelo
razveselili — zakaj? Se bo kmalu pokazalo.

V Soli nas je bilo okoli 80, ker smo se
stekli iz dveh razredov : iz A in iz B tetrte Sole.
Meni ni §lo z uenjem ved tako dobro. In to iz
treh vzrokov: prvi¢ nisem imel vseh Solskih
knjig, torej sem jih moral jemati na posodo in
se uéiti takrat, kadar je imela knjiga ¢as. Dru-
gi¢ nisem imel za matematiko in za geometrijo,
posebno za vigje vrste, kar nobenega razuma.
Pitagor in Arhimed zame Z%e nista ni¢ iznasla.
Tretji¢ pa sem imel tudi veliko opraviti z na-
logami. in s prevajanjem latinskih in grskih po-
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glavij v nemsko. V tem sem imel kar celo fa-
briko s trdno ceno : naloga latinska, nemska ali
grika domaca 5 kr.; Solska 10 kr.; poglavje
klasika 2 kr. To so bili moji dohodki, ki sem
jih moral imeti za jutranjo Zemljo, za popoi-
danski ali veferni kruh in za druge razvade, ki
sem jih Ze prej nekoliko popisal.

Eno teh razvad sem bil pa vendar pozabil.
V tem letu sem postal namreé tudi naronik
¢asnika. Bil je to nemski ,Familien-Journal®.
Narotil sem ga pri Kleinmayerju tako, da sem
vsako Stevilko pladeval posebe. Z mano vred je
bil na ta list naroden tudi moj soSolec Z., pa
-tako, da sva imela vsak svojega. Mikavna je
bila zame v listu le prva povest in pa podobe.
Komaj sem pri¢akal Stevilke. Imel sem 8 kr.,
kolikor je veljala, vedno pripravljenih.

Se nekaj! S tem soSolcem sva ustanovila
tudi sama list, namenjen za naSo Solo. Bil je
nem8ki. Naslov ,Die Schwalbe“ in namenjen
zabavi. Jaz sem bil uredniku glavni pomoénik.
Urednik je list po sestavi sam pisal in ga dajal
brati po Soli za 2 kr. od bravea. Jaz sem spisal
takrat za list grozno povest o nekih naselnikih
v Ameriki, kako so jih Indijani skoro spekli in
snedli, pa je prisla pomo¢ Se o pravem &asu
po neki evropski ladji. Ta povest se je konéala
zalostno le za Indijane. Te sem dal vse postre-
liti in pometati v morje.

Ne vem ve&, koliko Stevilk te nemsSke
sochwalbe“ je priSlo na svetlo. To pa vem, da
je izpodbudila &etrtoSolce, da so jeli izdajati
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enak list z naslovom ,Torbica®, pa v slovenskem
jeziku. To je bila demonstracija zoper nas —
it Se kaka! NaSa ,Schwalbe“ je izhajala le v
nem eksemplaru ; ,Torbica“ pa je bila litogra-
firana v ved listih, da je vsak narodnik dobil
svojega. Ali kaj bo slovenski list proti nem-
skemu! Mi smo se posmehovali ,Torbici%, ées :
CetrtoSolei imajo le zato slovenski list, ker nem-
cki ne znajo! Jaz pa sem znal nemgki. Vsaj sem
-¢ bahal s tem, in profesor nems&ine mi je tudi
pripoznal, da so moje nemske naloge najboljSe.
Hazentega sem se nautil iz glave posebno mnogo
Schillerjevih pesmi in Klopstockovih heksa-
metrov, feravno se mi je zdela tista ,Mesijada“
v jeziku pusta kot Zaganje.

Pri izdelovanju latinskih Solskih nalog se
mi je pa pripetila nesreda, ki je bila prvi vzrok,
da se niso izpolnile Zelje moje matere: da bi
imeli v druzini duhovnika. Sedel sem med sa-
mimi ljubljanskimi ,,me8¢ani“; ki so placevali na-
loge in mi %e pred Solo Kkazali Sestice. Torej ni
bilo delo na-upanje. Kolikor nalog, toliko Sestic!
Zato se poZuri, fant, da naredi, najprej svojo,
potem pa e druge — vsako kolikormo& raz-
litno od moje in s primernim, za dober red Se
dopustljivim Stevilom napak.

Vedé kot pol leta je Slo vse po srefi. Moji
wharo®niki* so bili zadovoljni, a jaz bi bil na-
redil rad nalogo — ne samo trem ali Stirim,
ampak petim, Zestim. Tudi temu se je odpo-
moglo. Cemu bi namre¢ jaz pisal tudi nemski
diktat naloge? Saj ga profesor ne zahteva; on
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hote imeti le latinski izdelek. Kar narekuje pro-
fesor nemski, jaz lahko piSem kar latinski. In
ko je on gotov z narekovanjem, je Ze lahko
gotova tudi moja latinska naloga. Iz te pa po-
tem — z raznimi potrebnimi izpremembami —
spiSem naloge drugim, da jih prepiSejo. Tudi ta
poizkusnja se mi je posredila. Moja naloga je
bila najbolj8a, &etudi pisava slaba in tuintam kak
popravek. Druge naloge pa so bile dobre.

A ta poizkuSnja, da si izboljSam svoje do-
hodke, se mi je slednji¢ slabo izponesla. Ne toliko
po moji, kolikor po neokretnosti mojih meS¢an-
skih sosedov. Ker so. namre¢ vedeli, da jaz na
nemsko narekovanje piSem kar latinski, so na-
stavljali na svoje oéi ,cvikarje”, ,Steharje® in
drugo daljnogledno orodje ter zijali drug ez
drugega na moj list. — tako, da je profesor
moral zapaziti, da tukaj ni vse v redu. Jaz sem
jih dregal in suval, naj potrpé, bo Ze vsak dobil
svoje; a profesor je bil Ze zapazil, da okoli
mene ni vse v redu. Ko je bilo namre¢ kon-
¢ano narekovanje, poklite mene, naj berem na-
logo — nemski !

Strela z jasmega neba! ,Daj sem!® — re-
tem sosedu, ki je imel dobiti od mene na-
logo. — ,Daj sem, da berem ! Toda tak butelj!
Namesto da bi mi bil brz pomolil svoj listi¢ z
nems8kim diktatom, mi ga umakne.

,Berite, berite ! — zadoni 8e enkrat straSni
glas z odra.

V svoji obupnosti zgrabim svojo Ze pola-
tinjeno nalogo ter jo izkuSam brati zopet v
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nem&¢ini. Toda to ni 8lo gladko. Profesor se
mi pribliza in me vpraSa sarkastiGno :

,Kako ste brali? Se enkrat !*

Jaz ponovim stavek, a profesor maje z
glavo in veli:

»lako nisem jaz narekoval. Ali ste tako
zapisali? Dajte sem !

Zopet dregnem levega in desnega soseda, -
naj mi da kdo nemski diktat, ali butelj je pad
butelj! Vsi so bili kakor otrpli.

»Dajte, dajte,* — sili strasni profesor —
»dajte sem, kar ste spisali.”

Rdet¢, zelen, viSnjev in kdove kakih barv
8¢ — pomolim*svoj latinski spis, v katerem so
bile izpuStene le nekatere besede, ki se jih v
nagliéF nisem bil spomnil.

»A tako!®* — dé profesor, ko spozna na
prvi pogled, kaj se je zgodilo. — ,Ker je vaSa
naloga Ze gotova, pa kar-idite I“

»Na, zdaj pa imate, buteljni, — refem jaz
svojim sosedom, ki so se tega povelja ustraSili
Se huje kot jaz. — ,Bomo videli, kake naloge

boste skovali sami, ko ste tako zabiti, da Se
mene spravite v stisko.”

Ob tem se splazim iz klopi in odidem ves
bled. Kaj bo zdaj? Spoden bom iz Sole — to
je gotovo kakor ,Pust” pred pepelnico. Najbolje,
da grem sam, Se preden bo mogel profesor govo-
riti z vodjo. Ta profesor je bil znan kot strog, pa
tudi praviden. Takrat pa pri nas ni bil Se tako
priljubljen, kakor je zdaj na gimnaziji. Zato le
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brz k vodji po odhodno izpri¢evalo! Saj dozda;
fe ne bo moglo biti slabo !

Res potrkam na vrata njegove pisarne, a
zaklenjena so bila. Tudi doma ga nisem dobil.
Proti vederu so pridli k meni vsi sofolei, ki so
bili krivi dogodbe v Zoli. Prinesli so mi Sestice
in 8e ve¢ drugega, pa me slednji¢ tudi prego-
vorili, da sem drugi dan vendar Sel zopet v
Solo. Profesor latinSéine me ni ni¢ pogledal in
tudi vpragal ne. Sele ko je prinesel naloge na-
zaj, je rekel:

»vaSa naloga ni za ni¢, ker Se ni gotova.
Odslej boste 8li vselej iz Sole, kadar bomo pi-
sali nalogo. Drugo boste pa Ze izvedeli.

Potem dA naloge nazaj tudi mojim sosedom,
in na vsaki je bila ,dvojka* ali ,trojka“. Za
" mojo notranjo grenkost je bilo to strasno do-
brodelno mazilo. Posmehoval sem se drugim s
pravim ,galgenhumorjem®.

»No, tepci, zdaj pa imate! Ko bi mi bil dal
le eden izmed vas pod klopjo brz svoj nemski
diktat, da bi ga bil jaz bral, bi zdaj vsega tega
ne bilo. Jaz bi vam bil Se dalje lahko koval
naloge. Zdaj je pa vun, in vi boste dobivali
rede, kakrine zasluzite. Odslej me le pustite
pri miru !¢

Po meseéni konferenci sem bil hudo po-
svarjen. Zazdelo se mi je, da letos ne bo nié
dobrega zame. Profesor latini¢ine mi je paé
obljubil red, kakrSnega bom zasluZil; pa sem
vendar vedel Ze naprej, da je spravila ta re¢
pri konferenci marsikoga v slabo voljo. To me
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zeld poparilo. Ni bilo veé pravega veselja v meni,
Posebno v matematiki in tudi v naravoslovju
je 8lo slabo; to dvoje mi ni hotelo nikakor
v glavo. -

In res! Pride konec leta! Jaz sem izvedel
ze par dni prej, da so me dali tiskat v Solsko
poroéilo med ,cvajarje“. To je bila gotova rec!
\ vendar sem hotel videti %e svoje izpritevalo.
Dobim ga — in res: profesor latinséine je bil
mozbeseda. Tudi drugo sem imel vse izborno-
dobro. Lahko bi bil med prvimi odliénjaki, ko
bi ne bilo matematike in naravoslovja. V teh
dveh predmetih pa sem imel dobropripetateno
»dvojko“. Razentega pa Se v ,vedenju“ — piko
zavoljo one dogodbe z latinsko nalogo. Toda
tudi trije mojih sosedov so padli. Ti pa v la-
tin&¢ini, in jaz sem se jim prav zlobno zarogal:
+Se bomo %e Se videli — v peklu!* Razen teh
je pa padlo Se mnogo drugih. Nekaj se jih je
pa splazilo naprej, da sam nisem vedel, kako.
Grusilo se mi je, ko sem videl, kako so se pla-
zile gosposke matere okoli profesorjev in oble-
gale njih vrata — in kako je bil marsika-
teri utenec Se vdrugi¢ vpraSan, in mu je pro-
fesor rekel v obraz, da prizanese njegovim star-
Sem, ne njemu! Pa mu je dal ,kaum nur eben
noch ausreichend®. Fej! Preden si dam jaz za-
pisat v 'svoje izpritevalo kaj takega, kar tako
otitno smrdi po milosti, rajsi imam ,dvojko.
Ali ,odliéno, ,prav dobro* — ali pa »dvojko*
ali ,trojko“! Le tistih beraskih redov ne! Zato
sem bil pa vendar ponosen na svoje izpricevalo,

Lj. knjiz. (Kaké sem se jaz likal. 11.) 11
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teravno je bilo ,drugega reda“. Saj sem vedel:
¢e bi bili moji star8i gospdda, bi bil pa tudi jaz
med prvimi kje. Saj bi se mi ne bilo treba taks
boriti za pomirjenje pozeljivega Zelodca, torej
tudi ne ,kontrabandati® nalég za druge; tudi
ne biti v tako slabem stanovanju brez vsega
nadzorstva — in bi bil tudi lahko dobil kako
§tipendijo, e bi mi je bilo prav treba — kakor
bogatinom — kvedéjemu za smodke in za naj-
novejSe klobuke, s kakrsnimi so se ponaSali
»Stipendisti®, katerlh odetje so imeli ¢ez 1200 gld.
letne place.

Topot. ni bilo pome oceta. Le mati so
prisli, da sva nesla domov, kar bi potreboval
. na poéitnicah. Pot je bila Zalostna. Mati so bili
izvedeli Ze pri gospodinji, kaj je z mano, in prvo
vprasanje je bilo:

»Nisi zdelal, kaj ne? Saj sem vedela, da bo
tako. Ofe bodo strasno hudi. Ni¢ jim ne povej!
Saj so hili ze vel tednov hudi, da sem ti nos:]a
kaj v Ljubljano.“

»Ni¢ se ne boujte, mati,* — sem odgovoril
— ,naj reko6, kar hodejo. Saj ne bom doma
dalje kot nocoj. Jutri grem po svetu.“

»Pa bo8 Se priSel nazaj, ne?“ — me vpra-
Sajo v skrbeh.
»Morebiti, — sem odgovoril. Potem sva

pa S8la vedidel moléé proti domu. Doma sva
dobila oleta na Cevljarskem stolu.
»No, kako je, Student?* so vpraZali ne-
kako votlo, ne da bi se kaj obrnili na stolu.
»Dobro,* — sem odgovoril ravnotako.
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»2Kam bos pa zdaj Sel?* — me vpraSajo
in vletejo dreto napre;j.
»Bom Ze videl, — dahnem jaz in sedem

4 mizo ter zadnem zlagati s seboj prineﬁene
eéi iz cul. Mati pa odidejo, skuhajo veéerjo,

jo prineso na mizo in povabijo k mizi oceta,

ki niseo potem ves ¢as z mano ni¢ govorili. A
¢e odgovoré mrzlo:

»Le jejta sama, Ge sta la¢na, jaz sem sit,*
‘er vlecejo dreto naprej,

Kdo bo jedel? Jaz.ne! Mati zajm¢ par Zlic,
potem pa nesé vse skup vun. Jaz pa odidem
na hiSo in leZem v slamo. Zaspim pa Sele zelo
pozno, Dolgo sem 8e slisal oetovo kladivo, a
besede nobene. Ko sem zjutraj priSel dol, so
bili mati Ze pred pe¢jo in kuhali zajirk ali ko-

silo — Zgance.
wNikar ne hodi v sobo; saj oe ni¢ ne go-
vori,* — mi reko mati. — ,Kar tukaj pojej, potem

pa pojdi kam, da se mu izkadi. Saj ves, kakSen
je. Se jaz mu ne smem blizu.“

Vendar sem %el v sobo po nekatere reci.
A ote me %e pogledali niso. V vezi pokusim
Zgance, potem pa grem na Smarno goro.

Tu je bilo moje zadnje upanje. Ce me pa
fe Smarnogorski gospod obsodi ravnotako kakor
ote, pa grem — ne vem kam! Saj je svet dolg
in 8irok; bo Ze Se kje kaj prostora zame.

Tezavna-je bila ta pot! Dolga, a vendar
prekratka. Vso pot sem izpraeval svojo vest,
sem li res zasluzil to, k ¢emur me je obsodilo

Zolsko izprigevalo. Poslusal sem prite, ki mi jih
; 11%
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je pripeljevala vest po vrsti nasproti mojemu
samoljubju. -A do razsodbe nisem mogel priti,
deravno sem Sel pocasi. Prej sem Ze stal pred
. Marijinim znamenjem, kamor pokladajo romarji
mimogrede ventke iz cvetic in krizéke iz cvekov.
Tudi jaz sem v otrodjih letih — kadar sem priSel
do tja z materjo ali sam — polozil Sopek ali
z bilkami zvezan kriZtek v lino. Le zdaj nisem
prinesel ni¢ s seboj. Brz sem se ozrl in kmalu
natrgal v bliZini roZic in jih, povezane v Sopek,
polozil v vznoZzje Marijine podobe. Potem sem
postal pred znamenjem, se ozrl v podobo, ki je
Se vedno tista — in neznana bridkost me je ob&la.

Samota je bila, a ne samotno. Vse Zivo je
bilo raznih Zivalic, ki so se veselile lepega dneva.
Zrak pa je bil poln vonjave gorskih cvetic. Oh,
kako bi bil jaz lahko vesel, ¢e bi me ne tezilo
to nesredno izpri¢evalo! Kako bi Zvizgal in vri-
skal, da bi odmevalo po dolu! Ljudska pravljica
pripoveduje, da so pridrli do tega znamenja divji
Turki, hote& zgrabiti in poklati kristjane, uta-
borene za obzidjem Smarnogorske cerkve, a da
jih je tu ustavila Marija, in so se zatele konjem
vdirati podkve, peScem pa noge v skale in da
niso mogli naprej in so se potem, preklinjevaje
in Zugaje Mariji, vrnili nazaj.

Dandanes Se velja zagotovo, da ne more
mirno iti mimo tega znamenja, kdor ima prav
tezko vest. Zato se mi ni zdelo fudno, da sem
tudi jaz tukaj postal spehan; kajti ¢e bi me Ze
ne bila tezila vest, me je tezilo gotovo Solsko
izpridevalo. Ze sem se mislil vrniti nazaj, ker

id

el apia e
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sem se bal gospoda, % mu pokaZem tako iz-
pricevalo — toda Se en pogled v mili obraz
Marijin, pa se mi je ohladilo srce, in urnejsih
iorakov sem stopal proti vrhu v goro in na-
biral besedi za nagovor, s katerim bi se pred-
stavil gospodu in zagovarjal svoje .izpric¢evalo.

,Le lagati ne!* — so mi ode vetkrat rekli,
radar sem prisel 8e kot otrok iz 8ole prepozno,
all pa sem bil v Soli tepen, ali sem se kaj strgal,
ali ¢e me je kdo zatozil, da sem komu kaj Skode
naredil,. — ,Ce bo# laggl, bo& hudo tepen; &e
pa poveS vse po pravici — no, se bo videlo, ¢e
sl zasluzil kneftro ali ne.¥

Te ofetove besede so mi prisle zdaj na
misel, ko sem Sel od znamenja naravnost po
robu proti cerkvi. Naj bo karkoli! Vse povem
po praviei, zakaj sem dobil ,dvojko®, in Ce se
bo gospod ravnotako obnaSal kakor moj oce
— no, pa grem kriZzem svefa.

Takih misli dospem-na vrh. In kdo je bil
prvi, ki sem ga zagledal? Smarnogorski gospod
je sedel v senci na kl&pici s knjigo v roki.

»No, no, je %e konec §0l?“ — me ogovori
prijazno in zapre knjigo — ,kako je bilo?*

»Slabo!* — mi pride vzdih iz suhega grla,
— ydvojko so mi dali.“

»Ej, ni mogote!* — se zatudi gospod in
stopi proti meni. — ,Dvojko? V fem? Imas iz-
pri¢evalo s seboj?¢

Jaz mu pomolim izpri¢evalo, on ga razgrne
in bere. Jaz mu pa zrem v obraz, pripravljen
na vse, kar bi rekel. ; 5
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»Hm, hm,“ — mrmra, ko pride do zadnjih
i) b b 1 p
vrst, — ,to Ze ni dobro.“

,oeveda ni,“ — prikimam jaz.

»Tu sedi na klop in mi povej, kako je to,
da imas8 vse drugo tako dobro kakor menda
malokateri; v matematiki in naravoslovju pa
tako slabo. Pa kaj si naredil, da si pokaran tudi
v vedenju?“

Ta glas ni bil strog. Bil je mil, kakor bi
gospod Zaloval z mano vred zavoljo moje ne-
‘srece. Zato sem dobil pogum in mu povedal vse,
kar se je zgodilo med letom. Ko sem bil gotov,
pomaje gospod zopet obzalovaje z glavo in rede:

,Skoda, res §koda! Kaj so pa ofe rekli?*

,Ni¢, Se izpregovorili so komaj z mano.“

»Seve, seve, so Zalostni. — Drugo leto se
boS moral pa Ze poprijeti tudi matematike in
naravoslovja. Naj ti kdo pomaga, ti mu pa to
vrataj s pomod&jo pri jezikih.*

»Saj ne bo ni¢ veé s Solo! O &em bom pa
zivel, kje dobival obleko in denar za knjige in
za druge Solske potrebe?“

»B08 moral biti pa¢ in&truktor.“

»~Komu? Repetentu ne da nihée otroka v
pouk.“

»Sitno res, da se je tako naredilo. No, saj
je 8o dva meseca ¢as. Z oCetom bom Ze jaz go-
voril. Ti pa — kaj boS podel o poéitnicah?*

»Na Bled bom Sel k Prefirnu, pa bo.“

Blizu tak je bil najin pogovor. In Eeravno
ni¢ kaj veselega srca, sem odSel vendar lajse
vesti proti domu. Od gospoda sem bil obdarovan
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celd z nekaj Sesticami. Doma sem naSel odeta
¢isto neizpremenjenega. Mati so mi rekli, da bo
frajalo najmanj teden dni, preden se jim iz-
kadi jeza.

»Ko bi bil ti manjsi, bi te Se tepel. Zdaj si
pa menda vendar ne upa veé,“ — mi pojasnijo
mati. — ,NajboljSe je, da mu greS nekaj dni
izpred oéi tja k teti ali pa k stricu. Ti bom Ze
jaz nosila jed.*“

ysNe, matil Jaz %e vem, kam pojdem,* —
odmajem jaz. — ,Saj sem Ze bil nekoliko po
svetu; zdaj grem pa zopet.”

In tako se je res zgodilo. Sel sem k so-
Soleu, s katerim sva se Ze prej zmenila, da greva
preko Dolenjskega na étajersko S prosnjo ,pau-
per studiosus sum, peto viaticum®. Ker bi pa
moje novo izpri¢evalo slabo podpiralo ta nagin
potovanja, sem vzel s sabo tudi lansko. Saj mi
ni bilo zapisano na &elu, v kateri Soli sem bil.
Za Cetrto pa tudi nisem bil prevelik, ker sem bil
vkljub starosti Cahejeve postave, in pod nosom
je bilo tedaj videti tudi &ele par kocin, ki se
pa lahko \sproti izpulijo, & bi preve¢ silile na
dan. Na letno &tevilko v izpritevalu pa lahko
kane ¢rnilo 8e profesorju, zakaj bi pa meni ne
moglo? Naj bom torej &etrtoSolec, ki gre z do-
brim izpri¢evalom naprej v peto Solo; ne pa
petoSolee, ki bo moral ¢akati drugih in potem
z njimi zaleti pot iznova.

Pametna misel je bila ta! Mojemu prijatelju
— in do tja soSoleu — je bila prav vset. On
je imel poiten ,prvi red“. Tako je bilo moje
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izpri¢evalo, Ceprav za leto dni mlajSe, vendar
boljSe — in mahnila sva jo “nekega jutra po
veliki cesti proti Novemu mestu.

Dolenjska stran nama 8e ni bila znana, dasi-
ravno sem jaz enkrat — ko sem imel iti v Solo
— z otetom Ze romal do Novega mesta. Menila
sva, da bova dobila tam s pomo¢&jo prosta Arkota,
ki je bil prej Zupnik pri nas, preskrbo zame,
pa nisva ni¢ opravila. Takrat sva hodila tako
naglo, da nisem videl skoro nobenega kraja ob
cesti. Vedel sem le za Visnjo goro, kjer sva
prenodila na nekem hlevu v mrvi. Moj tovari§
pa je priSel na to stran Ljubljane kvelemu do
srange na Dolenjski cesti. Mimo te smo hodili
na botani¢éni vrt, duhat in trgat tisto diSede
zelisce.

Ta moj tovaris je imel popotnico Ze s seboj.
Moje premoZenje pa je iznaSalo le par Sestic.
Zato jo kmalu kreneva v farovi ob cesti, in
Jjaz poizkusim svojo sreco s starim izpri¢evalom.
Slo je. Dobil sem e celé Zestico ved kot moj
tovaris. Hodila sva naglo, prenaglo celé. Prvi
dan do Trebnjega! Prenodila sva v senu na hlevu.
A drugi dan sva imela vse oZuljene in preteg-
njene noge, da sva stokala pri vsakem koraku.
Sezula sva zato d&evlje in jo mahala bosa po
prasni in vroéi cesti. Le pred kakim faroviem
sva jih zopet obula, kar je bilo pa hudo teiko.
- Pri8la sva do Novega mesta. Tam sva se
oglasila pri gospodu prostu, ki je bil meni dal
doma listi¢ za birmo. Tega nisem hotel golju--
fati s starim izpricevalom, ampak pokazal sem
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mu ono iz pete Sole ter se podvizal, da mu ob-
razloiim svojo ,dvojko“ in izporo&im pozdrav
od Smarnogorskega gospoda. Gospod prosdt je
najal z glavo ter mrmral: ,Ej, ej, 8koda! Tako
bistre glave je bil fant, zdaj ima pa dvojko!“
Potem je vpraSal, kam gre najina pot, pa je
segel v Zep in stisnil meni v roko dva goldi-
narja, mojemu tovarisu pa nekaj Sestic. Ta ocitna
protekeija je tovarisa Zzalila. Nikakor se mu ni
zdelo pravitno, da~jaz — s slabSim izpri¢evalom
— dobim ve& kot on z dobrim.

Od Novega mesta sva jo krenila ob Krki
preko Smarjete, Mokronoga in SentjanZa na
Radede. Tam nekje sem pa jaz hudo naletel s
svojim starim izpri¢evalom pri gospodu kaplanu.
Ko ga namreé gospod prebere, zapazi packo na
letni Stevilki, pa mi da izprifevalo nazaj ter
vzame v roko, o groza! — naSe Solsko letno
poroéilo. Bes te plentaj — zdaj pa le v tek!
Preden je on odprl to porodilo, sem bil jaz Ze
zunaj na stopnicah in tudi &ez prag. Zunaj sem
se pa spustil v tek, kar so mi dale noge. Sele
dale® zunaj vasi, ko sem videl, da nih¢e ne tece
za mano, sem postal in dakal tovariSa, ki je
kmalu prisopihal za mano.

,Ali te je?“ — ga vpraSam in Svigam s
palico po zraku.

,Kaj me bo? Na, poglej!“

S tem odpre pest in mi pokaZe pet Sestic
ter pravi;

»Ti si prav butelj, ti! Gospod je le pobr- -

skal med knjigami na mizi, pa se je strasno

s B L b
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¢udil, ko si jo ti tako naglo popihal. Jaz sem mu
rekel, da si preboje¢; zato je dal meni te Sestice
in je rekel, da je to za oba skup.”

»Ali ves, kaj je slaba vest?* — refem jaz
nato. — ,Zdaj imava Ze toliko potnine, da ne
greva na Kranjskem nikamor veé ponjo. Jaz Ze
ne, ti. pa pojdi za oba, 8e hoces. Kaj bi bilo, e
bi imel kak gospod Solsko letno porotilo in bi
pogledal vanje, pa bi na%el mene med ,dvoj-
karji* pete Sole.

Tega sem se drzal jaz tudi res natancno.
Na Krapjskem nisem veé pokazal nikomur svo-
jega izpritevala. :

Nadaljna najina pot je bila: pri Radelah
¢ez Savo, od Zidanega mostu po savinjski do-
lini do Celja, odtam po veliki cesti v Zalec,
Sv. Peter, Vransko, Motnik, na Kamnik in domov.
Prijetna je’bila ta pot. Le preve¢ je hitel moj
prijatelj, kakor bi bila kje zazgala. V drugem
oziru pa tudi ni bila ta pot nikakor mikavna.
Zato bodi njen popis sklenjen s tem, da sva
prisla ¢ez kakih osem dni zdrava nazaj in da
sva prinesla domov ve¢ nego sva vzela s sabo.
Jaz sem prinesel domov tudi sklep, da v druzbi
ne grem vet¢ po svetu. Clovek mora hoditi, ka-
kor hotejo drugi, ne pa kakor sam hole —
ali pa je po poti prepir. Od te poti nisem imel
ni¢ drugega kot to, da sem povrno videl kraje
ob cesti. Sklenil sem pa, da jo premerim se
kedaj; pa sam, ne v druZbi..

Ko sem se blizal domu, so mi prisli zopet
na misel ote. Bog ve, &e so Ze boljse volje? Ce
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niso, bom pa kar obrnil in Sel na Bled k Pre-
sirnu. Dobro bi bilo, ¢e bi dobil prej kje mater,
da bi mi povedali, kdko vreme je doma.

"~V teh mislih se priblizam hi&i — kar mi
buti z njive na uho znani glas:

»No, glej ga no! Kam pa gres? Saj ni no-
benega doma. Ofe pri Pipanovih lan rifljajo, jaz
pa tukaj repo plevem. Ce si lagen, na, tule je
moja malica; potlej bom pa Ze kaj skuhala.”

Jaz se ozrem in zagledam na njivi mater
— zavito napol v plevni Kkiklji in kvisku sklo-
njeno, kakor rifejo sfinkso.

»Kako pa je z ofetom?* — sem najprej
\prmal

,Smarnogorski gospod so bili pri nas, in
ote zdaj zopet govoré z mano. Bodo tudi s tabo;
le kar na pod pojdi k njim.*

To je bila velika tolaZba zame. Grem in
dobim ofeta res pri delu na skednju.

+No, ali si Ze doma®% — so vprasali, ko
sem se pokazal med vratmi. — ,Nisi bil dale¢!
S takim izpricevalom se tezko kam pride, je-l1i?*

Njih glas ni bil ve¢ tako trd, votel, samo ne-
kkoliko zbadljiv. Zato dém jaz tudi nekako éaljivo

,Precéj dale¢ sem hil: po Dolen_]skem Sta-
jerskem in Gorenjskem.* 5

»Tako? Si prisel pad prav laden domov ?¥

+Ej, ne! Ce hotete z mano, greva v gostil-
nico. Bom dal za cel bokal, in Se klohase in
bel kruh bova jedla.”

»Ni mogote! Tako pa zdaj tudi ne bo§ hotel
biti doma. Midva z materjo sva oba v delu, sam
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si pa ne bos hotel kuhati doma! Potlej pa —
¢e vsi izvedo, da si Solo nataknil na kol, ti bodo
prevel nagajali.“

»Ne bodo ne,* — refem jaz. — ,Samo
¢evlje mi boste nekoliko popravili ali pa si jih
bom sam. Potlej pa zopet grem z doma.“

Zveter smo prisli vsi domov. Ofe so vzeli
moje ¢evlje, mati pa moje perilo. Jaz sem jima
pa pravil dogodbe s potovanja. A ofe so zmeraj
vtikali vmes kake sarkastitne opombe tako, da
bi se bila zafela kmalu kregati z materjo. Zju-
traj pa, ko so skuhali mati Se v temi kosilo,
smo Sli vsak svojo pot: onadva na delo, jaz pa
proti Bledu. Pred hiSo so mi rekli ofe:

»Dolgo tako ne bos z doma. Brez dela te
ne bo nihée dolgo trpel pri hi&i. Na Solsko iz-
pri¢evalo ti pa tudi ne bodo metali goldinarjev.
Ce kje dobi§ kako sluzbo, kar ostani! Saj s
Solo tako ne bo ni¢ veé. Za kakega pisarja ali
somastra bo8 Ze; toliko si se Ze naudil.”

Bridke so bile te besede! Tako bridke, da
sem jih premiSljeval do Kranja. Da bi bilo zdaj
vsega konec; da bi mi bila vrata do vigje iz- |
obrazbe v Soli zaprta; da bi postal to, kar po-
stane kdo, ki je izdelal le normalko, realko ali
kvetemu pokukal v gimnazijo! Cemu potem
moja latinséina, na katero sem bil tako ponosen!
Cemu gri¢ina in posebno nems¢ina! Ne bos,

~ Jaka! Naj pride karkoli: SomaSter ali pa cel6

pisarcek, prepisovavec jezi¢nih napak drugih —
pa ne bo3! Rajsi ni¢! V Solo pojdem nazaj, Ce-
prav stradam in zmrzujem, da mi bodo pokale
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kosti. Raj8i knez v razcapani clganskl obleki
takor sluga v zlatu in svili!

Takih misli zagledam Kranj Ze prav pred
nosom. ,,Otresi se, otresi teh misli!“ si redem.
.Ce te vidi kak soSolec v takem stanu, bo mislil,
da si bil po poti tepen ali pa da si padel v Savo.
Kvisku glavo! Saj soSolci vedo, kako je s tvojim
izpricevalom. Nobeden se te ne bo sramoval !

Res so kmalu pridrli sofolei in vigjeSolei,
ko je povedal prvi, ki sem ga srecal, da sem
tu. Se8li smo se in se dobro zabavali — tako,
da sem jaz pozabil na vse boleine. Vesel sem
bil, kakor bi imel najbolj§e izpritevalo v Zepu.
Nekaj soSolcev me je spremilo cel6 do Naklega.
Tam smo vzeli slovo: oni so S§li nazaj, jaz pa
naprej ves Zidane volje, da sem komaj ¢util
trdo cesto pod lahkimi nogami. Rad bi bil videl
samegasebe, kako sem korakal s ,kratko® med
zobmi, kakor bi bil ves svet moj. Imel sem tudi
pipo, a ta je bila v torbi; za tisti dan se mi je
zdela prekmetiska.

Do Bleda je dobrih Sest ur. A kaJ to? Ni
se %e skrilo solnce za gorovje okoli jezera, ko
sem jo primahal do jezera. Na pragu hiSe za-
gledam Gabrielovo gospo mater. Vzamem smodko
iz ust in se poniZno odkrijem.

+A, Gabrielov prijatelj,* — vzklikne gospa,
ko me spozna. — ,Saj je Ze tako povpraSeval
po vas. Gabriel, Gabriel!1* — zakli¢e v hiso.

Na klic se res prikaze Gabriel s pipo v
ustih in s kopico kvart v roki. Ko me zagleda,
mi poda roko in rede:
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»Ravno prav! Nas je vel tukaj in zdaj 3ki-
samo‘. Bos kar lahko pomagal. Mati, prinesite
kaj jesti!®

Tak je bil moj sprejem topot na Bledu.
Ostal sem tam menda cele tri tedne. Lepo je
bilo. Z Gabrielom sva brala, se vozila po jezeru,
hodila po gorah, kvartala in igrala na glasovir.
Ta inStrument meni ni bil veé tako neokreten
in neubogljiv. Znal sem Ze nekaj komadov —
vsaj za ples katero. Ta glasovir je bil tudi Ze
bolj stare vrste, a imeniten zato, ker je igrala
na njem Spanska Kkraljica Izabela, ko je bila v
Ljubljani. PreSirnov ole ga je potem kupil za
lep denar in pravil vsakemu njegovo zgodovino.
Zato so gosti radi igrali na njem, &eravno je
‘bil Ze tako izdelan, da je zasluZil po pravici pri-
imek ,stara 8klemfa“. Zame pa je bil vsekako
dober, Se predober. Skoro vsakemu je pel lepSe
kot meni. To me je pa hudo jezilo.

Prijetni so bili ti dnevi na Bledu! Rad bi
bil e ostal do konca poCitnic. A vest mi tega
ni pripustila. Razentega pa je prisla tudi moja
obleka v tak stan, da mi je moral Ze Gabriel
pomagati z njo. Ob praznikih pa sem se vendar
moral ogibati gosposke druzbe.

Pri slovesu mi je rekel Gabriel:

»Jaz te ne gonim proé Tudi moji ne —
toda saj vidis: moja obleka ti ni prav, ti gleda
ez tob. Pa mi kaj piSi! Jaz ti bom tudi. Ko
bom Sel nazaj v VaraZdin, se vidiva v Ljubljani.*

Ko pridem z Bleda domov, najdem Ze oba,
oteta in mater, boljSe volje. Vdala sta se v



= 17 =|\

usodo, ki me je zadela. K temu sta izdatno
pripomogla gospod Zupnik in Smarnogorski go-
spod, ki sta obljubila podporo po mo&i tudi
wcvajtarju®. Skratka: par dni pred sv. Mihelom
sva Sla z ofetom nazaj v Ljubljano in prenesla
mojo 8krinjo na drugo stanovanje (ole so rekli,
da je bilo moje dvojke stanovanje najveé krivo).
Mene — petoSolca — je bilo sicer sram nesti Skrinjo
z otetom po mestu; zato sem jih pa, drZed
gkrinjo spredaj, peljal na okoli po bolj zapu-
s¢enih ulicah. In prigla sva na Stari trg in na-
prej Se za sv. Florijanom, tam. zadaj pod grié¢
po zelo oglajenih nestanovitnih stopnicah v sta-
novanje dveh ozkih sobic. Gospodinja se je od-
likovala po tem, da ni znala ni¢ slovenski. Za-
to je morala biti njena Ze odrastla hii tolmad
med njo in med odetom. Mene je sprejela
jako prijazno z obljubo, da se bova lahko raz-
amela, ker znam nemski. Povedala mi je tudi,
da bom sam pri njih. Le opoldne bosta hodila
dva brivea na hrano. To pa meni ne bo napoti,
ker bom tako jedel zunaj.

Da, jedel zunaj! Toda kje? — Ko sva se
preselila z ofetom na novo stanovanje, se po-
praskajo ofe za uSesi in mi reko:

»Zdaj pa pojdi v hi%e, kjer si imel prej
hrano, in vpraSaj, Ge ti bodo $e dajali kosilo.
Jaz te potakam na Kapucinskem vrtu pred
sSterno.“

Jaz grem — toda kako bridka je bila ta
pot! PlaSen se priplazim v trgovino k prvemu.
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Bilo je tam ve¢ ljudi, in ko me komi zagleda,
me pokaZe gospodu. Jaz se ves stresem, a ta
rece naglo:

+Da, da, je %e dobro. Le zopet pridite ka-
kor lani,®

Skoro ravnotako je bilo pri drugem — in
tako sem imel Ze pet dni v tednu. V tretji in
detrti hidi, kjer sem imel le po en dan, so mi
pa rekli, da so dobili Ze drugega, naj grem torej
iskat drugam. To me pa ni preved ustrasilo.
Da imam le pet dni kosilo; druga dva bom Ze
prebil. Zato grem dobre volje k ofetu, ki so
sedeli v ,Zvezdi* na Kklopi, in ko me zagledajo, _
pravijo:

»Kako je? Nisi ni¢ dobil, kaj ne? Bos pa
stradal, ker mati te ne bodo mogli zakladati,
Ceprav jaz in gospodje za stanovanje in knjige
zlozimo skup.“

»Nié ne skrbite, ofe,“ — refem jaz ponosno.
— ,Je ze dobro; kosilo imam kakor lani.*

»,Vse dni?*

wVsel® — zinem jaz, ker nisem maral po-
vedati, da mi Se manjka za dva dni.

»950 paé dobri ljudje v Ljubljani, — opom-
nijo ofe z nekakim humorjem — ,,Boga zahvali,
da ima$ take dobrotnike.“

Tako sem priSel nazaj v peto Solo. Oba
gospoda duhovnika sta me opominjala pred od-
hodom z doma, naj se poprimem to leto z vso
modjo matematike in naravoslovja, da bom pri-
nesel domov tako lepo izpritevalo, kakor ga
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imam v drugih predmetih. To sem jima tudi
trdno_obljubil. Ofe pa so mi k slovesu Se rekli:

»Zdaj si ze goden pti¢, da si lahko sam iS¢eS
pi¢e in ni treba, da bi ti jo nosila midva stara.
Tvoj brat je dve leti mlaj§i od tebe, pa si Ze
sam sluzi kruh, deravno naju ni toliko stal kot
ti. Le glej, da si bo§ sam pomagal naprej!

Peta Sola! Zdaj nisi ve¢ vrhunec hriba, na
katerega dospes iz niZave &tirih Sol, da se od-
tod ozres vesel in ponosen; zdaj si ti — peta
Sola — mlaka, v katero si se Sel kopat, pa si
priSel vun tako umazan, da mora8 vnovi¢ nazaj
v njo, prat se. Ali se bo§ opral, da boS mogel
naprej? Tvoja tolazba je, da nisi sam obti¢al v
tej mlaki; ko zagleda¥ nove kopalce, se jim rogas
na glas ali vsaj v pest: ,Le dakajte, boste Ze
videli, koliko vas bo ostalo v tej mlaki.“

Pri ,kon&tituiranju® naSega razreda smo se
spravili vsi ,repetenti* po klopeh na en kup.
Sredisfe pa sem bil jaz. To je bil ,Ausschufi“
— odbor. Jaz sem dobil naslov ,lord major® in
priimek ,lord* mi je ostal 8e dolgo dolgo Casa.
Mojo jezo nad tistimi, ki so bili kolikortoliko
krivi mojega propada, smo zatopili v Gradiséu.
Jaz sem odpustil vsem, in tako smo si dali ime
,stara garda“, ki se je pa pozneje premenilo
v priimek ,gauner®. Ta priimek je bil ¢asten.
Okoli nas so se pa naselili po klopeh posebno
Skrici, ki imajo povsod tak nos, da se zbirajo
radi okoli mogo&nih. Preden pa je bil kateri

sprejet med , gaunerje¥, je moral platati posteno

Lj. knjiz. (Kako sem se jaz likal. TL) 12
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pristopnino v vinu ali pivu. Tako smo bili mi
repetenti ,élite® — cvet Sole, a jaz sem bil
»slord majér“, nacelnik ,gaunerjev®. Strahovali
smo vse Skrice in jih devali v kontribucijo. In
Skrici so poSteno obljubili -in odrajtovali svoj
davek v denarju ali pa v blagu; to je: v Zem-
ljah, mesnini, smodkah in v tobaku.

Skraja smo bili repetenti in na8i planeti
— &krici — le bolj zase. Mi repetenti smo pi-
sano gledali tiste mladite iz Cetrte Sole, ki so
prilezli za nami; a menili se z njimi nismo. Kaj
bo tak drobiz, ki je bil za nami! Saj nima no-
benega poguma; mi — mi pa smo drZavno-
pravna opozicija: vsi za enega in eden za vse.
Skrici morajo biti pa z nami — ¢e ne, bo pela
pest ali pa se zapre subvencijski zaklad z na-
logami. Kaj bodo podeli ., kmetje“, ki ne morejo
ali si ne marajo pridobiti. naSe naklonjenosti!
Saj jih je premalo! Mi bomo strahovali mini-
strstvo, to je: profesorje. Po nasi volji se bo
poucevalo. Pri novincih ne bo imel profesor
dosti podpore, in e bi kateri vendar imel po-
gum, upirati se nam, saj se bo dal pridobiti —
¢e ne izlepa, pa izgrda. Tisto vladno, to je:
profesorjem vdano veéino bomo pa Ze kako
ugnali v kozji rog. Saj imamo mo& pesti in de-
narja, pa tudi Se inteligence, ker smo Ze bolj
vajeni raznih sleparij kot oni revezi, ki mislijo,
da velja povsod le to, kar kdo zna.

To je bil nas politiéni program. Tega smo
v teku leta izvrSili povsem, ker smo pripravili
vso Solo do opozicije zoper profesorje. Tu iz-

.
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lepa, tam izgrda, tu z obetanjem, tam z Zuga-
njem, tu z obdarovanjem ubogljivih z nalogami
in z drugo pomotjo, tam z odrekom vsake po-
mo¢i in z izkljuCenjem iz druzbe itd. Konec
leta je bila naSa Sola zgled zedinjene drZave:
vsi smo bili en klub enakomisleéih.

Kar se mene ti¢e, sem se zopet lotil izde-
lovanja nalog za druge — sedanje in prejSnje
svoje soSolce; a zdaj Ze v veliko vedji meri.
Ya latinske domale in Solske naloge je hila ta-
krat v rabi neka knjiga Siipflejeva; to sem jaz
prevel vso v latinsko za — b gld.! Drugi so jo
pa prepisavali in potem dali celo litografirat.
Tako je 8la stara kupdija z pnalogami in s pre-
vodi poglavij naprej. Samo da smo bili vsi pre-
vidnejsi. Meni je nesla ta obrtnija vsak dan par
krajcarjev pa 8e kako Zemljo ali kaj drugega za
zobe. To je bilo tem potrebneje in koristneje,
ker nisem imel dva dni v tednu hrane, velerje
pa noben veéer ne.

Moja druZba so bili skoro sami meSéanski
sinovi ali §krici. In to je bilo dobro, ker sem
Sel v&asih s katerim domov na kosilo ali pa
na juZino ali celé na velerjo. Sin me je tako
vpeljal v druZino, ¢e8 da mu pomagam v Soli.
Starsi so me pa radi sprejeli; sestre pa, kjer
jih je bilo kaj, so me pa radovedno ogledovale
in se ¢Cudile, ,da ta ved zna kakor na§, deravno
je tako neokreten, da se Se pravilno prikloniti
ne zna“. Vetkrat sem dobil po takih gosposkih
higah tudi kako obleko, ,da bom bolj podoben
gosposkim, ¢e hodim z njimi“. Gospoda se paé

12%
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sramuje kmeta. Potemtakem je bila moja obleka
pisana, kakor skup znesena z vseh vetrov. Se
cilinder sem dobil, pa ga nisem hotel nositi.
Bilo je namred brz vse v smehu, ¢e sem ga le
poveznil na glavo. Za ,pinjo“ Ze moja glava
ni — sem dejal — in zato sem Se skoro novo
pokrivalo brz nesel k ,Johanu® in ga prodal za
15 Kkrajcarjev.
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